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Часть Фффиціальная. 
С.-Петербург», 28 декабря. 


Высочайшим приказомъ по министерству государ- 
ственныхъ имуществъ, отъ 9.го декабря 1863 года, 
назначается : причисленный къ министерству, коллеж- 
скій сов®тникъ АММОСОВ'Ъ —управляющим волын- 
скою палатою, Cb производетвомъ въ статскіе COBBT- 
ники, (Б. Bba. №. 413) 

— Нысочайшимъ» приказомъ по военному ввдометву, 
19 декабря, Hasnauaerca: Состолщій по гвардейской 
кавалеріи и при гвардейскомъ Варшавском OTpaąb re- 
nepam, - маюрь ФЕНЬШАУ — Радомекимъ граждан- 
CRUM% губернатором, съ оставленіемъ по гвардейской, 
кавалеріи. (Р. Инв. №. 281) 

— Высочайшимъ приказомъ по министерству BHY- 
треннихь ABAD, 7 декабря, уволен отъ должности, по 
прошенію: член», Ковенскаго губернскато по крестьян- 
скимъ дфламь присутствія — отставной подпоручикь 
ЯКОВЛЕВЪ. (С. Поч. М. 278) 

—. Помощник старшаго секретаря Вил. губ. правленія тит. 
сов. ЮНДЗИЛУЪ, согласно его желанию, yRoacuwyowe=uaomonaucih 
должности, оъ останленпіемъ Bbi» УИ мравленія, на мфето же 
его опредълепъ кол. асс. ДАРДАЛІОНОВ?Ъ; судебный олъдова- 
тель Вилейекаго уфзда кол. acc. СВИДЗИНСКІЙ, уволенъ orb 
сей должности, а на его мъсто допущень къ исправленію долж- 
ности судебнаго слфдователя кол. асе. ВАСИЛЬЕВЪ; Вилейскій 
уъздный crpandiii, код: ace. ДОМБРОВСКІЙ, уволенъ отъ долж- 
ности съ причисленіемъ къ дЪламъ Вил. губ. правленія, а на 
мЪсто его’ переведенъ 'Грокск!й уъздный стряпчій, кол. асе, 
САВЧЕНКО; гна мъсто же сего Послъдняго  опредъленъ Дина- 
бургекій Узздный стряпчій, кол. ace. КАНДАУРОВЪ; правитель 
канцеляр!и. начальн: ка Вилеи. губернїи над: сов. ЛАСТОЧКИНЪ, 
назначбиь етартимъ, совътникомъ Вил. губ. vpannenia, 

— ГОСУДАРЬ ИМПЕРАТОРЪ по вееподданнЪишему докладу 
D. военнымъ министром краткаго отчета’ объ успъшныхъ pe- 
зультатахъ призыва въ настоящем 1863 году на службу без- 
срочно и времоино-отпускныхь нижнихъ чиновъ, въ чиел® Go- 
Abe 153 тыслчъ человъкъ, въ 8-й день октября Высочайше 
повелфть соизнолилъ: объявить Монаршее KTO ВЕЛИЧЕСТВА 
6aaroBoaenie начальствамъ гражданскаго BKĄOMCTBA, принимав- 
шим /участіе въ означенномъ ABANG. 


——- 


Возвращеніе чина. Запасный оФицеръ вержболов- 
ской бригады, лоручикъ ДЕВЕЛЬ, BO вниманіе Kb ON- 
лично-усердной служб?ћ его, ‹всемилостивзйще произво- 
дитея въ прежній чинъ капитана, въ которомъ онъ CO- 
стойлъ до разжалованя его, въ 1851 году, въ радовые. 

(Голосъ М, 341) 


ПРИКАЗТЪ` ВОЕННАГО МИНИСТРА, 


Военный совётъ , по представлению медицинскаго 
департамента положилъ: 1) ГФмъ военнымъ врачам, 
которые по засвидћтельствованію MBCTHATO воеино-ме- 
дицинскаго начальства, а, также медицинских» Факуль- 
тетовь и санктпетербургской медико-хирургической 
академ, доказали На Д®л® свои познанія въ произво де 
creg хирургическихъ операцій и, на этомъ основан, 
будутъ, во‹время войны, вомандирувмы въ должности 
XupyproB», KRAK» въ дВйствующін войска, такъ и въ 
военио-временные или подвижные госпитали, предоста- 
вить пользоваться содержаюемъ и везми вообще npon- 
муществами однимъ разрядомъ и классомъ выше’ штат- 
HKIX% ихъ должностей. 2) Хирурги эти, назначаемые 
въ двиствующия войска, военно-временные и подвижные 
тоспитали (независимо отъ главнаго хирурга дъйствую- 
щей арміи или дЪйствующихь войскъ, Опредћляемаго 
туда на основаніи существующаго штата или особых 
временныхъ штатовъ) должны, при сказанныхъ ROMAH- 
дировкахь получать, согласно 4-му пункту высочайше 
хтвержденнаго 26 апр®ля 1863 года, положенія военна- 
I совта: a) Сверхъ прогонныхъ денегь по положенію, 
Bb 110600е на подъемъ, по полугодовому окладу жало- 
ван, не въ зачетъ, за узаконенными вычетами, изъ 
Убтаьннаго оклада Toli должности, которая стоить раз- 
рядом», рыше штатной nxb Должноети, по росписанію 
17 апр д 1859 года H: 5-й. б) Жалованье по усилен- 
ному ку, согласно 3-му примчашю къ сказанному 
росписаш є, па равн® ео вевми воинскими чинами, по 
особому ВЫчцайшему разръшенію — а районы, какъ 
патрульные (Фуа жные), такъ и денежные (6-ти-копееч- 
ные) по ДОЛЖНО ур, выещимъ однимъ разрядом», 
противъь штатвыхъ^ ол жпостей. в) По возвращения‘ же 
Kb прежнимъ JUTATHBA уфетамъ, они ДОЛЖНЫ Пользо- 
ваться содбржашем®, Akoe имъ производилось AO по- 


мянутыхъ командировоктъ, һу, чтобы преимущества | 


по чинопроизводству OHM сОжанили Зл собой ш по Ipu- 


‚ бытїи Kb штатным» ДОЛЖНО мр, 3) Хирурги, эти: Rh 


тоспиталяхъ должны нести BCS обязанности ординато- 
ровъ, а въ войскахъ—врачей, сочтоящихъ при лазарг- 
тахъ, непосредственно подчиняясь: „By, первомъ елучаћ 
Тлавнымъ госпиталкнымь врачам”, A во второмъ—диви- 
зіоннымъ докторамъ и штабъ-докторамъ. Эти хирурги 
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ВТОРНИВЬ 


Przodpłata: Roczna; 


| w Wilnie. rs. 10 
| % przesyłką — 13 
| Półrocwna: 

| w Wilnie == 4 


Ж. режеву Ка. 


Akak 


Ilo случаю Новаго Года, 1 № Виленекаго Bberumka вый- 
детъ въ Субботу, 4 января, 


_31 Декабря. 
51 Grudnia. 
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Kwartalna: | 
W Wilnie — B 
Ж przesyiką. — Зы. 50 
Miesięonna . — 1 
Жа wiersz же 4() liter ogło- 
szonia płaci в16 №, як. 17. 
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WYCHODZI 
Wtorki, Czwartki i Soboty, 


1563. 


| Z powodu Nowego Roku, 1-szy N-r Kurjera Wileńskiego wyjdzie 


w Sobotę 4 stycznia. 


въ TO же время состоять подъ особымъ наблюденіемъ, | 


за спеціальными занятіями ихъ, главнаго хирурга арміи 
или д®йствующихъ войскъ и 4) Слфдующую на содер- 
manie этихь хирурговъ сумму, какая будеть причи- 
талься по расчету коммисаріатскаго и провіантскаго де- 
партаментовъ, производить сверхеметнымъ кредитомъ 
Ha основаніи 57 пункта Высочайше утвержденныхь 22 
мая 1862 года правилъ. Положене это, въ 27 день 
ноябрл 1863 года, Высочайше утверждено. 
(Голосъ Н. 341) 
065 үстройствњ вг С.- Петврбургь, 66 видь опыта, 
единства кассы, сб современною ревизею оборотовг ел. 
ЕГО ИМПЕРАТОРСКОЕ ВЕЛИЧЕСТВО, въ 8-й день 
октябри сего года, Высочайше NOBEAKTŁ соизволилъ: съ 
1-го января 1864 г. произвести въ С.-Петербурга опытъ 
единства кассы; съ современною ревизіею оборотовъ ‘ея, 
на OGHOBAHIH составленныхъ особою коммиссіею проек- 
товъ поваго кассоваго. устройства и правиль времен- 
ныхъ, предназначенныхъ для дъйствіл собственно во 
время опыта, съ допущеніемъ TBXb въ частныхъ Npa- 
вилахь и Формахъ сихъ проектовъ измъненій, ком, не 
касаясь коренныхь началъ и положеній общихъ, при- 
знаны будуть, по соглашенію подлежащих министровъ 
съ министромъ Финансовъ и исправляющимъ должность 
тосударственнаго контролера, по указаніямъ практики, 
необходимыми. (С. Поч. М. 278) 
— 0 прекращеши шоссейнаго сбора на смоленскомз ц 
бобруйскома шоссе. Шоссейный сборъ по смоленекому 
шоссе, отъ Смоленска до Соловьева перевоза, за по- 
KpbIrIeM b» расходовъ взимашя сбора, приносить самый 
незначительный доход» (около 400 руб. въ годъ), а на 
бобруйскомь шоссе, orb Могилева до Бобруйска, pac- 
ходы взиманіл, превышая количество AMATO ебора; 
вводят» KADHY ожегодновъ-убьгтокт; ‘простираюцщийся 
до 1.300 руб. ГОСУДАРЬ ИМПЕРАТОРЪ, по всепод- 
дапифйшему докладу главноуправляющаго путями CO- 
общенія и публичными зданіями, въ 7-й день ноября 
сего года, Высочайше повелфть соизволилъ: взиманіе 
шоссейнаго сбора на смоленскомъ и бобруйскомъ шоссе 
вовсе прекратить, какъ не’ достигающее ц®ли, объяс- 
ненной въ 846 ст. XII т. уст. пут. сооб. (С. П. N, 278) 


— По законодательному. вопросу. относительно no- 
рядка свидљтельствованіл во С.- Петербургь пересыль- 
ных арестантово. Государственный совътъ, въ Ae- 
партаментв законовъ и въ общемъ собраніи, раземот- 
ръвъ onpeąbaenie общаго еобранія 1-хъ 3-хъ департа- 
ментовъ и департамента герольдіи правительствующаго 
сената, объ измзнеши порядка свидфтельствованя въ 
С.-Петербург пересыльныхъ арестантовъ, о мньшемг 
положилз: I. ШослБ статьи 22-й устава 0 ссыльныхь 
(св. зак. 1857 r. т. XIV), опредзляющей порядокъ CBH- 
д%тельетвованїя пересыльныхъ арестантовъ, помветить 
статью, слвдующаго содержаня; ‚,Свидзтельствоване 
ссыльныхъ въ С.-Петербурга производится въ nepe- 
сыльной тюрьм% особымъ присутствіемъ, временно CO- 
ставляемымъ изъ совфтника губернскаго правленія, 
члена Физиката, губерискаго уголовныхъ двлъ страп- 
чаго, смотрителя пересыльной тюрьмы, секретаря и 
столоначальника губернскаго правленія, Надзоръ за 
дъйствіями cero присутствін возлагается на губернское 
правлешще.“ II. Затрмъ статью 18-ю означеннаго уста- 
Ba, опредфляющую порядокъ составленія статейныхъ 
списковъ о пересыльныхъ арестантахъ, дополнить CAB- 
дующимъ прим%вчаніемъ: „Въ С.-Петербургв статейный 
список составляется и подписывается особымъ вре- 
меннымъ присутствіемъ. (ссылка на упомянутую выше 
вновь составленную статью), которое затёмъ представ- 
NACTb таковой въ губернское правленіе.“ ЕГО ИМПЕ. 
РАТОРСКОЕ ВЕЛИЧЕСТВО воспослљдовавшее Muh- 
nie въ общемъ собраніи государетвеннахо соввта Высо- 
чайше утвердить соизволиль и повелёлъ исполнить, 
4-го ноября 1863 года, (С. Поч. М. 282) 


ОТЪ ДЕПАРТАМЕНТА ГОСУДАРСТВЕННАГО 
КАЗНАЧЕИСТВА. 

Bo исполненіе Высочайшаго повелёнйя, послфдовав- 
шаго 8-го октября сего 1863 тода, министерство Финан- 
совъ обязано ввести въ дъйстьіе съ 1-го января 1864 
года, въ вид опыта, въ одномъ С.-Петербургв, состав- 
ленныя особою спеціяльною коммиссіёю, въ видахъ 
единства кассы, правила о поступленіи государствен- 
ныхъ доходовъ и о производств государственных рас- 
ходовъ. На основании сихъ правилъ, существующее 
saben въ С.-Петербурге главное. казначейство будеть 
составлять, въ отношеніи къ государетвеннымъ дохо- 
Дам», одну расходную кассу, и затъм?ъ съ 1-го января 
1864 года ие должно уже принимать къ себ никаких 
сборовъ, слвдующихь къ поступленію собственно въ 
доходъ государственнаго казначейства; но сборы cim 
обязано принимать с.-петербургекое губериское казна- 
чейство (образуемое изъ е.-петербургскаго уфздмаго Ka- 
значейства). Вел®детвіе сего, отъ министерства Фи- 
нансовъ объявляется всфмъ мъстамъ и лицам», чтобы 
они вев сборы, слъдующіе къ поступлению собственно 
ВЪ ДОХОДУ, государственнаго казначейства здъсь въ C.- 
Петербург, ‘вносили въ с.-петербургское губернское 
казначейство. (С. Поч, №, 278) 


St. Petersburg, 28 grudnia. 


w którćj on zostawał przed degcadowaniem jego w 1851 
roku w proste żołnierzę. (Glos) 
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Część Urzędowa. 


—Najwyższym rozkazem do ministerjum dóbr 
rządowych z 9 grudnia 1863 roku: zostający przy mini- 
stęrjum radca kollegjalny AMMOSOW mianowany, 20- 
stał zarządzającym wołyńśką izbą dóbr rządowych z posu- 
(W. G.) 


— Najwyższym rozkazem w wydziale wojennym, 9-go 
grudnia, mianuje się: zostający w jaździe gwardyjskićj 
i przy gwardyjskim warszawskim oddziale, jenerał-major 
FENSZAU—radomskim cywilnym gubernatorem, z pozo- 
staniem w gwardyjskićj jaździe. 


nięciem do rangi radcy stanu. 


(Inw. ross.) 


— Z Rozkazu Najwyższego do ministerjam spraw we- 
wnętrznych , 7-go grudnia, uwalnia się od słażby na 
włashą prośbę członek Kowieńskiego urzędu do spraw 
włościańskich , dymissjonowany podporueznik Ja ko- 
м 1 ców. (Роса. półn.) 

— Pomocnik starszego sekretarza Wilen, rządu gub, rad. hon. JUN- 
DZIŁŁ.„-zgodnie”%' Jego życzeniem Został uwolniony od tegoż obowiąz- 
ku, z pozostaniem. w etacie rządu, a na jego miejsce mianowany z0- 
stał ass. kol, DARDALIONOW; зцвігикёог sądowy Wilejskiego powiatu 
ass. kol. SWIDZINSKĶI, uwalnia się od tego obowiązku a na jego miej- 
sce sprawującym obowiązek mianuje się ass. kol. WASILJEW; Wilejski 
strapozy powiatowy ass. kol. DOMBROWSKI, uwalnia się od obowiąz- 
ku z zaliczeniem przy Wileń. rządzie gubernjalnym, a na jego miejsce 
przenosi się Trocki powiatowy strapczy ass. kol, SAWCZENKU; a 
na miejace tego ostatniego mianowany został Dynabursk! strapczy 
powiatowy ass. kol. KANDAURÓW; тайса bióra naczelnika gu- 
bernji Wileńskićj rad, dw. ŁASTOCZKIN, mianowany starszym 
radcą Wil. gub. rządu. 


—- CESARZ JEGO MOŚĆ w skutek najpoddanniejszcgo referatu 
pana ministra wojny krótkiego sprawozdania о pomyślnych rezul- 
tatach powołania w teraźniejszym 1863 roku Czaso wie-urlopowa- 
nych żołnierzy w liczbie z górą 153 tysięcy ludzi, 8 października 
Najwyżój rozkazać raczył: oglosić Monarsze JEGO CESARSKIEJ 
MOSCI podziękowan'e władzom cywilnego zarządu, które brały 
udział w rzeczonćj sprawie. 


— Zapaśny oficer wierzbołowskićj brygady poracznik 
Dewel, zważywszy na szczególnie gorliwą służb; jego, 
Najmiłościwićj posuwa się do uprzednićj rangi kapitana 


ROZKAZ MINISTRA WOJNY. 


Rida wojenna na przedstawienie departamentu medy- 
cznego postanowiła: 1) Tym lekarzom wojskowym, któ- 
rzy po zaświadczeniu miejscowćj wojenno medyczaćj wła- 
dzy, tudzież fakultetów medycznych i petersburskićj me - 
dyko-chirurgicznój akademji, dowiedli swój znajomości u- 
skuteczniania operacij chirurgicznych, i na tćj zasadzie 
będą w czasie wojay odkomenderowani па chirurgów, tak 
do armji działającćj, jako też do czasowych wojskowych 
i rachomych szpitali, nadać pensje i wszelkie w ogóle przy- 
wileje о jedną klassę i szereg wyżćj odetatowych ich obo- 
wiązków. 2) Chirurgowie tacy, przeznaczani do wojsk 
działających, do wojennych cząsowych i ruchomych szpi- 
tali (niezależnie odglównezo chirurga działającój armji lub 
działających wojsk, mianowanego tamże na zasadzie istnie- 
jącego etatu, lub osóbnych etatów czasowych) powinni 
w czasie rzeczonych komenderówek otrzymywać zgodnie 
z 4 punktem Najwyżćj zatwierdzonćj 26 kwietnia 
1863 roku ustawy rady wojemnćj: a) prócz pieniędzy na 
drogę podług ustawy, dla zapomogi według półrocznego 
etatu pensji nie na rachunek, z prawnóm potrąceniem z po- 
większonego etatu podług rozpisania 17 kwietnia 1859 r. 
№ 5-y; b) pensję podług powiększonego etatu zgodnie'z 3 
uwagą do rzeczonego rozpisania również jak wszyscy wo- 
jenni urzędnicy za szczególnóm Najwyższóm rozwiązaniem, 
a djety tak naturalne (furaż) jako też pieniężne (6 kopie- 
jek) podłaz obowiązku wyżćj o jeden stopień od etatowych 
obowiązków; с): a po powrócie do uprzednich etatowych 
obowiązków, oni powinni pobierać pensje takie, jakie mieli 
przed komenderówką, 2 tém, aby przywileje сойо pod- 
wyższenia rang zostały im zachowane po przybyciu do eta- 
towych swych obowiązków; 3) chirargowie tacy w szpi- 
talach powinni wypełniać wszystkie obowiązki ordynato- 
rów, a w wojsku lekarzy, zostających przy łazaretach, 
bezpośrednio podlegając: w pierwszym razie, głównym 
szpitalnym lekarzom, a w ostatnim, dywizjonnym leka- 
rzom 1 sztab-doktorom. Сі chirurgowie zarazem zostają 
pod szczególnym, co do specjalnych swych czyaności, do- 
zorem głównego chirurga armji lub też wojsk działają- 
cych; i 4) potrzębne па utrzymanie tych chirurgów pie- 
niądze jakie wypadną podług wyliczenia kommissorjackie- 
go i prowjanckiego departamentów, wydawać sposobem 
nadzwyczajnego kredytu na mocy 57 punktu Naj w y- 


о A, 


26] zatwierdzonych: 22 maja 4862 r. przepisów. Usta- 
wa takowa Najwyżćj zatwierdzona została 27 li- 
stopada 1863 r. (Glos.) 


ҹә 


— 0 urządzeniu wPetersburguna 
próbę, jednościkassy przy współcze- 
snój rewizji obrótówonćj. 

JEGO CESARSKA MOŚĆ 8 października bieżącego 
roku Najwyżój rozkazać raczył: od 1 stycznia 1864 
roku uczynić w Petersburgu próbę jedności kassy przy 
wspólczesnćj rewizji. obrótów onćj, na mocy ułożonych 
przez osóbną kommissję projektów nowćj kassowój orga- 
nizacji i czasowych „przepisów przeznaczonych właściwie 
na czas próby, przypuszczając te w szezegółowych prze- 
pisach і formach rzeczonych projektów odmiany, które 
nie dotycząc pierwiastkowych заза і ustaw ogólnych, 
uznane będą po zniesieniu się właściwych ministrów z mi- 
nistrem skarbu i pelniącym obowiązek kontrolera państwa 
wedlug wskazówek praktyki za nieodzowne. 

(Рост. рбір.) 

O zniesieniu poboru szossowego 
nasmoleńskiémibobrujskiém ѕтозве. 
Szossowy. pobor, na gmoleńskim szosse od Smoleńska do 
Sołowjowego przewozu, po opłacenia rozchodów samego 
poboru, przynosi bardzo nieznaczący dochód (koło 400 rub. 
do roku) ana bobrujskićm szosse od Mohylewa do Bobruj- 
ska; Коза pobierania przenosząc ilość samego poboru 
przyczyniają SKarbowt corocznie straty 1300 rub. CE- 
SARZ JEGO MOŚĆ, na najpoddanniejsze przełożenie głó- 
wno-zarządzającego drogami kommunikacji i publicznemi 
budowlami 7 listopada bieżącego roku Najwy ż éj roz- 
kazać raczył: pobory szossowe na smoleńskćm 1 kobryń- 
skićm szossie zwinąć jako nieosiągające celu objaśnionego 
w 846 art. XII t. ust. dr. kom. (Pocz. półn.) 


MLN 


W kwestji prawodawczćj okolei 
świadczenia w Petersburgu przesy- 
łającychsię więźniów. Rada państwa w de- 
partamencie praw i w ogólnóm zgromadzeniu, rozpatrzyw - 
szy decyzję ogólnego zgromadzenia 1-ch 3-ch departamen- 
tów i departamentu heroldji senatu rządzącego, co do od- 
miany kolei zaświadczenia w Petersburgu przesyłających 
się więźniów , zdaniem postanowiła: L Po 
artykule 22-m ustawy о zesłańcach (zb. pr. 1857 r: t. 
XLV), w którym wyszczególnia się kolój zaświadczenia 
przesyłających się więźniów, umieścić następny artykul: 
„Zaświadczenie zesłańców w Petersburgu, odbywa: się 
w turmie dla przesyłających się więźniów przez osóbny 
urząd czasowie złożony z radcy rządu gubernjalnego, człon- 
ka fizykatu, gubernjalnego do spraw kryminalnych strap- 
czego, dozórcy turmy dla przesyłających się więźniów, 
sekretarza i naczelnika stołu rządu gabernjalnego. Dozór 
czynności tego urzędu wkłada się na rząd gubernjalny.'* 
П. Następnie artykuł 18-y rzeczonćj ustawy, który wska- 
zuje koléj ułożenia list szezegółowych przesyłających się 
wieźniów uzupełnić następną uwagą: „W Petersburgu 
listy szczegółowe układają sią i zaświadczają się przez о- 
sóbny czasowy urząd (odsyłacz do wyżćj rzeczonego no- 
wo-ułożonego artykułu), który takowe przedstawia do rzą- 
du gubarnjalnego**. JEGO CESARSKA MOŚĆ zdanie ogól- 
nego zgromadzenia rady państwa Najwyżćj zatwier- 
dzić raczył i wykonać rozkazał 4 listopada 1863 roku. 

(Pocz. Pół. №. 282.) 


OD DEPARTAMENTU PODSKARBSTWA 
PANSTWA. 


W wykonaniu Najwyższego rozkazu z dnia 8-g0 paż- 
dziernika: 1863 roku, ministerjam obowiązane jest wpro- 
wadzić w zastosowanie od 1 stycznia 1864 roku na próbę 
w samym Petersburgu ulożoge przez specjalną kommissję 
w celu jednosci Kassy przepisy o wpływaniu dochodów 
państwa i wydawaniu rozchodów państ уа. Муш cy tych 


„przepisów, istniejące tu w Petersburga giówae podskarb- 


stwo będzie stanowić w-stosunku do dochodów państwa 
jedoą /kassę rozchodową, а następnie od 1 stycznia 1864 
roku niepowinao już przyjmować żądnych poborów nale- 
żnych wlaściwie jako dochód pydskarbstwa państwa; lecz 
pobory ta powinna przyjmować petersbarska gaberajalna 
kassa (urządzona 2 petersburskićj powiatowój казву.) 
Skutkiem tego minister skarbu ogłasza wszystkim wła- 
dzom i osobom, aby one wszystkie pobory wpływające 
na dochód podskarbstwą państwa tu w Petersburgu, 
uiszczały do St. petersburskićj kassy gubernjąlnćj ғ 


(Pocz. półn.) 


№ 149 —1865, 8 деа, 
аи TO = 


— Циркуларъ департамента неокладныхт сборовъ 
казеннымь палатамт, отъ 20 декабря 1863 года за 
N. 487, о порядкв зачисленія денежныхъ взыска- 

ній за парушене положенія о питейномъ сбор. 
На возбужденный одною изъ казенныхъ палатъ во- 
просъ: должны ЛИ, поступаюция въ узздныя казначей- 
ства, денежныя взысканія за нарушеніе положенія 0 
питейномт» сбор® и деньги, вырученныя продажею кон- 
ФИСКОВанныЫхъ предметовъ, быть причисляемы къ об- 
щимъ губернскимь доходамъ въ полномъ количеств® 
ихъ поступленя, или за принадлежностію, по 116 ст. 
правилъ о взысканіяхъ, половины сихъ денег» департа- 
менту неокладныхь еборовъ — только въ половинномъ 
количеств, делартаментъ неокладиыхь еборовъ по- 
ставллетъ въ известность, для надлежащаго въ потреб- 
HBIXb елучаяхъ руководства, что вышеозначенный 
деньги должны быть записываемы въ общий государ- 
ственный доходъ въ полномъ количеств, объ истребо- 
ваній же изъ казны половины поступивших» денег”, 
‚ елвдующей въ департаментъ, будеть єд®лапо особое 

распоряжеше: (Бирж: Bba- H. 448) 


ВИЛЬНО. 

Арестованный въ Вильн® съ бумагами револющюн- 
ной организащи дворанинъ Титъ Далевскій, скрывав- 
шїйся подъ вымышленнымь именемъ, съ Фальшизымъ 
паспортомъ, по произведенному надъ нимъ военному 
суду по полевому уголовному уложенію, оказался винов- 
пымъ въ TOMb, что опъ принадлежал къ составу MA- 
зежной организаци въ Литвё въ качеств экспедитора 
и секретаря при скрывшемся уполномочениомъ револю- 
ціонномъ коммисарв и въ непосредственном участи 
Wb послёднихъ дъйствіях'ь революціонной пропаганды. 

За эти престунленя Далевскій, по приговору BOCH- 
паго суда, раземотрвнному въ временном» полевомъ 
: удиторатв и утвержденному главнымъ начальникомъ 
‚рая, подвергнуть смертной казни — разстрёляшемъ 
3) числа сего декабря, въ 11 часовъ утра, въ г. Вильно, 
ка Торговой площади. 

О осилил 

ЧАСТЬ НЕОФТИЦІА ЛЬНА Я. 


18 сего декабря чрезъ Архіепископа Полоцкаго и Ви- 

4 0ckaro Василія была прислана по MOUTE въ г. Люцинъ, 
она Иверской Божей матери, пожертвованная въ Ta- 
мэшвюю церковь, Его Императорскимъ Вы- 
гочествомъ Государемъ Наслздни- 
rom» Цесаревичемъ. На другой день икона 


sra, посл освященія, при крестномъ ход®, въ сопро- 
вождении народа и войска была внесена въ храмъ, TAB 


чего, православное населеніе г. Люцина поднеело всёмъ 
нижнимъ воинскимъ чинамъ по чаркв водки и по булк®. 
Для офицеров» же и чиновниковъ приготовлень былъ 
церковнымъ старостою, купцемъ Иваномъ Андрёевичемъ 
Семендневымъ, завтракъ въ ето дом%, за которымъ про- 
возглашенъ былъ тостъ за здравієе Государя Ha- 
слъдника Цесаревича. 

Такимъ образомъ, Люцинская православная Iep- 
ковь, Bb продолженіи года, удостоилась получить отъ 
Август®йшаго Дома два дара: въ ions мфсяцв ГОСУ- 
ДАРЬ ИМПЕРАТОРЪ пожертвоваль на церковь три 
тысячи рублей, а въ декабрв Государь Наслъд- 
ник ъ — драгоцфнную икону. Православные жители 
г. Люцина не’находятъ словъ, какъ благодарить за эти 
милости Августёйшихъ Покровителей. 


По случаю выступленія изъ г. Поневёжа въ С. Me- 
тербургъ, 20 сего декабря, лейбъ-гвардм етрълковаго 
баталіона Императорской Фамилш, запечатлъвшаго Bb 
памяти мёстныхъ жителей особенное къ Ceb уваже- 
Hie своимъ благородствомъ и благоразумнымъ съ ними 
обращеніемъ во времл четырехм$сачнато тамъ кварти- 
pogania , Поневвжскіе евреи, желая изъявить свою бла- 
годарность, съ полнымъ радушіемъ ‚угощали верх 
нижнихъ чиновъ поманутаго баталіона, на ‘прощанье, 
завтракомъ. Въ то же время были угощаемы и OSU- 
церы означеннато баталіона , при чемъ превозгла- 
шены были тосты за здоровье ЕГО ИМПЕРА ТОРСКА- 
ГО ВЕЛИЧЕСТВА и всего Августъйшаго Дома, на 
которые присутствующіе на празднеств» жители г. По- 
неа отвфчали единодушными, долго неумолкаемыми 
ура. 


(Открытіе почтовой организаціи. — Bb „Русском 
Инвалид‘ напечатано: „На-дняхъ—иишутъ намъ изъ 
Варщавы-—открыта вся организація почтовой части, y- 
строенная польскими революціонерами : съ помощью 
мстной администрация , какъ видно, совершенно за- 
бывшей про обязанности долга и ‘чести, и благодаря 


польскимь панамъ , они усп®ли устроить въ ‚җан 


боле 350-ти станцій, такъ-что въ окрестностлхъ одно- 


БЛЕСКЕ BECTHNK'b 


> Okoinik departamentu poborów niestałych do izb 

- skarbowych*z d. 20 grudnia 1863 r, za N 487, о ko- 
lei zaliczenia sztrafów pieniężnych za przekroczenie 
ustawy o poborze trunkowym. 

Na wszczęte przez jedną izbę skarbową pytanie, czy 
wpływające do kass powiatowych pieniężne sztrafy za 
przekroczenie ustawy о poborze trunkowym i pieniądze 
wyręczone ze sprzedaży przedmiotów konfiskowanych, 
powinny być zaliczane do ogólnych gubernjalnych docho- 
dów w całkowitćj ilości, lub z powodu, że wedle 116. art. 
przepisów о sztrafach, połowa tych pieniędzy należy do 
departamentu poborów niestałych,—tylko w połowicznćj 
ilości; departament poborów niestałych ogłasza, dla nale- 
żytego w razach potrzebnych zastosowania się, że wyżćj 
pomienione pieniądze powinny być zapisywane do ogólnego 
dochodu państwa w całkowitćj ilości, o zapotrzebowaniu 
zaś ze skarbu połowy weszłych pieniędzy, przypadającćj 
dla departamentu, wydane będzie osóbne rozporządzenie. 

(Wiad. Giełd.) 


m m 


WILNO. 


Aresztowany w Wilnie z dokumentami organizacji re- 
wolucyjnćj, dworzanin Tytus Dale wski, który się skry- 
wał pod zmyślonem nazwiskiem, za pasportem falszy- 
wym, po odbiciu nad піш sądu wojennego wedle polo- 
wych praw karnych, okazał się winnym tego, że należał 
do składu buntowniczćj organizacji na Litwie w charak- 
terze ekspedytora i sekretarza przy upelnomoentonym 
komissarzu rewolncyjaym, który się ukrył, oraz że bral 
bezpośredni udział w ostatnich działaniach propagandy 
rewolucyjnćj. 

Za te przestępstwa, Dalewski, wedle wyroku sądu 
wojennego, rozpatrzonego w czasowym Audytorjacie Po- 
lowym i zatwierdzonego przez głównego naczelnika kra- 
ju, uległ karze śmierci przez rozstrzelanie dnia 30 bież. 
grudnia o godzinie 11-6j гапо, w m. Wilnie na placu 
targowym. 


COW ET тонов иж кодеин OREIRO ВЧК 
CZĘŚĆ NIEURZĘDOWA. 


Dnia 48 bież. m. grudnia arcyciskup' Połocki i Wi- 
tebski Bazyli, przesłał przez pocztę do m. Lucyna, obraz 


ro Сфдльща они имъли 59 станцій, съ 360-ю лошадей. | lwerskićj Matki Boskićj, ofiarowany dla tamecznćj cer- 
Люди, найденные HA этихъ станщяхъ, какъ само со- | kwi przez Jego Cesarska Wysoko $é Ce- 
бою разумфется, ареетованы, а лошади взяты въ распо- |gąrzewicza Następeę Tr o пи. Nazajutrz 
ряженіе казны; cencHiA же и местечки, служивший npu- obraz ten, po poświęceniu przeniesiony został przy pro- 
тонами, обложены денежнымъ штраФомљ.“ ! cessji, którćj towarzyszył lud i wojsko, do świątyni, gdzie 

; (Голосъ Н. 341) | ро skończeniu nabożeństwa w asssystencji , odprawione 


skowym stopniom po czarce wódki i po bułce chleba. Dla 
oficerów zaś iurzędników kościelny starosta kupiec Jan 
syn Andrzeja Semendiajew przygotował śniadanie we 
własnym domu, na któróm wzniesiony był toast za zdro- 
wie Cesarzewicza Następcy Tronu. 


Tak więc Lucyńska prawosławna Cerkiew, w ciągu 
roku miała zaszczyt otrzymać. od Najjaśniejszego Domu 
dwa podarunki: w czerwcu CESARZ JEGO MOŚĆ ofia- 
rował na cerkiew 3000 rubli, a w grudniu Następca 
Tronu—kosztowny obraz. Prawosławni mieszkańcy m. 
Lucyna nieznajdują słów na wyrażenie wdzięczności za 
te łaski Najjaśniejszych Orędowników. 


Z powodu wystąpienia z Poniewieża do Petersburga 
20 b. m. strzeleckiego bataljonu lejb-gwardji Cesarskićj 
Familji, który zostawił w pamięci miejscowych mieszkań- 
ców szczególne ku sobie poważanie, przez'jswe szlachetne 1 
rozsądne postępowanie z nimi podczas czteromiesięcznego 
kwaterunku swego, — żydzi poniewiezcy chcąc wyrazić 
swą wdzięczność, ze szczególną gościnnością podejmo- 
wali wszystkich szeregowców rzeczonego bataljonu, po- 
żegnalnóm śniadaniem. W tymże czasie podejmowano 
też gościnnie i oficerów. rzeczonego bataljonu, przy 
czóm wźniesione .tóast za zdrowie JEGO CESARSKIEJ 
MOSCI i całego Najjaśniejszego Domu, na który obecni 
uroczystości, mieszkańcy Poniewieża, odpowiedzieli jed- 
nogłośnem przeciągłem ura ! 


W „Iawalidzie Rossyjskim* wydrakowano: W tych 
dniach piszą do nas z Warszawy, wykryto całą organi- 
zację pocztowego wydziału urządzonego przez polskich re- 
wolucjonistów: przy pomocy miejscowój administracji, 
która jak się pokazuje zapomniała о obowiązkach uczci- 
wości i powinności, i dzięki panom polskim urządzono 
w Królestwie z górą 350 stacij, tak iż w okolicach Sie- 
Фес, mieli oni 59 stacij z 360 końmi. Ludzie znałezieni 
na tych stacjach, ma się rozumieć zostali aresztowani, a 
konie zabrane na rzecz skarbu; na wsie zaś i miasteczka 
które służyły za przytułek nałożono sztrafy pieniężne.* 


по окончанйи соборнаго елуженія, совершено было MO- 
лебетвіс, съ провозглашеніемъ многолътія ГОСУДАРЮ 
Дому. Послв 


газеты 


И ВЪОТНИКЪ 


ВИЛЕНСКІ 


Газета „ВИЛЕНСКИЙ ВЪСТНИКЪ,“ въ булущемъ 1864 году, какъ уже было залвлено, будетъ из-, 
лавалься вынЪшнимъ редакторомъ-издателемъ, въ TOMB же формат, въ увеличенномъ, по возможности, 
объем. 

По czak Высочайшихъ повелфнй, 1833 и 1859 годовъ, газета Виленскій ВВстникъ должна 
быть оффиціальнымъ органомъ правительства по управлению здфшнимь краемъ. 

Поэтому, Его высокопревосходительству г. главному начальнику края угодно было, вь виду совре- 
меннаго положены, поручить сдфлать необходимыя преобравованія и улучшены газеты, по нижеслфдую- 
щей программ%: 

І. ОФФИЦІАЛЬНЫЙ ОТДЂЛЪ, въ которомъ будуть помфщаемы Высочайшія повелфнія и указы, 
указы правительствующаго сената и распоряженія министеретвъ. Высочайшія награды, опредђленія и 
пазначеніл, вообще административныя распоряженія по веБмъ отраслямъ государственнаго управленія. 

И МВЪОТНЫЙ ОФФИЦІАЛЬНЫЙ ОТДЂЛ'Ъ. Распоряженія и предписапія главнаго начальника 
края по управление всфми г;берніями, отчеты правительственныхъ MECTS и лицъ , производство, на- 
значёше и вообще движеніе въ служб чиновниковъ здЪшняго генералъ-губернаторства по всбмъ g'h- 
домствамъ въ туберніяхъ : Виленской, Ковенской , Гродненской, Минской, Могилевской и Витебской. 

Ш. ЧАСТЬ НЕОФФИЦТАЛЬНАЯ. Современная лЪтонись Росай и въ особенности здфшняго re- 
нералъ-губернаторства; зам®чательнБйшїя собитія и происшествїя въ здёшнемъ кра; финансовая, тор- 
rogas, акшонерная и биржевая хроника; засфдашя крестьянекихъ комитетовъ во всфхъ шести губерніяхъ, 
циркулары и распоряжешя акцизныхь управлений; особенно замфчательные циркуляры и распоряжешя по 
другимъ вёдометвамъ; засъданія и отчеты ученыхъ обществъ, корреспонденции, а также извлечения изъ разных 
иностранныхь и русскихь ортановь, о еобытіяхь въ здЪшнемъ кра и вообще статьи оригинальныя 
и заимствованныя, сдотвтствующія основной цфли журнала. i 

Примьчане. Въ начал этого отдфла ‚ оть времени до времени будуть помфщаемы передо- 
выя, или руководящія статьи, заключающія въ себћ изложенія современныхъ событій BB настоящемъ CBÉ- 
тё и разъяснеше разныхь общественныхъ вопросовъ, порождаемыхъ современною жизнїю общества. 

IV. ПОЛИТИЧЕСКІЯ ИЗВЂЪСТІЯ. Извлеченя изъ иностранныхь и русекихъ тазеть ; отдфльныя 
статьи по разнымъ современнымъ вопросамъ, телеграфическія депеши. 

_ V. УЧЕНО-ЛИТЕРАТУРНЫЙ ОТДЪЛЪ, Статьи по части исторіи, преимущественно въ отноше- 
ви sybumaro края; указаніе и разъясненіе памятниковь древне русской православной старины; историче- 
ское развитіе замфчательныйшихь событїй въ непосредственномъ соотношеніи съ русско-православною Ha- 
родною ‘жизнтю края, кром того статьи по части статистики, этнографіи, политической экономи, земле- 
знаній; беллетристическія статьи въ разныхъ родахъ, повфсти, разсказы и т. 


дфмя и #йругимъ отраслямъ 
u., криййка и библіографія; новости и вообще текущія извБетія о литератур, искуствахъ, обществен-, 
ной xuak, юмористическя замфтки, вети и слухи. 


`КАЗЕННЫЯ И ЧАСТНЫЯ ОБЪЯВЛЕНІЯ. 

Пёрвые три отдфла Виленскаго Вфстника будуть печататься на одномъ русскомъ язык, а посл д- 
ше три съ польскимъ переводом». 

Виленский ВЪстникь будеть выходить три раза въ недфлю: по вторникамъ, четвергамь, и суббо- 
тамъ. 


Цна за roge въ Вильн® 10 p.; съ пересылкою 12 р. 

— — полгода — 5 — — 6 р. 

— m 3ubema — 3 = — 3 р. 50 коп. 
— — 1 меяцъ — 1 — — — — 


За троекратное печаташе объявлен! взимается 17 к. с. за строку. За разсылку при raserb отдФль- 
ныхъ объявлении, BP U01% листа взимается 2 р. C., въ листь 4 p. C., за каждые 1000 экз. 
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Bb. Ща Редакщїи Гаге оа газетной экспедиціи. Bb МИНСК у г. Прокоповича. 
т0ръ II. В. Васильева на» УМ. Воль w» Первораврядной кон- ВЪ КОВНО у 1. Emmaa Мронговіюса. 
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въ мобквъ опа. ч 
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ВЪ к a 
нижномъ marasmus Цельса Аевицкаго и За границею подписываться можно въ почтамтахъ Берлин- 


скомъ и Тильзитскомъ, гд и сообщаются условія заграничной 
подписки. 


Рехавторъ — издатель А. К. КИРКОРЪ. 
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I byly modły, z odśpiewaniem długich lat dla GESARZA 
1 JEGO MOSCI i calego Najjaśniejszego Domu. Poczóm 
| prawosławna Indność m. Lucyna ofiarowała niższym woj- 


mu Ф wydawnictwie w roku 1864 
gazety 


KURJER WILENSKI 


NONE 
EL ec nna ty 


Gazeta KURJER WILENSKI w następnym г. 1864, jak to już dawnićj było ogłoszono, wyda= 
wać się będzie przez tegoż samego redaktóra i wydawcę, w takimże samym formacie, w powiększo- 
nych wedle możności rozmiarach. 

Z mocy Najwyższych ukazów z r. 1833 i 1859 gazeta Kurjer Wileński winna być organem u- 
rzędowym władzy w zarządzie tutejszego kraju. 

Na tćj zasadzie Jego ЕхсеПепеја główny naczelnik kraju raczył w obee spółczesnych wypadków 
rozkazać, wprowadzić niezbędne reformy i ulepszenia gazety, według następującego programmatu: 

I) DZIAŁ URZĘDOWY , w którym będą się mieścić Najwyższe rozkazy, ukazy rządzącego 
senatu “1 rozporządzenia ministerjalne. Najwyższe nagrody, mianowania na urzędy, w ogóle rozporzą- 
dzenia administracyjne dotyczące wszystkich gałęzi zarządu państwa. 

П) MIEJSCOWY DZIAŁ URZĘDOWY, obejmie rozporządzenia i polecenia głównego naczelnika 
kraju,dotyczące zarządu wszystkich gubernij, sprawozdania urzędów i osób, mianowania i w ogóle zmiany 
służbowe ' urzędników tutejszego jenerał-gubernatorstwa we wszystkich oddziałach administracji w gu- 
bernjach Wileńskiej, Kowieńskićj, Grodzieńskićj, Mińskićj, Mohylewskićj i Witebskićj. 

Ш) CZĘŚĆ. NIEURZĘDOWA obejmie kronikę spółezesną Вовяй a szczególnićj tutejszego јепегаі-ри- 
bernatorstwa. Ważniejsze zdarzenia; wypadki w kraju tutejszym, przeglądy skarbowe, handlowe, prze- 
mysłowe, giełdowe. Posiedzenia komitetów włościańskich w sześciu gubernjach, okolniki i rozporządzenia 
zarządów akcyznych; ważniejsze okolniki i rozporządzenia innych władz, posiedzenia i sprawozdania 
towarzystw naukowych, korrespondeneje, wyciągi z zagranicznćj i rossyjskićj prasy, о wypadkach 
w kraju tutejszym i w ogóle artykuły oryginalne i czerpane skądinąd, lecz odpowiadające zadaniu 
pisma. 

Uwaga. Na początku tego działu, od czasu do czasu będą podawane artykuły wstępne, zawie- 
rające wykład współczesnych wypadków w prawdziwóm świetle, oraz rozważanie kwestij żywotnych, 
będących wynikiem współczesnego Życia towarzyskiego. 

IV. WIADOMOŚCI POLITYCZNE. Wyciągi z zagranicznych i rossyjskich dzienników; arty- 
kuły o kwestjach bieżących, depesze telegraficzne. а 

У. DZIAŁ NAUKOWO-LITERACKI. Artykuły historyczne, dotyczące szezególnićj kra- 

ja tutejszego ; wskazanie i objaśnienie pomników  staroruskićj pra wosławn éj przeszłości; rozwój 
historyczny  znakomitszych wypadków w bezpośrednim związku z ruskim prawosławnym bytem 
narodowym; nadto artykuły statystyczne, etnograficzne, z dziedziny ekonomji politycznej, 2 rolnictwa 
і z innych gałęzi nauk; artykuły belletrystyczne rozmaitego rodzaju, powieści, opowiadania 1 t. d., kry- 
tyka i bibljografja; nowiny i w ogóle wiadomości bieżące, о literaturze, sztukach, społecznóm życiu, 
humorystyczne notatki, wiadomości 1 rozmaitości. 

VI. URZĘDOWE I PRYWATNE OGŁOSZENIA, sky. 

Trzy pierwsze działy Kurjera Wileńskiego, drukować się będą w języku Rossyjskim, trzy zaś osta- 
tnie z tłómaczeniem polskiem. ; 

Kurjer Wileński wychodzić będzie trzy razy w tygodniu: we Wtorki, Czwartki i Soboty. 
| 


Cena przedpłaty roczna w Wilnie 10 rs. 2 przesyłką 12 Т, 
6 r. 
3 r. 50К. 


5.22 


5 — — 


półroczna 
kwartałowa — 3 — 
miesięczna фр» 

Za trzykrotne drukowane ogłoszenie płaci się 17 К. г. za wiersz. Za rozesłanie przy gazec 
oddzielnych ogłoszeń, na pół arkuszu: 4 rs. za każde 1,000 exemplarzy. 


З а — 


— -—- р: + 
th 


ie 


— 


PRENUMERATA PRZYJMUJE SIĘ: 
W KIJOWIE: w księgarni Idzik 


W MIŃSKU: up. Prokopowicza з. 
W „KOWNIE: u p. Emila ga Budowie ж 


ТЧК Е kiego. 
W Wilnie: w Kantorze Redakcji i w ekspedycji gazet. ож? 
W St.-PETKERSBURGU; u M. Wolfa, i w pierwszorzędnym Kan- 


torze Р. W- риает, na rogu Newskiego prospektu i Wielkićj sa- и аа =” r 
dowój, obok Passążu, w domie Kusowa. С м) : W lsięgąrni Kallenbacha. 
W MOSKWIE; u księgarza Czerenina , : przy ulicy Nikolskićj, | W КАМІЕХСО-РОрО 5 możn» w pooztamtach, berlińskim i tyl- 


w d. hr. Szeremietjewą, Za granicą prenumerowózranienćj ; roje? ттд 
w WARSZAWIE: W księgarni Celsa Lewickiego i я Pocztamcie. | życkim, gdzie też o cenie j informacja się udziela 


Redaktor i wyda” А. Н. KIRKO R: 
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‚№ 149—1863 


OYiLlno, 30 grudnia. 
POGLĄD OGÓLNY. 


tną pamięć, że nie ostatecznie nie załatwił 
‚12е w puściznie przekazał następcy swo- 
jemu ogromne do rozwikłania trudności. 
(Wszakże ludzkość odebrała z rąk jego 
dwie zbawienne nauki: jednę, że w obec- 
nym składzie społeczeństw, samolstność 
państw tak szanowaną być powinna, aby 
nikt obcy nie ważył się wtrącać w ich we- 
wniętrzny zarząd, 1 drugą,że ze wszystkich, 
nieszczęść nękających ludzkość , шеша 
straszliwego nad wojnę, Wielki przykład 


damy światu, w ciągu dogasającego roku, 


> 


$ 


а 


pówinienby nazawsze uleczyć ze zgubnych 
marzeń о obcćj pomocy, powinienby za- 
szczepić w sercach przekonanie, że rzą- 
dy przyszły do uznania wojny za ńajwięk- 


° szą klęskę ludzkości. 


Рой wpływem tych przekonań, ma- 


rzonia i zamachy umysłów nięspokojnych 
 nazawsze upaść by powinny; a pochopy 


wojownicze, które wyobraźnia dotąd ota- 
слала ponętą sławy, _ urokiem nieśmier- 
telnćj pamięci, lub ułudą, więcćj pozornych 


_ niż rzeczywistych korzyści,zdaje się,że wez- 


mą inny zbawienniejszy dla społeczności 
kierunek.Dla nadania tym zasadom ostate- 
cznej sankcji, zaprawdę dlugo jeszcze pra- 
cować przyjdzie; ale przy szczerych usiło- 
waniach rządów europejskich, przy su- 


W krótce dzwon wieków uderzy ostatnią 

_ godzinę kończącego się roku. Runie оп 
- w otchłań, jak tyle tysięcy jego poprzedni- 
ków; w dziejach zostawi po sobie tę smu- 


mieńnem spółpracownietwie głów myślą- 
cych i sere prawych,niepodobna, aby ludz- 
kość nie przyszła do tego przeświadczenia, 


wić są zdolne. HAM 
Przypatrzmy się z tego stanowiska, jakie 
jest rzeczywiste położenie Europy w chwi- 
li kończącego się roku. Francja, skutkiem 
dziejowych warunków, piastunka cywiliza- 
cji 1 postępu, wytrzeźwiona 1 w osobie 
swojego władcy 1 wielkich ciał państwa ze 
zdobywczych zachceń, szuka dla swojćj 
wybujałćj działalności pola, raczćj na da- 
lekich zamorskich lądach, niż w ościen- 
nych krajaeh, które tém silnićj zdawały 
się zapalać JEJ pożądliwość, im spokojniej 
w dniach swćj przewagi, posiadała te lu- 
dne, zamożne, a wiarą i językiem, po wię- 
kszćj części, zbliżone z sobą kraje. Był 
"zas, w którym młodzież francuzka о ni- 
zem inńćm niemarzyła, jak о odzyskaniu 
сете тре д nadreńskich; о wcieleniu Belgji, 


kantonów szwajcarskich, w 


0 


(Dokończenie ob. М. 147.) 


Wschód słońca 25-go czerwca oświe- 
cił obraz, na widok którego wzdryga się 
serce. | Uprawne pola, drogi, kanały, pa- 
górki, równiny, krzaki, łąki, wszystko u- 
siame było ludzkiemi 1 końskiemi trupami. 
Q'kolice Solferino przedstawiały straszny 
"widok zniszczenia. Łany ryżu i psze- 
пісу. zdeptane, kłosy zerwane, ogrody 
spustoszone; wszędzie jąk pomost leżą 
trupy; tu i ówdzie stoją ogromne kału- 
że krwi. Wioski puste, na nich ślady 
bomb, kul, granatów; ściany poprzebija- 
ne na wylot lub pęknięte, albo też zupeł- 
nie runęły. Mieszkańcy, przepędziwszy 
calą dobę w piwnicach bez jadła i napo- 
ju, zaczynają się ukazywać. Na ich 
twarzach wyryty wyraz strachu i po: 
mięszania. Na około Solferino, a szcze- 
gólnićj na cmentarzu, walają się , poroz- 


'rzuczane tornistry, manierki, amunicja, 


połamana broń i okrwawione szmaty 0- 
dzienia. 

Nieszczęśliwi ranni, których przez 
dzień cały zbierano, wycieńczeni , bladzi 
i posiniali, patrzą przed siebie bezmyśl- 
nie, jak gdyby zdziwieni. Pomimo sta- 
au odrętwienia w jakim się znajdują, 
czują najokropnićj męczarnie swoje. Pa- 
trzą na wszystko błędnóm okiem i zdaje 
się, że nie rozumieją со się do mich mó- 
wi. Inni znowu, niespokojni, rzucają się” 
na wszystkię strony, lub konwulsyjnie 
drgają. Inni w końcu stracili przyto- 
mność z bolu. W szerokich ich ranach 
zaczyna się zapalenie. Błagają, ażeby 
skrócić ich męczarnie, i z wykrzywioną 
twarzą wyprężają się w przedśmiertnćj 
agonji. 


R n 
Wielu zabitych obdarli Złodzieje. Ci 


 nikczemnicy nie szczędzili Dąwet ran- 
nych ijeszcze na poły żyjących. Lom- 


że namiętność tylko niszczyć i zabijać, а ulepszeń wewnętrznych, zamiast ulgi w 
rozum i cierpliwość jedynie tworzyć i ży- | podatkach, które tém dotkliwsze być mu- 


dności, dostarcza im wszelkie warunkk by- | nyc 


tu, wszelkie środki do spelnienia świato- 
dziejowego poslanniectwa; że w obecnym 
okresie narodowego życia, najświętszym 
obowiązkiem obywatelskim jest udoskona- 
lenie konstytucji, rozumny rozwój swobód 
spolecznych, urządzenie skarbowości i po- 
skramianie wszelkich nieprawnych nadu- 


żyć władz podrzędnych. Juz „pierwsze 
ciało państwa, senat francuzki, głośno to 
wypowiedział; już w jego едас za- 
brzmiał głos, który niejednokrotnie ружаї 
tlómaczem myśli cesarskićj, głos pana de 
la Gueronnićre, stawiący wyźćj nad wszel- 
kie zewnętrzne przewagi, udoskonalenie 
stosunków spolecznych wewnętrznych; i 
zaiste zdaje się, że Francja zbliża się do 
tćj dojrzałości, skutkiem. którćj narody 
powinny by najwyżćj cenić prawowity roz- 
wój własnych spolecznych stosunków. W 
izbie prawodawezćj,mimo rozleglejszą swo- 
bodę głosu, która razem z mistrzami wy- 
mowy trancuzkićj: „Berryer, Thiers i tylu 
innymi w jéj obręby weszla,—myśl dania 
pierwszeństwa sprawom domowym nad 
wszystkiem со za granicami Francji leży, 
nabyła niesłychanej dotąd wziętości; a o 
tak dalece, że nawet podjęte już przedsię- 
wzięcia, w których i krew francuzka pły- 
nęła i jeszcze piynąć może, na które tyle 
pieniędzy wysypano, bez zadnćj nadziei 
ich zwrotu, znalazły ostrych sędziów, któ- 
гіу zaniechać je raczćj, niż dalćj brnąć 
w błędnie obranćj drodze, usilnie radzą. 
Rząd zdaje się chętnie słuchać tych prze- 
stróg, z uszanowaniem 1 spólezuciem wy- 
powiadanych; niezmierna większość izby 
sumiennie ocenila obowiązki leżące na 
nićj, јак na przedstawicielce narodu; wić, 
że zawiodlaby jego ufność, gdyby zamiast 


szą, im stan skarbu, skutkiem nakładnych 
zamorskich wypraw,jest wątpliwszy,rzucia 
jeszcze na ramiona narodu brzemię wojny 
europejskićj, którćj końca żadna przezor- 
ność ludzka przewidzieć by nie potrafiła. 
Gdy adres izby prawodawczćj słusznie 
poczytywać należy za ognisko skupiające 
w sobie wolę i pragnienia narodu, izba 
poruczyła ich wypowiedzenie książęciu de 
Morny, mężowi wysokiego rozumu i wta- 
jemniczonemu w całą głębokość myśli ce- 
sarskićj. 

Pod tym względem rok, którego ostat- 
nia godzina dobija, był Фа Francji po- 
myślnym; bo patryotyzm i polityczna mą- 
drość jéj mężów stanu niedozwoliły wziąć 
góry namiętnościom i porwać narodu wi- 
chrem na nieokreślone pole wątpliwych 
powodzeń, a najprawdopodobniejszćj zgu- 
by. W takim, dla nas przynajmanićj, oczy- 
wistym obrócie rzeczy, przyszło by ludz- 
kości wdziać na długo żałobę i na długo 
wyrzec się nadziei ulepszeń; bo wśród ko- 
nieczności dźwignienia ze zwalisk budo- 
wy społecznćj, którą taka wojna podko- 
pać by musiała, któż sumiennie odważy 
się zarzucać rządom, że przedewszystkiem 
środki poskromcze obmyślać by musiały. 
Rok 1863 nie dodał żadnćj świetnćj karty 
do księgi dziejów Francji, i owszem, zata- 
ić niepodobna, że na drodze dyplomatycz- 


z obrzękłych nóg bóty. Niedostatek wo- 
dy staje się coraz bardzićj dotkliwszym. 
Wszystkie kanały wyschły, żołnierze 
nie mają gdzie zaspokoić” pragnienia, o- 
prócz tylko mętnćj rzeczułki. Przy ka- 
żdem źródle stoi warta z nabitą bronią, 
aby świeżą wodę zachować dla rannych. 
Niedaleko Cavriano śmierdząca i niezdro- 
wa błotna woda przez dwa dni służyła 
za jedyny napój dla dwudziestu tysięcy 
koni artyllerji i kawalerji. Ranione ko - 
nie potraciły swych jeźdźców i błądząe 
przez całą noe po polu, wróciły do tru- 
pów swych panów, jakby prosząc ich o 
pomoc. Ich męki skraca kula. 

Grzebiono trupy przez trzy dni i trzy 
noce. * Pomimo tego, na całćj przestrzeni 
obszernego pola bitwy, pozostało ich je- 
szcze mnóstwo rozrzuconych w kanałach, 
w dolinach, w krzakach. Upały były o- 
gromne, szybko więc rozkładające się 
ciała szerzyły zarazę w okolicy i wywie- 
rały zgubny wplyw na mieszkańców. 

W wojsku franeuzkiem wybierano kil- 
ku żołnierzy z każdćj kompanji dla wy- 
szukiwania trupów. Zwykle broń słu- 
żyła za wskazówkę miejsca, gdzie leżal 
niepogrzebiony towarzysz. Przy pomo- 
cy lombardzkich wieśniaków , którym 
płacono za te usługi, zbierano ciała pole- 
głych i chowano je w mundurach we wspól- 
пб) mogile. Lecz niestety! wszystko 
to robiono z pośpiechem i bez żadne- 
go dozoru, można więc śmiało wnosić, że 
nie jeden nieszczęśliwy ranny padł ofiarą 
tego niedozoru i został pochowany wraz 
z umarłymi. Pugilaresy, pieniądze, ze- 
garki i ordery znalezione przy poleglych 
były natychmiast odsyłane ich rodzinom. 
Lecz przy tak wielkićj liczbie trupów nie 
zawsze to mogło być wykonanem sumien- 


. 


ш. 
W sóbotę liczba rannych w Castiglio- 


bardzey wieśniacy bez litości ściągają ne wzrosła tak ogromnie, że апі rząd, 


' 


h rokowań, był on dla jéj miłości wła- } 


snój upakarzającym; ро i noty jéj rządu 
zwycięzko zostały zbitemi, i przefożenie 
przez nią kongresu zostało odrzucone i 
nadzieje utworzenia cesarstwa w Meksyku 
okazały się płonnemi, i zagajone pośred- 
nictwo w Ameryce północnćj nie dopro- 
wadziło do żadnego skutku, 1 sprawy wło- 
skie ani na krok nie postąpiły, i przymie- 
rze z Anglją nadwątione i chęc ścislej- 
szych związków z Austrją zawiodia; ale 
nad temi wszystkiemi niepowodzeniami, 
wzięła górę myśl zdrowa, że Francja naj- 
lepićj i sobie samćj i ludzkości zaradzi, 
kiedy zaniecha orędownictwa, jakie nad 
nią przywłaszczać subie chciała. Niech 
wyższością zdolności swoich synów, niech 
rozwojem umiejętności sztuk i nauk, niech 
dojrzałością ustanowień społecznych i o- 
bywatelskich, nie narzucając ich nigdzie 
przemocą, przyświeca Kuropie; ale niech 
przechwaikumi nie podżega umysłów nie- 
spokojnych i nie obudza nadziei, których 
ziścić mimo niezaprzeczoną potęgę, nigdy 
niepotrafi, a nawet niezechce. Uważamy, 
że pod tym względem rok upłyniony dał 
przez Francję zbawienną naukę narodom, 
aby na nićj, przyszłości swćj doli nie za- 
kładały; bo Opatrzność w przedwiecznćj 
mądrości wytknęła dla każdego plemienia 
i pole jego pracy i obowiązek rozwijania 
sit rodzinnych, nie oglądając się na cudzo- 
ziemców. 

Podobnież i Anglja w ciągu upłynionego 
roku niczem nie wzbogaciła domowych 
swoich roczników. 
lejszych krańcach niezmiernego państwa, 
w Iundjach i Nowej-Zelandji, płonie ogień 
powstania, a lubo godzi się przewidywać, 
ze spokojność 1 posłuszeństwo dla władzy 
przywróconemi tam zostaną, zawsze jed- 
nak rok 1863, zostawia następcy swojemu 
trudną, a przynajmniej wielce boleśną 
pracę. Nie była Anglja szczęśliwszą w mi- 
nionym roku, па polu dyplomatycznćj mię- 
dzy narodowćj działalności, Pomijamy za- 
gajone przez nią wspólnie z Francją 1 Au- 
strją rokowania, w których miała przy- 
najmnićj tę zasługę, że szczerze objawiła, 
iż w żadnym przypadku wojny toczyć nie 
myśli. Ale lordom Palmerston i kuszell 
niepowiodło się zajaśnieć, powszechnie 
wielbioną zręcznością polityki angielskićj, 
nawet w urządzeniu dwóch innych spraw, 
których orędownietwo głośno na siebie 
przyjęli; a mianowicie, sprawy greckićj 1 
duńskićj. Mocarstwa , które wskrzesiły 
Grecję, prędko postrzegły błąd, jakiego 
dopuściły się, osadzając na tronie helleń- 
skim księcia obcego ludowi, nad którym 
miał panować, pochodzeniem, obyczajami, 
językiem a nadewszystko wiarą. Dla teg 
też. kiedy po trzydziestoletnieh, nieudoł- 
nych rządach, burza ludowa tron króla 
Ottona obaliła, mocarstwa opiekuńcze ро- 
czytały to za nieuniknione następstwo wla- 
16} jego winy, i zostawiły narodowi 
greckiemu zupełną swobodę wyboru no- 
wéj dynastji. Anglja, a zwłaszcza lord Pal- 
merston, który wytłómaczyć się nie dają- 
сёш spółczuciem ogarnął Turcję, a nawet, 
z oczywistą krzywdą ludności chrześcjań- 
skich, wspiera i orzeźwia żywotnem tchnie- 
niem obumierające ciało ottomańskiego 


ani mieszkańcy ani wojsko nie mogło dać 
rady tym nieszczęśliwym. Tu znowu 
zaczęły się sceny rozdzierające serce, tak 
jak i dnia poprzedzającego. Widok tych 
okropności był jednak trochę odmienny. 
Teraz nie brak ani wody, ani żywności, 
a jednakże mnóstwo żołnierzy umiera z 
głodu i pragnienia. Na niedostatek szar- 
pi nie można też było się uskarżać, lecz 
nie ma rąk, które by je przyłożyły do 
rany. Dni 25, 26, 27 czerwca były dnia- 
mi cierpień i agonji. Upał i pył coraz 
bardzićj rozjątrzał rany. Nie było ko- 
mu je obmyć i opatrzyć. Niezdrowe wy- 
ziewy napełniły wszystkie sale i pomimo 
największych starań intendentury , nie 
było skąd dostać lekarzy i felczerów. 
Transporty z rannymi przybywały со kwa- 


== 


Na dwóch najodleg- 


szukających dla siebie króla, w blizkości 
jednowierzącego tronu, od którego Hella- 
da, przez półtora wieku doświadczała naj- 
troskliwszćj opieki. Tłumiąc polot tój 
prawdziwie narodowćj myśli, lord Palmer- 
ston ponętą osadzenia na tronie greckim 
królewicza angielskiego Alfreda, sprowa- 
dził z właściwego toru tę myśl narodową, 
która inneg» władcy żądała. Obietnica 
wcielenia do Grecji wysp jońskich tak 
silnie zapaliła Greków, że zapomnieli o naj- 
wyższym warunku, jakim jest wspólność 
wiary między panującym a poddanymi. 
Wkrótce atoli lord Palmerston przekonał 
się, że w obec stanowczych zastrzeżeń trak- 
tatu ustanawiającego królestwo greckie, d. 
6 lipca 1827, żaden książę z rodu domów 
panujących trzech wielkich mocarstw o- 
piekuńczych, królem greckim być nie mo- 
że. To chwilowe zapomnienie sędziwego 
męża stanu naraziło Anglję na zarzut 
chwiejności polityki, a Grecję na boleśne 
rozczarowanie, że głos ludu przez sam rząd 
angielski wywołany, dóznał upakarzające- 
go lekceważenia. 

Płochość, z jaką Anglja w tym razie po- 
stąpiła, wywarła ten skutek, że przyszło 
jéj późnićj nadaremnie kołatać do rozmai- 
tych domów panujących, nim nakoniec 
młódszy syn dzisiejszego króla duńskiego 
przyżwolił na przyjęcie korony helleńskiej. 
Ale lord Palmerston, skutkiem stronnośći 
dla Franeji i zabiegów o przyjaźń Austrji, 
mimo uroczyste oświadczenie, że Anglja 
wspaniale wyrzeka się, na korzyść Gre- 
cji, orędowniectwa wysp jońskich, uległ 
naleganiom dywanu 1 gabinetu wieden- 
skiego, wiecznego prześladowcy Greków, 1 
zapowiedział, że warownie korfiockie, na- 
dające właśnie wyspom jońskim, a więc i 
Grecji, pewne znaczenie międzynarodowe, 
powinny być z ziemią zrównane. Grecja 
jęknęła na tę wieść z boleści, Jończycy u- 
znając, że tak rozbrojeni i upokorzeni nie 
zdołają pomnożyć sit ojczystego lądu, ale 
przeciwnie,w danych okolicznościach nara- 
24, go jeszcze na nieodgadnione powikłania, 
objawili, iż przenoszą dawniejszy byt uciąż- 
liwego, skądinąd, orędowniectwa angiel- 
skiego, nad stan kalectwa, jaki dla nich 
lord Palmerston zgotował. Nie mogąc cof- 
nąć postanowienia, które królowa Wikto- 
rja z wysokości tronu, Anglji i światu 0- 
znajmiła, że orędownietwo wysp jońskich 
składa, niechcąc też cofnąć obietnic gabi- 
netom carogrodzkiemu i wiedeńskiemu da- 
nych, postanowił zręcznie wyśliznąć się z 
trudnego położenia. Dokazał wprawdzie 
tego, ale w sposób, który Jończyków i rząd 
grecki głęboko zranił, Turków zaś 1 Au- 
strjaków bynajmnićj nie zadowolnił. Oto, 
rożkazał zniszczyć, łatwe do podźwignie- 
nia warownie korfiockie, główne zaś, sta- 
nowiące potęgę tego portu zostawić niety- 
kalnemi. Ludzie światli rozumieją te po- 


państwa, lord Palmerston skrępował wol- 
ny objaw pragnień narodowych greckich, 


si i nadal utrzymywać wojska swoje w 


ścią i wielkiem wewnętrznem rozprzęże- 
niem. 

Druga sprawa europejska, którą już nie 
lord Palmerston, ale fir. Russell otoczył 
szczególniejszą pieczołowitością, jest za- 
targa duńsko-niemiecka. Zapewne Anglja, 
jako państwo, które głównie przewodni- 
czyło w zawarciu traktatu londyńskiego о 
Пи korony duńskićj, miała 
bliższy niż każde inne, obowiązek, pilno- 
wać trwałości 6] umowy. Ale z drugićj 
strony powinna też była wstrzymywać 
króla Frederyka VII, od nastawania na 
narodowość niemiecką w księstwach, dla 
tego tylkó z Danią złączonych, że Duń- 
czycy po wygaśnieniu swoich rodowitych 
królów, jednego z książąt niemieckich na 
tron swój powołali. Tylko winą opryskli- 
wéj polityki lorda Russell, król Frederyk 
УП nie zawahał się stawić czola Austrji, 
Prusom i całemu Związkowi niemieckiemu 
i doprowadzić rzeczy do takiego rozjątrze- 
nia, że już dziś wojska niemieckie i duń- 
skie stoją naprzeciw siebie z mieczami, na 

ół dobytemi, z zapalonemi lontami 1 tyl- 
а dzięki niebu, że w tym 1863 roku jesz- 
cze do rozlewu krwi nie przyszło. 

W Austrji rok 1863 те? Аар bez widocz- 
nego postępu, bądź na drodze zewnętrz- 
nego znaczenia, bądź wewnętrznych ule- 
pszeń. Cesarz Frarciszek Józef zagaił 
wprawdzie myśl wielką, urządzenia Związ- 
ku niemieckiego w ten sposób, aby prawa 
koron i uczciwe żądania ludów, w błogićj 
zgodzie z sobą pojednać. Zwolani panu- 
jący niemieccy, zjechali się do Frankfurtu 
i uchwalili konstytucję, w moc którćj wy- 
kwitnąć miała „rzesza niemiecka z dwiema 
izbami, zdolna urzeczywistnić ideał fede- 
racyjny. Zdawało się, że przy gotowości 
panujących do ustępstw, przy najszczer- 
szych chęciach mężów wyzwolonych, a 
rozważnych , przedstawiających pierwia- 
stek ludowy, ta myśl szlachetna będzie 
mogła zamienić się w rzeczywistość; tym- 
czasem spółzawodnictwo Prus 1 Austji, 
sięgające jeszcze czasów Fryderyka wiel- 
kiego i Józefa II, od tak dawno tlejące 
w popiele, zapłonęło nagłym wybuchem. 
Król Wilhelm I niechciat przyzwolić na 
imienne nawet pierszeństwo Austrji w 
Związku; pomimo, że wyższy znaczeniem, 
ale młodszy latami cesarz Franciszek Jó- 
zef osobiście zapraszał gona zjazd przez 
panujących, odmówił przybycia, i tylko 
cierpkie dyplomatyczne noty obie strony 
świat przekonały, że jednomyślność wido- 
ków i dążeń obu wielkich mocarstw nie- 
mięckich, należy do krainy życzeń, któ- 
rych urzeczywistnienie ginie we mgle nje- 
ретин rzyszłości. Pod innemi wzglę- 

ami żadne zgłównych zadań rządu au- 
strjackiego niezostało fozwiązanem, Ze 
strony Włoch taż sama co i dawnićj nic- 
pewność, Austrja wobec lądowych 1 mor- 
skich uzbrojeń Wiktora Emmanuela, mu- 


zory, ale ogół narodu greckiego czuje się | kraju weneckim na stopie ciągłćj gotowo- 


omylonym w nadziejach, i sądząc się być с; W 


zawiedzionym w powodach, dla których, 
inno-plemiennego i różnowierzącego ksią- 
żęcia królem swoim obwołał, pierwiastki 
| panowania Jerzego 1 zasmuca niesforno- 


|je mu pić i kilku kroplami zmacza mu 
twarz skrwawioną. Trzeci z rozrąbaną 
czaszką kona na kamiennćj kościelnćj po- 
sadzce. Towarzysze odtrącają biedaka 
od siebie, aby im nie przeszkadzał prze- 
chadzać się. “Рап biały“ i temu niesie 
pomoc i choć w ostatnićj chwili jego ży- 
cia daje mu poczuć swą opiekę, obwią- 
zując chustką jego biedną głowę, którą 
już ledwie dźwiga. Inni znowu w gorą- 
ezkowym szale wykrzykują: „ratujcie nas 
od śmierci,* lecz skoro tylko opuści ich 
ten szał, słabną i umierają. 

Młody dwudziestoletni kapral, raniony 
śmiertelnie kulą w lewy bok, prosi ze łza- 
mi w oczach, ażeby „рап biały** oznaj- 
mił ojcu jego o śmierci i pocieszył bie- 
dną matkę. Pan Durand zapisał adres 


drans. Chorzy różnych narodowości le-| i w kilka chwil już dusza nieszezęśliwe- 


żeli na podłodze w szpitalach , domach 
i kościołach. Byli tam i francuzi i ara- 
bi, niemcy i słowianie. Niektórzy rzu- 
ceni w kąt nie mogą poruszyć się z po- 
wodu ciasnoty. Jęki, przekleństwa i krzy- 
ki uzupełniają ten straszny obraz. „Ach! 
jak cierpię*—wołali niektórzy z jękiem — 
„o nas tu zapomniano i rzucono na pa- 
stwę męczarniom, a jednakże biliśmy się 
mężnie,“ żalili się drudzy. 

Zmęczenie i bezsenne noce nie mogą 
ukoić ich męczarni. Niektórzy z nich 
Мараја lekarskićj pomocy, inni znowu 
wpadają w stan obłąkania lub umierają 
w najokropniejszych konwulsjach. А іп- 
nych. twarze pociemniały od much po- 
krywających ich rany.  Okrwawione 
odzienie przepełnione robactwem. 0 je- 
dnego żołnierza złamana szczęka ;; spie- 
czony język wisi mu z ust; sili się. pod- 
nieść, lecz napróżno. „Рад biały zwil- 
2а mu usta świeżą wodą i przykłada ją 
do rozpalonego języka. Drugiemu zno- 
wu żołnierzowi jednóm cięciem odrąba- 
no nos i wargi; nieszczęśliwy pozbawio- 
пу mowy, na wpół ślepy, wymównemi 


go młodzieńca rozłączyła się z ciałem. 
Sierżant ozdobiony kilku naszywkami 
mówił głosem pełnym goryczy i smutku: 
„Gdyby mię ratowano wcześnićj,mógłbyma 
jeszcze wyzdrowieć a teraz niestety пос 
ta będzie dla mnie ostatnią. І tójże nocy 
umarł. 

Nie jednego z czytelników przerazi po- 
pobny opis tych scen, a jednak autor 
miał w tóm cel ukryty. Pod koniec dzie- 
ła swego podaje projekt, ażeby w całej 
Europie utworzyło się stowarzysze- 
nie dla niesienia pomocy Tan- 
nym na wojnie. Nie ma nadziei, aże- 
by ludzkość mogla kiedykolwiek uniknąć 
wojny, sława zaś wojenna zależy na tém 
głównie, ażeby jak najwięcćj wytępić so- 
bie podobnych. Większość podziela zda- 
nie Józefa de Maistre, że wojna jest da- 
rem Boga; że tylko dla tego, aby skrócić 
czas jój prowadzenia, prawie eodzień wy- 
najdują nowe i coraz straszniejsze na- 
rzędzia zniszczenia, a więc to wszystko 
świadczy, że wojny ustaną chyba w da- 
lekićj przyszłości, a nim to nastąpi głów- 
nem zadaniem wszystkich filantropów być 


ruchami blaga о ratunek, „pan bialy“ da- | powinno: naprawiać о ile możności to со 
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ерту biernym oporem niedają naj- 
| otuchy stożsamienia się z cesar- 
| stwem, a lubo, w upływie minionego lata 
udało się gabinetowi wiedeńskiemu skło - 
|nić Siedmiogród do wysłania przedstawi- 
zepsują inni, niosąc jak najrychlejszą po- 
тос nieszczęśliwym ofiarom wojny. Od 
tego zależy życie i zdrowie tylu tysięcy 
ludzi, i dla tego takie stowarzysze- 
nia powinny utworzyć się jak najprędzćj. 
Członkowie ich, w spokojnym czasie wol- 
ni od wszelkich obowiązków, w czasie 
wojny powinni z zupełnem poświęceniem 
się i zaparciem się pełnić swoją powiu- 
ność. Do tych towarzystw powinni na- 
leżeć ludzie znani ze swych moralnych 
przymiotów i posiadający zaufanie оро- 


łu. Działalność ich powinna być nieu- 
stanną. Oprócz pomocy lekarskićj, ran- 


ni i umierający żołnierze potrzebują ko- 
niecznie pociechy. Рап Durand rozwija 
myśl tę nadzwyczaj poetycznie, ро chrze- 
ścijańsku. Pociecha —mówi on—wywie- 
ra wielki wpływ na zdrowie chorych. 
Podczas włoskiej kampanji wielu żołnie- 
rzy umierało jedynie z tęsknoty ро sŵ“j 
ziemi rodzinnćj. Lekarz płatny nigdy 
tym warunkom ше odpowić.  Zmęcze- 
nie czyni go nieczułym i mało dbającym 
o swych pacjentów. Oprócz tego zwło- 
ka czasu o wiele pogorsza stan zdrowia 
chorego. Ten, któryby mógł być wyle- 
czonym dzisiaj, z braku czasu lub lekce- 
ważenia umiera nazajutrz , bo wylecze- 
nie staje się niepodobnem. Strata czasu 
sprowadza najzgubniejsze następstwa. 


То wszystko przemawia za najpręd- 
szém utworzeniem się towarzystw, które 
zasługując na zaufanie obu stron woju- 
jących, mogłyby tóm snadnićj pelnić swój 
obowiązek. Pomoc przywatna w tym 
względzie niezbędnie jest potrzebną. A- 
żeby przyprowadzić do skutku ten szla- 
chetny projekt, trzeba poświęcenia. Ma- 
terjalnych zasobów nie zabraknie , gdy 
każdy złoży na ołtarzu ludzkości swój 
grosz wdowi. 
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prędko І SZCZeTze 

( CA cesarstwa. 

: > od Wegier, z któremi przez lat tysiąc 
Фу W poutycznćm braterstwie, nie mogą 
zespolić się ; 


к go niesprawiedliwość 
„madźjarska w 1848 roku. А “tymczasem 
skarbowość państwa austrjackiego coraz 
w głębszy zapada odmęt; prawodawstwo 
leży odłogiem, polityka okrywa się coraz 
gęstszym obłokiem.  Nieurodzaj prze- 
szłego lata dotknął większą część Węgier, 
tak ciężko, że zaledwie zasoby eałego ce- 
sarstwa jakąkolwiek ulgę przynieść zdo- 
łają. Słowem rok 1863 byl rokiem roz- 
trąconych nadziei, a rzeczywiście nie- 
szczęśliwym dla Austrji. * 
sá I dla Prus upłynął on wśród nieustan- 
nych swarów niędzy ministrami a przed- 
stawicielstwem narodowem. 

Odczytana, w ostatńi dzień roku w izbie 
poselskićj, odpowiedź królewska na adres, 
w którym taż izba uprasza o zmianę poli- 
tyki zagranicznćj, zawiera myśli pełne 
tnądrości, przekonywa najoczywiścićj, że 
kierunek stosunków zewnętrznych wyłą- 
cznie do króla należeć powinien. Zape- 
wne izba nie odmówi żądanych przez Wil- 
helma I pieniędzy na nakłady z powodu 
uruchómienia wojska przeciw Danji, ale 
sam adres jest dowodem smutnego roz- 
dźwięku między ministrami a przedsta- 
wieielstwem, który bogdajby w rozpoczy- 
пајасут się roku 1864 nakoniec umilknął. 

Wojna w imię najświętszych chrześci- 
ańskich obowiązków przez Abrahama 
„anćolna podjęta, wre z całą zapalczywo- 
scią. Wszystko zapowiada zwycięztwo nad 
oderwańcami, ale rok 1863’ nie położył 
койса krwawym bratobójczym bojom. 

Tak więc na starym i nowym lądzie ka- 
ra Boska chłostała świat przekorny; bła- 
Зарпу więc miłosierdzia Stwórcy, aby 
w następującym 1804 roku, ludzkość, wra- 
cająe do powinności i do spełnienia świę- 
tych jego przepisów, uprosiła ojeowską nad 
вооа litość! 


WVŁOchy. 

Turyn, 23grudnia. Dziennikarstwo za- 
grariczne poczęło trwożyć 6d kilku dni mnie- 
maiie powszechne, przez. ogłaszanie rzeko- 
mycii objawień о zamiarach rządu włoskiego 
wypowiedzenia wojny na wiosnę z powodu 
Wenccji. 

ZY liczby dzienników poruszających ten 
przedmiot, Goniec niedzielny po- 
szedi: dalój niż inne, twierdząc, że poseistwo 
hrabiego Pasolini jest w związku z temi za- 
miarami; lecz, że rząd francuzki bynajmnićj 
nie óśmiela Włoch do zamachów mogących 
podać w niebespieczeństwo . stan ich obecny. 

Niema w tóm wszystkićm ani jednego słowa 
рга йу, wyjąwszy tylko, że poselstwo hrabie- 
go Pasolini ma związek ze stosunkami polity- 
cznenii” pierwszego rzędu. У działaniach 
rządu włoskiego nie nie usprawiedliwia wieści 
tegórodzaju, które głównie mają swe źrzódło 
w dziennikach niemieckich. Pod pewnym 
tylko- względem mogą wspomniane « pogłoski 
mieć niejakie znaczenie, a mianowicie, że zda- 
је się: w Europie istnieć głębokie przeświad- 
czenie o niemożliwości zaniechania sprawy 
włoskićj; ale stąd do wojny jeszcze daleko — 
і zaiste rząd wioski, którego przezorności od 
trzech lat nikt nie ośmielał się podawać w wąt- 
pliwość, nie narazi przez żaden krok nieba- 
czny lub szalony wielkich wynikłości, jakie 
nadspodziewanie ceną wielkich poświęceń о- 
siągnaął. 

Niema więc ani jednego” słowa prawdy 
w, rozszerzanych przez niektórę zagraniczne 
dzienniki, wieściach „o wojowniczym nastroja 
Włoch i 0 zamiarze wypowiedzenia ną wiosnę 
wojny Austrji. Rząd włoski: tiajusilnićj stara 
się zbijać te fałsze, które szkodliwie jaż wpły- 
пу na kredyt państwa, a które mogłyby obu- 
dzić.w Wenecji i gdzie indzićj nadzieję niepo- 


dobne do ziszczenia, lub zapalić pochopną do 
wszelkich ostateczności, na nieszczęście nie- 
zmidrhie  zarozumńiałą i ufną w swe siły mło- 
dzież wioską. } tw 
Ministrowie wyjednali, jak wiadomo, w par- 
lamencie,, prawo wyjątkowe dla. stłumienia 
zbójectwa. . Niepodobna było pomyśleć. nawet 
о jego Cofnieniu, wówczas, gdy poczęło wyda- 
wać "pożądane owoce. Rząd wymagał prze- 
dłużenia! jego, тосу obowiązującćj od 1 sty- 
cznia jeszcze na trzy miesiące. Wszakże 
parlament troskliwy, ару swobod konstytu- 
сау nie zawieszać па dłużćj пай czas nie- 
zbędnie potrzebny, zgodził się przedłużyć je na 
dwa miesiące tylko, to jest 00 końca lutego. 
н. маб, się: można, że wówczas: wszelkie 
i o Wyjątkowe przestaną być potrzebnemi 
„Jenerał Pallavicini ostatecznie stłumi już 
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lanie. Tymczasem z tego co wyżćj powiedzia- 
no okazuje się, z jaką oględnością począwszy 
od września, kara śmierci była stosowaną, mi- 
mo wiadome prawo wyjątkowe. Маю oka- 
zuje się, że sądy zwyczajne a nawet wojenne 
w danym razie zwykly uwalniać obwinionych. 
Czekają jeszcze na rozwiązanie swćj doli prze- 
chowywacze, kamorriści i wszelkiego rodzaju 
spólnicy zbójectwa, których uwięziono w dro- 
dze 05170210861; Liczba ieb dochodzi do 915-tu, 
przed sądami cywilnemti stawiono 250-ciu, 
dalszych oddano pod sąd wojenny. Dotąd nic- 
wielu z nich potępiono; większa część otrzy- 
mała wolność. : W ogólności, kiedy niepodo- 
bna zebrać przekonywających dowodów, za- 
rząd stosuje środek wyjątkowy, to jest wyzna- 
cza miejsce zamieszkania, z którego podejrza- 
nym wydalać się bez wiedzy zwierzehności 
niewola». "Ten środek okazał się dotąd bat- 
dzo skutecznym. i 

Poslowie należący do stronnietwa działania, 
belejąc пай zwycięztwem <odniesionem przez 
ministrów w rozbiorze spraw sycylijskich i 
zrospaczawszy о obaleniu со roku: gabinetu, 
zmusili niejako przewodników swoich do wy- 
stąpienia zizby, która najchętnićj zgodziła 
się na wyjście z nićj pp. Ricciardi, Bertani, 
Nicotera, Campanelli i Matini, to jest. całegx 
kontyngensu, jaki udało się stronnictwu dziz- 
ша wysłać na parlament. , Rzeczone stron- 
nictwo łudzi się nadzieją, że па wyborach, 
któ.e z tego powodu zwołane będą, , сїў sami 
posłowie powtórnie mianowanymi zostaną; ale 
czas ich powodzeń już ірді, nawet. w połu- 
dniowćj części pólwyspu, i zwolennicy Mażzi- 
niego mogą być pewnymi, że podwoje parla- 
meniu będą dla nich zamkoięte. 

Minister spraw zagranicznych dawał wczo- 
raj wielki obiad dla ciała dyplomatycznego na 
cześć barona de Małaret, posła francuzkiego. 
Król niedawno go wezwał na wielkie łowy. 

Izba poselska zawiesiła posiedzenia swoje 
do d. 4 stycznia. 

Senat nie mógł jeszcze ukończyć rozbioru 
prawa о podatku, jaki rząd zamierza nałożyć 
na majątki ruchome. Opór będzie żwawy, ale 
według wszelkiego prawdopodobieństwa, pra- 
wo przejdzie. 

Po załatwieniu tćj czynności, traktat han- 
dłowy francuzko-włoski wejdzie na porządek 
dzienny senatu i traktat może począć obowią- 
zywać już w następnym miesiącu styczniu. 


Anglija. 

Londyn, 24 grudnia. Powstanie indyj- 
skie jest pewnego rodzaju koalicją góralską, 
która jednak dlugo się nie utrzyma. Mówią, 
że po ostatnićj porażce już niezgoda zapalać 
się poczyna. A tymczasem emissarjusze an- 
gielscy rozbiegli się jaż po górach. 

Wprawdzie ostatnia klęska zadana ро- 
wstańcom, była wielce dotkliwą, chociaż i oni 
zę swćj strony stawili zacięty opór pod umie- 
jętnćm przewodnictwem Sipajów, którzy, po 
rozgromie wielkiego. rokoszu, „schronili się 
Oficerowie angielscy 
musieli narażać się osobiście, aby nie dopu- 
ścić swym żołnierzom pierzchnąć. Jakoż 2-ch 
oficerów poległo, 5-ciu raniono, a między ni- 
mi i jeneral Chamberlain, który musiał zdać 
dowództwo jenerał-majorowi Ganock. Angli- 
cy stracili 128-miu ludzi w zabitych lub ran- 
nych. 

"Wszakże rząd nie zdaje się być tak spokoj- 
nym, jak to stronnicy jego utrzymują, ponie- 
waż 93-ci półk higlanderów szkockich, wypra- 
wiony na ściganie powstańców, odebrał roz- 
kaz zostawienia żon i dzieci, słowem całych 
rodzin, które zwykły towarzyszyć obózowi. 
Jest to, jak pisze dziennik „,Caleutta English- 
man‘ dowodem, że granica stoi w 0- 
gniu, wedlug wyrażenia dawnego przysło- 
wia szkockiego. 

Jeneralny kwatermistrz, Lunsden, który 
długo służył nad granicą і obeznany jest do- 
skonale % miejscowością oraz ze stosunkami 
plemion, wezwany został do przybycia natych- 
miast z Kalkuty do obozu. 

Pod innemi względami pomyślność Indji jest 
cudowna. Uprawa bawełny udaje się najpo- 
myślnićj; samo miasto Bombay sprzedało jéj 
za 16,000,000 в24ет1., меб) niż w roku prze- 
szłym. Ale medal ma i odwrótną stronę; bo 
Iadusom trzeba płacić. gotówką, gdy! tymcza- 
sem,w Ameryce brano w zamian za bawełnę 
towary wyrobów przemysłowych. Chłonienie 
drogich kruszców przez Indje, może na przy- 
szłość stać się źródłem wielkich kłopo tów. 

Drogi żelazne rozwijają się coraz па więk- 
sży rozmiar. Wielka linja z Kalkuty do Del- 
hi, długa na przeszło 1,200 kilometrów, wkrót- 
се będzię otwarta. Ludność miejscowa: znaj- 
duje upodobanie w tego rodzaju odbywaniu 
dróg i dworee kolei mrowią się indyjskiemi 
podróżnikami. Mówią o pociągach rozrywko- 
wych, które mają być urządzone do Т.зћогу: 

Londyn, 26 grudnia: Królowa Wikto- 
rja potwierdziła wyrok sądu wojennego, za- 
padły pod prezydencją jenerała sir G.: We- 
therall , w rzeczy zaniesionego oskarżenia 
przeciw podpółkownikowi Crawley. Пори сіе 
się on miał takiego okrucieństwa w karże 
spełnionćj na jednym z żołnierzy, że ten nie- 
szczęśliwy umarł w szpitalu. po długich cjęr- 
pieniach. Sankcja królewska. brzmi nastę- 
nie : 

j „Sąd, po należytćm roztrząśnieniu świa- 
dectw, do których odwoływali się oskarżyciel 


(1 obrońca, tudzież odczytawszy głosy za i 


przeciw oskarżonemu, jest tego.zdania, że со 
do pierwszego zarzutu, podpólkownik Th. Cra- 
wley z 6-g0 półku dragonów jest niewinny. 

„Co do drugiego zarzutu oskarżenia, zda- 
niem sądu obżałowany podobnież jest niewina 
пут, 

„Sąd zatóm zupełnie i z zachowaniem : czci 
uwalnia podpółkownika Crawley od wytoczo- 
nego przeciw niemu oskarżenia.** 
күү Wód, który poprzedza samą formułę u- 
gan enia, nagania postępowanie kilku śwlad- 
ja A. e a Anet set BoA 
zapewne оме zostal: jeszcze ogłoszony; да 
ZAPORA Zdaj miejsce w ао 


które książę Cambridge przygotowuje о całćj 
tójssprawie: £ \ | гомо 
© Przewódodrogo opłacony został przez po 
półkownika; łatwo to widzieć z następnych 
liczb przytoczonych w dzienniku Tnterna- 
tional. 

„ Wydatki poniesione w obronie sir Wethe- 
rall, wynoszą 5,000 funt. szt, (30,000 r. sr.). 
Obrońea jego, р. Vernon-Harcourt, autor dlu- 
gićj i zręcznćj obrony, odczytanćj przez obża- 
iowanego | rzed sądem, otrzymał za to arcy- 
dzieło: 500 funt. szterl. (3,000), nadto po 50 
funt. szterl. (300 r. sr.) za każdy dzień, przez 


który się zajmował się tą Sprawą. Wojskowi- 


przyjaciele podpółkownika otworzyli składkę 
na pokrycie największćj części tego rozchodu. 


Austria. 

Wiedeń, 31 grudnia. „Dziennik dla 
cudzoziemców pisze со następuje: 

„Nie mamy za со chwalić minionego roku. 
Tak pod względem moralnym, jak fizycznym, 
żniwo było nieszezęśliwe. Puścizna, którą rok 
stary zostawii nowemu, jest bardzo smutna. 
Znowu nędza i najdotkliwszy niedostatek w 
Węgrzech; znowu stu-miljonowa pożyczka i 


pierów. Kongres grozi rozstrzyznieniem przed- 
miotó v niedających się okreslić; Europa wda- 
na w ciężkę kłótnię z Niemcami wewnętrznie 
szarpancemi; opłakany nieurodzaj na polu pra- 
wodawczćm; niezgoda w życiu parlamentar- 
nem; reakcja zuchwale podnosząca głowę; 
przesilenie gabinetowe otoczone mglą tajemni- 
саа; oto są konstellacje, które świeciły męt- 
nym blaskiem na widnokręgu dogasającego 
roku.* 

Raguza, 30 grudnia. Na pograniczu 
czarnogórsko-dalmackićm w Kopaczu, przy- 
szło między obustronną ludnością do żwawój 
bitwy. Oskarżają Czarnogórzanów о najazd 
na pastwiska, do których nie mieli najmniej- 
szego prawa. Dalmaci zajęli trzody czarno- 
górskie w szkodzie i wrócić ich nie chefeli i- 
naczej, jak za złożeniem okupu. Właściciele 
tych trzód chcieli odebrać je przemocą, a cho- 
сай wypadek zatargi jeszcze niewiadomy, mó- 
wią jednak, ze bitwa była bardzo krwawa. 


Prusy. 


Berlin, 31 ога. Posiedzenie 
izby poselskićj 4. ЗЕ grudnia. Pre- 
zes oznajmuje, że król kazał go uwiadomić, 
iż 4 powodu niezagełnie dobrego zdrowia, nie 
będzie mógł przyjąć deputacji sejmowćj w dzień 
nowego roku. | 

Następnie odczytana została odpowiedź kró- 
lewska na adres, w którym, z powódu Żądane- 
go kredytu, przedstawicielstwo narodowe za- 
niosło prośbę o zmianę polityki pruskićj. /Od- 
powiedź brzmi jak następuje: 

„Poświęcilem  rozwząśnienia adresu prze- 
słanego mi przez izbę poselską, a ściągającego 
się do zatargi duńskićj, uwagę, jaką najchętnićj 
zwykłem zwracać na wyrazy pragnień i mnie- 
mań tego zgromadzenia. . sD Sag 

Jeżeli na czele rzeczonego ad esu nmieszczo- 
no oświadczenie, że izba poselska wskazała 
już kierunek, jakiego cześć i dobro Niemiec 
wymagają, cheę wierzyć, Że dalekim był od 
izby zamiar ubliżać przez to postanowieniem о 
stosunkach królestwa z zagranicą, które po- 
dług konstytucji i praw krajowych do mnie na- 
leżą. 

к służącem mi tém prawem ściśle wiąże 
się powinność moja królewska przedstawiciel- 
stwa i opieki, sławy i dobra Prus, w обес kra- 
jów obcych; wićm nadto, że w wykonaniu 16) po- 
winności mogę polegać na doświadczonemi po- 
święceniu mojego ludu, ale i to jest mi wiado- 
mem, że winienem z ojcowską troskliwością 
rozważać, kiedy mam powołać ten lud do wal- 
ki i kiedy powinienem wymagać od niego po- 
święceń życia i majątku. 

„Rozumiem, że nie odpowiedziałoby to su- 
miennemu spełnięniu powinności mojćj kwólew- 
skićj, gdybym nie zachował w całości mojego 
bezpośredniego działania w tych najwznioślej- 
szych obowiązkach, jakie prawo i konstytucja 
wkiadają na królą. 

„Izba więc poselska może być przekonaną, 
żę kierunek, w jakim mój rząd prowadził poli- 
(уке zagraniczną, jest owocem moich dojrzale 
rózważonych postanowień. Stanąłem na nich, 
bacząc na traktaty zawarte przez Prusy, oraz 
przez wzgląd na ogólne położenie Europy, na 
stanowisko, które w nićj zajmujemy, aniemnićj 
w uczuciu niezłomnćj: woli. utrzymania praw 
Niemiec w księstwach i gdyby okazała się pọ- 
trzeba bronienia ich z orężem w ręku. Pytanie, 
w jakim kształcie i w jakim czasie, każdy 
z tych środków, mający doprowadzić do celu, 
użytym być może, jest wyłącznie podług kon- 
stytucji zastrzeżone do mojego osobistego po- 
stanowienia. W tém postanowieniu przewo- 
dniezyć mi będzie niezmienny zamiar działania 
w taki sposob, aby sprawę księstw poprowadzić 
jak” przystoi па godność Prus i Niemiec; tu- 
dzież ze względem na uszanowanie traktatów 
przepisanych przez prawo między-narodowe. 
Izba poselska nie może oczekiwać po mnie, 
abym dowolnie wycofał się 2 traktatów za- 
wartych w 1852-m, bez żadnćj uwagi na stb- 
sunki międzynarodowe państwa pruskiego. 

„Zadanie spadkobiercze będzie: roztrząśnię* 
te przy mojem spółdziałaniu па sejmie związ- 
комут, niechcę przez objaw przedwczesny 
mojego Zdania ubliżać wypadkowi tego roz- 
trząśnienia. Przed jego osiągnieniem chodzi o 
utworzenie środków przymusowych, uehwalo- 
nych. przez Związek i o ustanowienie obrony, 
która z kolei może stać się potrzebną. 

„Wykonanie uchwały związkowćj jest po- 
winnością spadającą na państwo, tak wediug 
prawa, jak według traktatów; niebezpieczeń- 
stwa mogące łatwo i prędzo wywinąć się z tè- 
go składu rzeczy, -niepowiony znalęść go 
nieprzygotowanóm do stawienia. IM. czoła. 
Wśród tych okoliczności izba nie może.podjąć 
się ciężxićj odpowiedzialności odmowy tych 
środków 2прећтіе nieuchronnych, Jub przy- 
zwolenie swoje czynić zależnóm ой warunków, 
które: nadwerężałyby o niezaprzeczone (prawa. 
mojćj korony. Trudno byłoby mi zrozumieć, 


nie wczorajsza już klęska upadku naszych pa- | 


GH 4 
że ta sama izba, która z takim naciskiem na- | większości.“ Adres zagłosowano 141 głosów 
/gli mój rząd do działania, odmawia środków przeciw 75-е. 
do (ерсі działania w chwili i na polu, w któ-j Kadyx 21 grudnia. Powstanie na San- 
rem może i powinno się rozpocząć. Теш tru- t- Domingo nie wzrasta, ale upada. Zapewnia- 
dnićj byłoby to dla mnie do pojęcia, że uczucia ją, że rokoszanie wnet zejdą z pola, skoro z u- 
moje i moje stowo'są rękojinią, iż wymagane | staniem pory dżdżystćj, działania wojsk Ві 
przezemnie środki do wystąpienia w orędow- | szpańskich rozszerzą SIĘ aż do Cibao i skoro 
nietwie prawa i sławy kraju, będą użytemi | nadejdą nowe posiłki. Wieść o poraźce p 
zgodnie z tym celem. Wątpliwość w tćj mie- | wstańców w -Boni potwierdza. się; pobił ich ` 
rze przeciwną jest zaufaniu, jakie lud pruski | jenerał Gondara, który w porę zdążył do stiu- 
zwykł pokładać w słowie swoich królów. mienis pożaru roznieconego W zamiarze złu- 

„Winienem, przy zwróceniu uwagi izby na | pienia miasta. Powstańcy uciekli w kierun- 
doniosłość chwili i wagę, jaką jéj postanowie- | ka Azua; rodziny zaś, które za ich zbliżeniem 
nie mieć może na przyszłość ojezyzny, wezwać | się dla umknienia przed ich wściekłością wy- 
ją do roztrząśnienia z zaufaniem projektu do | niosły się były z Boni, wróciły znowu рой opie- 
prawa przedstawionego dnia 5 grudnia, oraz | kę chorągwi hiszpańskich. ; | 
aby przez wzgląd na bystry rozwoj wypadków | каф ух 22grndnia. Parostatek Sant” 
prędko uchwaliła pożyczkę niezbędną dla spel- | pomi ngo przyniósł wiadomości 2 tój wys 
nienia naszych, powinności związkowych i u- z d. 5. grudnia. Okręty Ulloa, Can 
pewnienia obrony kraju. гіав i Santo-Domingo przypłynęły ta 

„Berlin, 27 grudnia 1863 r. Я z posiłkami. Wszystko idzie pomyślnie, zdrowie 

zoda miy Wilholm. wojska jest wyborne; brygadjer Cappa z 30-tu 
(Niżéj podpisy wszystkich ministrów), oficerami przypłynął na statku parowym. Po- 
wstańców pobito d. 25 listopada pod Sabanas 
Buey tprzy ujściu rzeki Осоа; d. 28-ро p 
Anton- Sanhez w obwodzie Bayoguana i po 
Arroyo, a d. 30-go pod Santa-Gruz de Llomo= 
za. Dywizja jenerała Gondara znajdowała 
się wówezas wyżćj Azua. с 

Gazeta madryeka ogłasza następne 
depeszę telegraficzną otrzymaną w ministek, 
stwie wojny, a wysłaną z Kadyxu 22 grudnia; 

„Jeneralny kapitan w Santo-Domingo oznaj- 
muje d. 4 grudnia: йа, 

„Od ostatnićj mojćj depeszy, jenerałowie 
wójsk odwodowych Puello i Modesto Diaz, po- 
bili buntowników w Sabana-Buey, w Jaguate. 
Jenerał Santana podobnież pobił ich w Santa- 
Gruz de Llomóża. W Anton Sanchez i nad 


Danja. 

Księstwa Holsztyńskie i Lau- 
enburgskie. 

Buchen, 24-go grudnia. Kommisarze 
związkowi wydali następną odezwę do mie- 
szkańców rzeczonych księstw: 

»W moc postanowienia 7 grudnia 1863 roku 
wysokiego sejmu niemieckiego, my niżćj pod- 
pisani kommisarze związkowi, otrzymaiiśmy 
rozkaz tegoż sejmu objąć zarząd księstw Hol- 
sztyńskiego i Lauenburyskiego, bez uadwerę- 
żania wszakże praw służących panującemu 
w tych księstwach, praw do czasu tylko za- 
wieszonych; pólecono nam kierować tym za- 
rządem aż do dnia, jaki wskazany będzie przez 


późniejsze postanowienie tegoż sejmu. 


Przekraczając granice z wojskami związko - 
wemi, uwiadamiamy powszechność o tóm co 
poprzedza: Bierzemy w ręce cały zarząd księstw 
we wszystkich jego gałęziach i oczekujemy od 


wszystkich władz, od wszystkich urzędników i 
sług krajowych ścisłego posłuszeństwa dla 
naszych rozporządzeń; liczymy пакошес na 
to, że znajdziemy dobrowolną pomoc w naszem 


zadania, którego celem jest utrzymanie w ca- 


łości praw krajowych. 


По was nadewszystko mieszkańcy księstw 


głos nasz zwracamy! 


Lubo w tój chwili chodzi tylko о ocalenie 
waszćj konstytucji według uchwał sejmu 
związkowego; о złamanie stawionego jéj oporu 
i о obronę między wami ducha, obyczajów i 
cześci niemieckićj od wszelkich krzywd, jakie 
zadane im być mogą, wszakże i przedmiot 
głównie was obecnie zajmujący nie był pomi- 
niony milczeniem na zebraniu sejmowem, tylko 


zastrzeżono go na późnićj. 


Oddalcie więc wszelką podejrzliwość! Prze- 
ciwnie, okażcie nam taką samą ufność, z jaką 
my, mieszkańcy krajów niemieckich, przyby- 


мау, w 


stor аяла, zie 
Dopomóżcie nam w użyciu WIAŚCTWYCT SETE 


ków do utrzymania w tym czasie zawichrzeń i 


ności i porządku; uszanowania ustaw i pra- 
wności, abyśmy mogli daleko od granic wa- 
szych wstrzymać wszelkie wdanie się niewcze- 
sne i cudzoziemskie. 

Im ściślój zastosujecie się do naszych prze- 
pisów, tém; skutecznićj dopomożecie nsiłowa- 
niom naszym podjętym w celu Waszego SZCZĘ- 
ścia, tém możliwićj dla nas będzie utrzymać 
władzę w ieh konstytucyjnych obowiązkach, 
i tćm mnićj znajdziemy się zniewolonymi wtrą- 
cać się w zarząd waszych spraw ogólnych i 
gminowych. 

Dołączamy jeszcze to zapewnienie, że posta- 
ramy. się jak najmnićj być uciążliwymi dla mie- 
szkańców, oraz że wszelkie dostarczenia dla 
wojsk będą przyzwoicie płacone. 

Przystąpmy więc przy Boskićj pomocy w po- 
koju i zgodzie, do wspólnego dzieła i dalecy 
od wszelkiego ducha stronnictw, ufajcie razem 
z nami w sejmie związkowym i w jego osta- 
tecznem postanowieniu. 

Buchen, d. 24 grudnia 1863 roku. 
Kommisarze związkowi: von Koeneri TA 
dyrektor obwodowy i radca tajny w ezynnéj 
siużbie królestwa saskiego; 

Nieper, radca tajny rządu hanower- 
skiego.** 

ELiszpanja. 

Madryt 22 grudnia. Pod iec wcz0- 
rajszego posiedzenia izby poselskićj, w ciągu 
rozpraw nad adresem, prezes rady ministrów; 
margrabia de Miraflores, następnie prze- 
mówił: 

„Ро śmierci króla Ferdynanda VII, Hiszpa- 
nja-rozpadła się na dwa wielkie stronnictwa: 
karlistowskie, czyli absolitystów czy- 
stych i królówéj Izabelli, szczerze wyzwolone. 
Miałem sposobność przekonać o tém, że by- 
tem wyznawcą zasad wyzwolonych, со wów: 
czas pociągało za sobą wiele niebespieczeństw. 
Slronnictwo wyzwolone podzieliło się. na dwa 
odłamy: wychodźców, którzy wrócili do kraju 
2 godłem najzupełniejszych reform, i obywateli 
umiarkowanych, podobnież pragnących reform, 
ale powolnych i stopniowych. Które z nich by- 
ło zwycięzkićm? Swonnictwo radykalne. Wów= 


iż pragnie dójść do wię 
/zasługującćj 
„większość utworzy się, zażądamy uwolnięnia 


jiwymiieńimy przed т. panią tmężów 66] wię-j 
| kśzości, aby mogła: złożyć gabinet przeżna” 
| czony mieć wielką przysziość, opierając Si 


s 


w tych okolicznościach chwilowych, spokoj- 


rzeką Jaibita szczegóły przeszlę przez paro- 
statek Cantabria, który jutro zabierze 
moje listy.“ 

Na dzisiejszem posiedzeniu izby poselskićj, 
minister wojny odczytał projekt do prawa u- 
stanawiającego liczbę wojska na r. 1864 na 
100,000, tudzież projekt dekretu о milicji pro- 
wincjonalnćj, 

Grecja. | b 

Dziennik Pays ogłosił 4. 27 grudnia 
w Paryżu następne wiadomości: | 

Stan. rzeczy nie polepszył вів sposobem wi- 
docznym w Grecji. Ministrowie strąż pewnych 
stanowisk poruczyli nie -gwardji narodowćj, 
ale żandarmom, z których znaczna liczba za- 
wiodła ufność rządu w smutnych wypadkach 

' lipcowych.  Obrażona gwardja prz pićrwszćj 
danćj zręczności, przy piórwszem zbiegowisku 
ulicznem wołała: niech żyje кгб! 
precz zministrami! zystąpio . 
zatóm do środków -poskromczych; wielu ойс, 
rów gwardji narodowój I znakomitych ob 
жае. uwięziono. Wabudzilo to więcćj gni 
wu niż zadziwienia, zwłaszczą, że zęromadze 
ше narodowe przez swój niepojęty dekret 17 


waździernika . wstania uznało za święte. 
Na postedzeniu” bezpośrednio. odbytem pó 


owych rozruchach, panowało ogromnę wabu- 
rzenie.  Qskarżano prefekta policji, że jedne- 
go z podejrzanych kazał wziąć ma tortury. 
Spory o mało że nie wyrodziły się w ogólną 
bitwę na pięście, przynajmnićj. wielu przedsta- 
„wicieli porywało się za barki. 7 

Prezes, ше będąc w stanie przywrócić po- . 
rządku i straciwszy już siłę przez ciągłe dzwo- 
nienie, głośno zawołał w glębokićj rozpaczy: · 
„Mój Boże! mój Boże! dla czegoż ocaliłeś mię 
w czerwcu od kuli КугуаКоза? : 

Czytelnicy pamiętają zapewne, że p. Мевзӊш ' 
gis, dzisiejszy prezes raniony został w czerw- 
cu przez «slawionego Kyryakosa, w -chwili 
kiedy wyszedł - do powstańców jak parlamen- 
tarz. 

Skarb krajowy tak jest wyczerpany, że mi- 
nistrowie nie zawahali się naruszyć fundaszu 
inwalidów floty. Rząd kraju idzie вадпорав; a 
ponieważ: Grecja mnićj niż jakiekolwiek inne 
państwo jest zdolną do rządzenia sobą, ładwo 
pojąć со dzieje się, zwłaszcza w prowincjach. 

Hr. von Sponneck, na ostatniem przyjęciła 
u dworu, rzekł do małżonki prezesa, zzroma- 
dzenia: ,,Te piękne salony przypominają pani 
przeszłość.**  Prezesowa odpowiedziała dyplo- 
macie duńskiemu: „„Kiedy teraźniejszość oka- 
że się lepszą, przeszłość łatwo pójdzie. w nie- 
pamięć,“ 

Król niemógł jeszcze dotąd zająć na swe u- 
sługi stajni królewskich; artylerja niechce ich 
oddawać. “ 

Jeden z publicystów greckich, w broszurze 
przyjętćj z prawdziwem uwielbieniem, dopomi- 
na się o bezpośrednie rozwiązanie zgromadze- 

nia narodowego. Rzeczywiście dotknął pra- 
wdziwćj rany nękającój Grecję. 

| Stany zjednoczone 

| AMERYKAŃSKIE. \ 


Washington 9 grudnia. Abraham 
Lincoln rozkazał dziś złożyć trzecie swoje po- 

į Selstwo  kongresowi. Wyraził w nióm, że 
Stany Zjednoczone: zostają w PANNĘ ze WSZY” 
stkięmi rządami obecnie; że przesilenie grożą- 
ce rozbratem. między zwolennikami jednoty 
minęło; że rokosz wzięty został w najcłasniej- 
sze obręby. Oświadczył, że postanowił nie- 
złómnie utrzymać politykę wyzwolenie cżar- è 
nych przynajmuićj dopóty, dopóki wodze rządu 
pozostaną w jego ręku. аа 

Do tego poselstwa załączona jest 
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| х 149 — 1863 30 Декабря. 


rokoszanom 40-ci (уо świeżych żołnierzy 
w zamian za 13 tysięcy 
że konskrypcja wprowadzona we 12-tu Sta- 
nach wyniosła 50,000 żołnierzy i 10 miljonów 
dollarów, którą t0 summę obrócono na ocho- 
tnicze zaciąg, celem zebrania ich dostate- 
cznćj liczby 1 uoikuienia potrzeby nowego po- 
pisu wojskowego. · Doradza zaciągi czarnych, 
liczba których pod chorągwiami związku wy- 
nosi już 100,000 ludzi, i wyznaczenie takiego 
samego żołdu jak żołnierzom białym; mówi, że 
jeśli uznanóm to będzie za potrzebne dla о- 
pieki nad jeńcami, należy użyć nawet odwetu 
względem oderwańców. Kończy wycurzeniem 
życzeń, aby następne jego sprawozdanie do- 
sło о zupelnóm stłumieniu rokoszu i przy- 
оа pokoju. 

‚р. Welles sekretarz stanu marynarki nie 
ukrywa porażki związkowych pod'Charlestown, 
ale ogłasza skuteczność blokady, która, jak 
mówi, rozciąga się na 3,549 mil. Okręty 
związkowe schwytały 1049 statków wszelkie- 
go rodzaju usiłujących przebić się przez blo- 
kadę, i to nie licząc statków zatopionych lub 
spalonych. Dodaje, że flota zniszczyła wielką 
liczbę statków na rzekach zachodnich. 

Sekretarz stanu skarbu, p. Chase, prze- 
słał swoje sprawozdanie d. 10 grudnia. Mówi, 
że usiłowanie jego uwieńczył niespodziewany 
skutek itak dalćj przedstawia stan olbrzy- 
mich obrótów pieniężnych, jakich żadne pań- 
stwo na świecie dotąd niewidziało. Dochody 
razem z pożyczką wyniosły 900 miljonów dola- 
rów, a wydatki 895 miljonów. 

Komory celne dostarczyły 69 miljonów; ta- 
ksy 37 miljonów; pożyczka 776 miljonów. 

Rozchody wydziału wojny urosły do 590 mi- 
ljonów dolarów, a floty do 63 miljonów. 

Obie izby kongresu uorganizowały się d. 7 
grudnia. 

Zmiana prezydenta Stanów Zjednoczonych 
nastąpi w marcu 1864-50. Bogdajby te trzy 
miesiące wystarczyły Abrahamowi Lincoln 
do wyzwolenia czarnych i przywrócenia zgody 
braterskićj w cjczyznie! 

7 mg 1 УТ ВУ 
DEPESZE TKLKGKAFIGZNE. 

BERLIN, wtorek 5 stycznia wieczorem’ 
Gazeta krzyżowa oznajmuje, że 
13-ta dywizja otrzymała rozkaz zebrać się 
уусан Priegnitz; dodaje,że ten roz- 
kaz. musi odnosić się do środków, mogą- 
cych mieć miejsce przy bezpośredniem 
osadzeniu Szlezwigu. 

Tenże dziennik donosi, za rzecz pewną: 
że gabinet „wiedeński stanowczo oznajmił 
berlińskiemu, iż wycofa się ze wszelkiego 
uczęstnictwa w sprawie szlezwigskićj, jeże- 
li w obeciym stanie tejże sprawy, Prusy 

ез uważać siebie za wolne od zobowią- 
zań traktatu londyńskiego. 

Pan (uehl, jeneralny konsul pruski w 
Kopenhadze, tknięty apopleksją umarł tam 
реле) niedzieli. " 
| BERLIN, środa 6 stycznia. -Donoszą z 
Kopenhagi, że książe Karol szlezwigsko- 


jstarszy brat króla Chrystjana, złożył te- 
u panującemu przysięgę wierności jako 


i ича bra koda Ом oj fa 


królowi duńskiemu i ksiązęciu szlezwigsko- 
holsztyńskiemu. Książę Karol otrzymał 
godność królewskićj wysokości. 

 Wójtziemski pan Krogh, mianowa- 
ny został ministrem na księstwo szlezwig- 
skie. 

HAMBURG, środa 6 stycznia. Gaz e- 
ta ha mburgska oznajmuje, że se- 
nat tego miasta głosować będzie za uzna- 
niem przez sejm związkowy książęcia Fre- 
deryka na Augustenburgu panującym w 
Szlezwigu i Holsztynie. а | 

Zgromadzenie obywateli przyjęło prawie 
jednomyślnie wniosek wyrażenia senatowi: 
że ciż obywatele stanowczo oczekują u- 
chwały sejmu związkowego przychylnćj w 
sprawie szlezwigsko-holsztyńskićj, książę- 
ciu Frederykowi na Augustenburgu. | 

Donoszą z Rendsburga, że wojska związ- 
kowe sypią okopy naprzeciw Kronenwerku. 

HAMBURG, środa 6 stycznia wieczo- 
rem. Nowiniarz hamburgski 
oznajmuje, że parlamentarz duński zażądał 
wczoraj zdjęcia chorągwi szlezwigsko-hol- 

‚ sztyńskićj z mostu na szluzie w Kendsbur- 
gu, lecz że dowódca niemiecki stanowczo 
to żądanie odrzucił. 

LONDYN, czwartek 7 stycznia, Wiado- 
mości z New-Yorku z dnia 26 grudnia oz- 
najmują, że jenerał związkowy Averill (?) 
przeciął jenerałowi oderwańców Longstre- 
et, związek z Richmondem, przez drogę że- 
lazną przechodzącą przez Tennessee i Wir- 


inję. 
asa Johnstone objął dowództyo woj- 
ska oderwańców,zostającego dotąd pod roz- 


? ECA ет Bragg. 


Nie nie zmieniło się w położeniu rzeczy 
pod Knoxville, Chattanooga i Charlestown. 
PARYZ, czwartek 7 stycznia wieczorem. 
Dziennik Patrie oznajmuje, że po- 
licja schwytała w Paryżu czterech Wło- 
chów, u których znaleziono proch angiel- 
ski, cztery sztylety, cztery rewolwery, czte- 
ту laski z ukrytemi w nich strzelbami, 
озш borąb Orsiniego, oraz list bardzo ob- 
winiający schwytanych itego co ко isał. 
Trzćj schwytani zowią się Trabuco, 
Grocco i Imperatori; nazwisko czwartego 
nie wiadome. | 
KOPENHAGA, vywartek 7 stycznia, 
Pan Quaade wszedł +ypyczasowo do gabi- 
netu jak minister spraw zagranicznych. 
Panowie von Ewers Nord Woodehouse 
wyjeżdżają dziś wieczorem, Д 
Кто] wrócić w niedzielę do stolicy. 
FLENSBURG, czwartek 7 ©2118. Кт 
i następca tronu przybyli tu dziś zrana 0- 
sóbnym poeiągiem; natychmiast udali się 


w dalszą drogę do Sonderburga, a stamtąd | 


,niwersytetu, Jędrzej Sniadecki. W piśmie 


wego, р. 


zdanie 


dowieść, że traktat londyński Ке wzglę- 
iwości jest 


MICHAŁ BALINSKI. 

Już dziesiąty dzień mija od tej .boleśnćj 
chwili, w którćj zgon znakomitego wspó ł- 
ziomka , męża nieztomaćj prawości, wiel- 
kich w piśmiennictwie zasług, rozległćj i do- 
kładnćj nauki, rodzinę jego, przyjaciół i całą 
czytającą powszechność ciężko zasmucił. А 
jednak niemożemy utulić się w żalu, ani ze- 
brać wszystkich wspomnień, ani roztrzą snąć 
dzieł, które uczonćj pracy jego zawdzięcza- 
my, abyśmy zdolni byli wiernie i zupełnie 
przedstawić obraz jego obywatelski ćj 
i naukowćj działalności. Wkrótce, bo d. 11 
stycznia na dorocznóm posiedzeniu Komissji 
archeologicznćj , którćj zmarły był ozdobą i 
w którćj piastował urząd wice-prezesa, оро- 
wiemy obszernićj jego piękne życie. Dziś, 
poprzestać nam przychodzi na krótkim zary- 
sie, bo dla tych, którym tylko ze sławy był 
znany, pożądaną będzie rzeczą dowiedzieć się 
choć pobieżnie o kolejach ziemskićj jego piel- 
grzymki i o pożytecznych pracach naukowych, 
jakie po sobie zostawił. 

Michał Baliński urodził się d. 14 sierpnia 
1794 roku w majętności rodzinnćj Terespolu, 
w Witebskićj gubernji. Ojciec jego wówczas 
cześnik inflancki, kommisarz cywilno-wojskowy 
województwa wileńskiego, następnie ostatci 
wice-marszałek Trybunału litewskiego, a na- 
koniec prezes czasowego sądu głównego wileń- 
skiego, był jednym z tych światłych: mężów, 
którzy uświetnili drugą połowę panowania 
Stanisława-Augusta. Przekonany, że nauka i 
uksztąłcenie umysłowe najdzielnićj przyczy- 
niają się do uzacnienia społeczeństw, najtros- 
kliwićj czuwał nad wychowaniem trzech sy- 
nów, do czego znalazł w Wilnie wszelką łat- 
wość, bo kiedy właśnie pełni nadziei młodzień- 
cy dorastali, uniwersytet zakwitnąt doborem 
nauczycieli i bogactwem zbiorów naukowych 
pomocy. W roku 1813, skoro wykład nauk 
па nowo otwartym został, Michał Baliński za- 
pisał się w poczet słuchaczów uniwersyteckich 
i przez pięć iat aż do 1818, pracował w wydziale 
fizyczno-matematycznym, a późnićj wwydzia- 
łach filologicznym i prawnym. Na tych dwóch 
ostatnich Grodeck, Capelli, Oldakowski byli jego 
przewodnikami. Рой ich kierunkiem, czując w 
sobie pochop do próbowania sił własnych w za- 
wodzie pisarskim, począł, sze ególnićj zachę- 
cany przez Kazimierza Kontryma, w odnowio- 
руш wówczas Dzienniku Wileńskim ogłaszać 
sumiennie wypracowaną rozprawę pod napi- 
sem: Obraz państwa W ielkićj Br y- 
tanji, w ktoréj obrał za główne przewodni- 
ctwo znakomite dzielo Blackstona. Młody Ba- 
liński sprzyjaźniony ze spół-uczniami, pałają- 
cymi żądzą wiedzy, w 1816 zajął się wydawni- 
ctwem pisma czasowego w Wilnie T ygod- 
nik Wileński. Zycie umysłowe i towa- 
rzyskie gorzało wówczas piękném i czystém 

wiatłem w Wilnie; pod dobroczynnym jego 
wpływem zawiązało się grono mężów, którzy 
chcieli prostować zdrożności przez wydawanie 
pisma żartobliwo - satyrycznego, pod nazwą 
Wiadomości Brukowe. Prezesem 
towarzystwa Szubrawców został 
wybrany mąż będący zaszczytem 1 ozdobą u- 


przez towarzystwo wydawanóm od 1816 do 
1822, umieszczał Baliński ulotne obyczajowe 
obrazki, które obok tryskających dowcipem 
dorywczych płodów pióra Jędrzeja Sniadeckie- 
go, Leona Borowskiego, Roberta Klaczkow- 
skiego i tylu innych, odznaczały się wesołym 
poglądem na Świat i ladzi i prawdziwą solą 
'attycką, która właśnie temu pismu nadawała | 
tyle wdzięku i czyniła je tak pożądanćm. Ale 
Baliński chciał dla udoskonalenia się w nau- 
kach, rozpatrzyć się nieco w obcych krająch, 
wyjechal więc w końcu roku 1818 za grani- 
cę. We Frejbergu oddał się z upodobaniem 
mineralogji, a w Dreznie wybrany został na 
członka towarzystwa mineralogicznego Wer- 
nera. Z wrażeń podróży podał do Dziennika 
Wileńskiego opis wędrówki po Szwajcarji sa- 
skićj 1 opisanie Wiednia. Wróciwszy do kra- 
ju, zaszło najpamiętniejsze zdarzenie w jego 


przeszło lat czterdzieście, skąd wypłynęła cała 
jego przyszłość, jak ojca rodziny, W roku 
1820 poślubił on Zofję, córkę Jędrzeja i sy- 
nowicę Jana Śniadeckich; codzienne obco. 
wanie i najbliższy rodzinny stosunek z ty- 
mi niezrównanywi mężami, utwierdziły g9 
w moralnych zasadach z rodzicielskiego do- 
mu wyniesionych, a w ich rozlegićj i glębo- 
kiéj nauce, w doświadczeniu ich życia, w po- 
glądach na najważniejsze zadania ludzkości, 
wyrobił w sobie tę niezłomną prawość i ten 
sąd zdrowy, które odznaczały wszystkie czyn- 
ności jego domowego i obywatelskiego zawodu, 
tę jasność pojmowania i sumienność, jakie 
w pismach swoich rozwinął. Ма innćm miej. 
scu opowiemy ich prawdziwą wartość, dziś | 
poprzestać nam przychodzi na wspomnieniu | 
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Wilna, 2 tomy; Pisma historyczne, 4 tomy, 
obejmujące pojedyńcze rozprawy treścią i for- 
mą dziwnie bogate; Akademja Wileńska, о- 
braz dziejów tćj głównej szkoły aż do jéj reor- 
ganizacji w początkach bieżącego wiexu, i na- 
koniec Pamiętniki 0 Janie Śniadeckim, które 
ostygającą już ręką kończył. Pisma jego są 
skarbem ważnych i dokładnych wiadomości 
o dziejach i ludziach tego kraju. 

Lecz jeżeli Michał Baliński jak pisarz i ba- 
dacz przeszłości, i przejdzie do niewygasłćj pa- 
mięci i w rzędzie uczonych tego kraju zawsze 
jedno 2 pierwszych miejsc zatrzyma, w ser- 
cach tych со go bliżćj znali, których przyjaźnią 
swoją zaszczycał, żyć nie przestanie, a społecz- 
ność nasza winna mu będzie trwałą wdzięcz- 
ność za te wzory cnót, za tę prawość, za tę sło- 
dycz obcowania i serdeczność, jaką umiał du- 
sze sobie jednać i przywiązywać. 

Dom Jaszuński bogaty w tyle enotliwych 
czynów sprawiedliwie służyć powinien za 
przykład do naśladowaria; bogdajby w naj- 
późniejszych potomkach zachował te cnoty, 
któremi przez tyle lat przyświecał! 

Zwioki 5. p. Michała Balińskiego, zmarłego 
w d. 22 grudnia, ро odbytém żałobnóm nabo- 
żeństwie w kościele św. Jana przewiezione z0- 
stały d. 28 na wieczny spoczynek do majętno- 
ści rodzinnćj Jaszun. 

Mikołaj Malinowski. 


— LEN.—Fabrykacja ша ostatniemi czasy 
bardzo znakomity krok uczyniła: właściciel 
jednój ze znacznych fabryk bawełnicznych 
w Czechach, Gustaw Tetzner, wynalazł spo- 
sób używania tego wiókna zamiast bawełny. 
Dla kraju tutejszego, który pielęgnowaniu ша 
tyle pięknych gruntów i pracy ludzkićj po- 
święca , taki wynalazek oddać może wielką 
przysługę. Kolosalny Wzrost produkcji ba- 
welny w Ameryce, dostarczając warstatom 
tkackim nader podatnego і w stosunku do lnu 
wielce taniego materjału, zepchnął był włókno 
nasze na zupełnie podrzędne stanowisko. Nie- 
mając dosyć ani przedsiębierczości, ani ka- 
pitałów do- zakładania fabryk w kraju na 
sposób holenderski, gdy żądanie lnu na- 
szego za granicę przestało być natarczy- 
wem i ceny stanęły nisko, nieumieliśmy 
nie innego zrobić, jak zawiesić zupełnie w 
wielu miejscach produkcję, Wojna w Sta- 
nach Zjednoczonych, która napływ bawełny do 
Europy zatamowała, była ostatniemi laty po- 
wodem, iż handel włóknem Inianćm znowu się 
ocucił, żądanie go z portów baltyckich wzrosło 
i севу swoją koleją podskoczyły. > Wzrost 
jednak tego żądania, a ға nićm i ceny pro- 
duktu, БУГ w miarę niezmiernego wydrożenia 
bawełny, bardzo szczupły. Przyczyna takiego 
na pozór dziwnego zjawiska leżała w charak- 
terze samego wiókna lnianego, pod względem 
swojego składu różniącego się od bawełny, a 
zatem niemogącego być wyrabianóm na war- 
statach dla nićj zbudowanych, Przypatrując 
się ЕРЕ mikroskop włóknom R ЩЕ 
my, iż się składają z bardzo długich komórek 
roślinnych, podobnych do Zgniecionego maka- 
ronu włoskiego. Komórki te są nieco poskrę- 
сапе, со ułatwia ich łączenie, д zarazem na- 
daje wielką moc przędzy 2 bawełny, lubo tka- 
nina z nićj staje się przez to w dotknięciu 
grubszą od płóciennćj. Przeciwnie włókna 
Inu po wyczesaniu, ukazują się pod mikrosko- 
pem w postaci naturalnych nitek prostych po- 
wiązanych klejem roślinnym, Przędzenie lnu 
zależeć musi na tém tylko, ażeby te nici na- 
turalne łączyć z sobą dla otrzymania długich 
pasem; lecz to wlaśnie na warstatąch mecha- 
nicznych urządzonych do bawełny Jub wełny 
staje się niepodobnćm do wykonania, Jakkol- 
wiek więc już od lat piętnastu używano pe- 
wnćj liczby szczególnych machin do czesania, 


przędzenia i tkania płócien z włókna lniane- 


go,—skoro przesilenie amerykańskie nastąpiło, 
użyć Inu zamiast bawełny po fabrykach ba- 
wełnicznych było niepodobieństwem, a przy- 
szło tylko nieco zwiększyć czynność warsta - 
tów umyślnie do lnu sporządzonych. Теш się 
snadnie tłómaczy niewielki wpływ klęski ba- 
wełnicznćj na obróty włoknem |nianóm. Ale 
klęska byia nader dotkliwą, rozum więc ludzki 
niepróżnował i począł szukać środka, Jakby 
len przygotować do puszczenia na watťstaty 
bawełniczne. Przedtém taniość bawełny ame- 
rykańskićj niedozwalała ani pomyśleć о jakiej- 
kolwiek w tćj mierze manipulacji; ale kiedy 
cena bawełny w Niemczech z 30 guldenów 
wzrosła do 180, a nawet za najlepsze włókno 
do 200 guldenów za centnar, wtedy choćby 
najkosztowniejsze przerabianie lnu przedsta- 
wiło się jako wiele korzyści obiecujące przed- 
sięwzięcie. Biorąc bowiem najwyższą do- 
tychczasową cenę ша w Niemczech, 25 gul- 
denów za centnar, przypuszczając na samo 
przygotowanie go sposobem bawełnicznym 5 
guldenów od centnara, a wreszcie możność 
odejścia w braki choćby nawet połowy włókna 
surowego w czasie przerabiania, —jeszcze się 
okaże w cenie bawełny naturalnćj i sztucznćj 
Inianćj tak wielka różnica, że wydrożony dzi- 
siaj produkt amerykański żadną miarą rywa- 
lizować z naszym niepotrafi.  Powodowany 
temi względami p. Tetzner, znając do tego 


nami, rozpoczął próbę przygotowania bawełny 
2 lnu od razu dwojaką drogą: chemiczną, dla 
zobojętnienia kleju roślinnego, i mechaniczną, 
dla nadania wióknu lnianemu postaci papki 
bawełnicznój. Dla nas, co się tém zaprząta- 
My 2 pobudek jedynie ekonomicznych, droga, 
którą szedł wynalazca, jest mnićj interesują- 
cą; dosyć па tém, że wypadek prób robionych 
na obszerną skalę, był jak najpomyślniejszy. 
Bawełna lniana jest nieco światlejsza od ша 
Wyczesanego, a po wybieleniu nieustępuje па- 
taralnćj, I ma nadto blask właściwy, jedwa- 


bisty. Pojedyńcze komórki włókna są równie ` 


cienkie, jak najdelikatniejszćj bawełny, pod 
mikroskopem ukazują się w postaci walcowa- 
tój, i mają okolo 3 calów długości, co wszyst- 
ko bardzo je fabrykantom zaleca. р: Tetzner 


z tak przygotowanego włókna lnianego otrzy: і 
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główniejszych , jakiemi są : Historja miasta muje na warstatach bawełnicz 


i 4 praktyki istotne różnice pomiędzy obu włó- | 
życiu, źródło szczęścia , jakićm cieszył się | К 
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burzę, która nawiedziła brzegi morza Śród- 
ziemnego dnia drugiego grudnia we. środę. 
Przepowiednia ta zwróciła uwagę powszech- 
ności na uskuteeznione jaż w Europie postępy 
co do oznajmywania na krótki czas przedtóm 
mających nastąpić burz. і huraganów. Wyba- 
czą nam czytelnicy, że się na chwilę tym 
przedmiotem zajmiemy, £ 

Jeden z najświatlejszych 1 najznakomitszych 
mężów naszego wieku, Franciszek Arago, po- 
pełnił błąd, pisząc następne wyrazy, które po- 
tém powtarzali iuni uczeni: - 

„Ładne słowo, wyszłe z ust moich, żaden 
wyraz napisany za zgodą moją, nie upoważni- 
ły nikogo przypisywać mi myśli, że w stanie 
dzisiejszych wiadomości można przepowiedzieć 
z pewnością jaka będzie pogoda za rok, za 
miesiąc, za tydzień, nazajutrz nawet. Mimo 
największe postępy nauki, nigdy uczony, dbą- 
jący о swoją opinję, ше ośmieli się przepowie= 
dzieć роройу.“ 

Arago niemało byłby dziś zdziwiony, gdyby 
mógł wiedzieć, jak prawdziwe i niezaprzeczo- 
ne odnoszą tryumfy uczeni meteorologowie 
w Anglji i Francji czuwający nad burzami. 

Ciężkomierz i telegraf elektryczny owładnę- 
ły nawalnicą. Jak wierny Eckart z le- 
gendy niemieckiej, który w Czarnymiesie_ po- 
przedza orszak polowania piek ielnego i oznaj- 
muje zbłąkanym dzieciom, ażeby się skryły 
przed nadejściem widm, elektryczna depesza 
poprzedza burzę 1 radzi statkom, ażeby się 
miały na baczności. Biada tym, którzy lek- 
ceważą tę zbawienną radę! Marynarka ca- 
16) kuli ziemskiej tworzy całość złożoną 
z 200,000 okrętów 1 więcćj niż miljona ludzi, 
można więc wyobrazić sobie, jak ważne są 
straty, które poczyniły nawalnice w ciągu ty- 
lu wieków i jakie olbrzymie korzyści handlo- 
we i społeczne, wynikną z systematu doskona- 
le uorganizowanćj telegraficznćj czujności nad 
morzami. W ciągu tysiąca łat marynarze u- 
legali ślepemu przeznaczeniu, które ich gubi- 
іо. Так samo i Arabowie uznają panowanie 
lwów i dają im prawo niszczenia stad bez оро- 
ru. Do dni naszych ше przyszło marynarzom 
na myśl walczyć za pomocą nauki przeciw 
wiatrom. 

Łaszczyt powstania przeciwko temu pano- 
waniu wiekowemu i fatalnemu pozostawiono 
naszćj epoce, temu wiekowi płodnemu w w" 
nalazki, które zmieniły postać świata. 

Pierwszy uczony pan Marsden, który 7а}, 
się przedsięwzięciem podobném temu, o któróm 
mamy mówić, byi sekretarzem admiralicji 
Wielkićj Brytanji. Projekta jego spełzły па 
niczém, gdyż nie użyto w wykonaniu potrzeb- 
nćj sprężystości do wprowadzenia јакіејко!- 
wiek reformy. Po upływie lat trzydziestu, 
zawsze w Anglji, kapitan Beecher usiłował 
zastosować sluzbę meteorologiegną do udzie- 
lania rad i przestrog marynarzom. 

Lecz i to nowe usiłowanie zostało bez osta- 
tecznego skutku do dnia, w którym kongres 
Stanów Zjednoczonych Ameryki przyjął do- 


skonały projekt międzynarodowćj meteerologji. 
үү ЕМЕ, апу. stary ląd'zasypiał-w rosko- 
szach cywilizacji coraz wyk wintniejszych, no- 
wy świat zmierzał wielkim krokiem ku urze- 
czywistnieniu olbrzymiego dzieła, które miało 
przynieść ludzkości znakomite korzyści, 

Kongres waszyngtoński postanowił zebrać 
wszystkie dokumenta i wiadomości meteoroio- 
giczne, jakich tylko mogła dostarczyć mary- 
narka i roztrząsać je z punktu ogólnego, aże- 
by korzystać z nich do ułożenia pierwszych 
„kart wiatra i dróg morskich, choć przez 
przybliżenie pewnych. Oprócz tego, naukowa 
wyprawa pod dowództwem porucznika Maury 
musiała zwiedzić przestrzeń oceanu 1 zebrać 
postrzeżenia. Doskonałe karty wiatrów byly 
„owocem 16) wyprawy. Pana Maury miano- 
wano późnićj dyrektorem obserwatorjaum na- 
rodowego w Washingtonie, dokąd miano prze- 
syłać wszystkie postrzeżenia dostarczane przez 
marynarzy. 

W r. 1852 rozbicie steameru San-Francis- 
со, zwróciło na obserwatorjum narodowe wa- 
shingtońskie uwagę publiczności amerykań- 
skiej. San-Francisco przewoził wojsko z New- 
Yorku do Kalifornii. Odpłynął już przed trze- 
ma dniami i znajdował się w zatoce mek sy- 
kańskićj, gdy szalony huragan, który wyparł 
wodę z Golfu-stream w ciaśninę Floridy, za- 
grażał wszystkim statkom niebezpieczcń- 
stwem. Maszt San Francisco był атану, 
machina z powodu napływu wody niemogla 
dhiatač i nieszczęśliwy steamer, zboczywszy 
2 prostćj drogi, rzucony był na pastwę wściek- 
łych żywiołów. W tym stanie opłakanym po- 
strzegły go dwa statki płynące do New-Yorku 
i doniosły о tym smutnym wypadku. Wysła- 
no więc zaraz dwa statki parowe ауівов, па 
pomoc San Francisco. W tym czasie dyrek- 
tor obserwatorjam w Washingtonie, porucznik 
Maury, przygotowywał kartę, na którćj zdołał 
skreślić w dość ciasnych granicach, punkt, 
gdzie można spotkać rozbitkow. Avisos z tą 
kartą szczegółową, wśród okrzyków i życzeń 
strwożonego tłumu, odpłynęły na pomoc. 

Dzienniki, które się tym wypadkiem zajęty, 
doniosły, że avisos wysłane z instrukcją рипа 
Maury, wyratowały osadę San Francisco i 
przywiozły ją z tryumfem do New-Yorka. To 
rozwiązanie teatralne w połowie tylko jest do- 
kładne. Rozbitków uratowały dwa statki, które 
je postrzegły w nocy i znalazły z rana. Avisos 
przybyły w chwili, kiedy wspaniały steamer to- 
nął po przesadzeniu znajdujących się tam 
wprzód czterechset osób. Tryumf więc pana 
Maury nie był zupełny. Trzeba jednak dodać, 
że miejsce w któróm San Francisco zatonął 
było to właśnie, które pan Maury wskazał. 
Gończe więc statki spełniłyby swoje polecenie, 
gdyby kilku godzinami wcześnićj wypłynęły 
z New-Yorku. 

Odgłos wyratowania San Francisco rozległ 
się po całym świecie i podał wiela myśl mię- 
dzynarodowćj meteorologji. W г. 1853 zwo- 
{апо do Brukselli kongres morski. Przyłożył 
się on wielce do rozpowszechnienia wiadomo- 
ści o praktycznych wypadkach, do których 
prowadziły karty żeglarskie p. Maury. 
Wypadki te zależą głównie na udoskonajeniu 


nych przędzę 
lod №. 4 do N.8, 1 sprzedaje ją od 60 do 75 
: guldenów za centnar wiedeński. Cieńsze nu- 
| mera dają się również otrzymywać, ale z wię- 
| kszym daleko zachodem, а więc i kosztem; 
‚ udoskonalenie wynalazku zależy jeszcze od 
| czasu. Na ten raz dosyć na tóm, iż produkcja 
Inu świetnćj może się spodziewać przyszłości, 
co dla nas jest najważniejszćm i na cośmy 
głównie chcieli zwrócić czytelników uwagę. 
Jesteśmy w takićm położeniu, iż co do upra- 
wy ши, Europa zachodaia rywalizować z na- 
mi niemoże. Zbywa jéj na owych szerokich 
przestrzeniach gruntu, które dozwalają zasie- 
wać tę roślinę na roli wyleżałćj, a tym sposo- 
bem koszta sterkoryzacji i pracy ręcznćj około 
pielenia sprowadzać do jak najniższćj cyfry. 
Uprawa lnu w Hollandji jest niemal tém, czóm 
u nas hodowła brzoskwiń: wzrost ludności i 
wnet za tóm idąca potrzeba natężonego gospo- 
darstwa niesprzyja jego zasiewowi. Dopóki 
więc wańtuchy bawełny niepoczną znowu za- 
walać fabryk europejskich, —a'nam się zdaje, że 
nawet po ustaniu wojny dommowćj amerykań- 
skićj, niełatwo przyjdzie uprawie tego pro- 
duktu dźwignąćj się od razu z dzisiejszego 
upadku,— dopóty możemy być pewni przodko- 
wania lnu naszego na rynkach zagranicznych. 
Zyczymy powodzenia wynalazkowi p. Tetznera, 
bo od niego zależeć może powodzenie ważnćj 
gałęzi naszego rolnietwa. 

—RZEMIESLNICY W INFLANTACH. — 
W miastach inflanckich, oraz na wyspie Oesel, 
w r. 1862 było 8300 rzemieślników, a miano- 
wicie: 1826 majstrów, 3977 czeladników i 
2497 uczniów. Z ogólnćj liczby na samą Rygę 
przypada prawie 66%,, a mianowicie: 974 
majstrów, 3060 czeladników i 1436 uczniów, 
Ponieważ ludność Rygi wynosi 72,930 głów 
płci obojćj, więc stosunek rzemieślników w 
{ёш mieście do całkowitćj cyfry ludności jest 
jak 1 do 18. 

— RASSOM OSZCZĘDNOŚCI, świeżo za- 
łożonym w niektórych miastach tutejszych, 
na początek niebardzo się powiodło. Tak np. 
do kijowskićj,j na 70,000 ludności miasta, 
w październiku wniesiono tylko 284 rub. 75 
kop., a wydano 18 książeczek; w listopadzie 
zaś wniesiono 879 гор. 83% kop., a wydano 
19 książeczek. Kassa więc jak na teraz nie- 
dopięła właściwego swego celu, jakim jest 
ściąganie oszczędności drobnych, gdyż nawet 
to со wpłynęło, składało się z kwot znaczniej- 
szych. 

— TOWARZYSTWO ZACHĘTY SZTUK 
PIĘKNYCH — D. 29 grudnia, w obecności 
członków komitetu Tow. Zachęty Sztuk Pięk- 
nych i publiczności, odbyło się losowanie rocz- 
ne dzieł sztuki przez komitet zakupionych. 
Zastępujący wice-prezesa p. Simler przed roz- 
poczęciem ciągnienia tak przemówił: „Pano- 
wie! Rozlosowanie dzieł sztuki pomiędzy człon- 
ków iustytucji naszćj, do którego właśnie 
przystąpić mamy, zamyka obrót roczny fundu- 
szów Towarzystwa; takowy w ogólnym zary- 
sie był po dzień. dzisiejszy następujący: Јако 
dochód wpłynęło za akcje Towarzystwa rsr. 
6,535; za bilety wnijścia na wystawę rs. 1,083 
kop. 32; za odbicia i katalogi rs. 100 kop. 15; 
z komissowego od sprzedanych dzieł z wysta- 
wy, osobom prywatnym rs. 75 kop. 15; z pro- 
centów od summ deponowanych przed ich u- 
życiem rs. 232 kop. 80; z zasiłku rządowego 
rs. 1,650. Było więc dochodu ogółem rub. sr. 
9,676 Кор. 42. Wydatki poczyniono nastę- 
pujące: na komorne rs. 1,050; na opał i świa- 
tło rs. 103 kop. 64; na porządki rs. 263 К. 35; 
na opłatę modelu i przyborów w sali rysun- 
ków, rs. 131 kop. 94; na płacę kustosza i służ- 
by rs. 964; na płacę sekretarza, pisarza i ko- 
szta kancelaryjne z zasiłku rządowego rs. 850; 
na procent służbie od wpływu za bilety wnij- 
ścia na wystawę rs. 64 kop. 94; na konkursa 
istypendja rs. 1,031 kop. 12; na kupno akcij 
i pism zagranicznych rs. 39 kop. 72; na odbi- 
cie jako premja dla członków Towarzystwa 
za r. b. rs. 1,055; па zakup 34 dzieł sztuki do 
rozlosowania użyto 3,674. Było zatém wy- 
datków ogółem rs. 8,227 kop. 71. Dochody 
więc przewyższają wydatki Ò rs. 1,448 kop. 
71. Przewyżka ta składa się Z procentów, 
które potrącić należy w myśl art. 33 ustawy, 
oraz z summy rezerwowćj użyć się mająęćj na 
opłacenie niektórych rachunków dotąd jeszeze 
niezamkniętych i na pokrycie pićrwszych ше 
zbędnych wydatków w roku przyszłym. Ро- 
i nieważ 2 końcem r. b. kończy się i pićrwsze' 
(trzylecie istnienia Towarzystwa, a zatóm i 

piórwsza epoka obowiązkowa dla członków 
rzeczywistych do opłacania akcij, — 16 smut- 
kiem jednak przytoczyć musimy, że z ogólnćj 
| ich liczby, prawie Żcia część dotąd się nie ui- 
ściła, gdyż fandusz ten stanowi podstawę bytu 
| instytucji naszćj. Chociaż dochody tegorocz- 
ne daleko były mniejsze od lat poprzednich, 
| artyści nasi zarówno i w tym roku licznemi 
pracami swemi zasilali wystawę. Ogólna bo- 
| wiem liczba dzieł sztuki w r. b. wystawionych 
‚ wynosiła sztuk 138, mianowicie obrazów olej- 
‚ nych 91, rzeźb 14, akwarelli i rysunków 32. 
‚ Widzimy więc, iż ше zbywało na dobrych chę- 
‚ ciach do pracy, przy którćj sztuka krajowa 
postępować musi, jeżeli tylko utrwali się u 
| nas ogólne przekonanie, że na niwie sztuki 
rośnie takie ziarno, które dostarczyć może po- 
karmu do oświaty, 16} potężnćj dźwigni szczę- 
‚ Scia rodu ludzkiego.“ Po tém przemówieniu, 
‚ odbyło się losowanie, а losy ciągnęły sieroty. 
, Reprodukcja tegoroczna dla członków, wyob- 
rażająca „Bitwę pod Beresteczkiem“ (obraz 
„Kossaka і Brodowskiego), rysowana przez 
‚ Walkiewicza, a odbijana w Berlinie, wkrótce 
 rozdaną zostanie, jest już bowiem w drodze i 
lada dzień spodziewać się jej przesyłki nalęży. 

(G. W.) 
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Kiedy meteoromancja układała przepowied- 
nie na rozmaite oddalone termina i na podsta- 
„wach dowolnych, wyrozamowana meteorolo- 
gja, prawdziwa nauka wieku, postępuje olbrzy- 
mim krokiem. Obserwatorjum cesarskie w Pary- 
żu przepowiedziało portom fcaacuzkim ogromą 
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Zasoby na uorganizowanie ишу: Abi o 


byli obecni na kongresie brukselskim, były nad- 
«zwyczaj oziębie со do uskutecznienta projek- 
tów poczynionych wprzódy. Stany Zjednoczo- 
ue tylko pozostały wierne ulożonemu pro- 
S$rammatowi, Anglja poszła w części za ich 
Przykładem. Parlament angielski przeznaczył 


*. 


_ gicznćj na obszerniejsze rozmiary. rd of 


lu Trade“ (izba'handlowa) obowiązaną była do. 
+ dostarezenia potrzebnych środków. Bióro to da- 


— © dowód rozsądku, odwołując się do uczonych 


с wadłaż brzegów, ginie często w tćj otchłani z 


nie nowój Из telegrafieznój, „eo. zapewne | gdyby chctat kręcić się okolo środka wklęsło- 


_ mnićj kosztuje aniżeli rozbicie okrętów. | 561. Środek ten nawet przenosi się 2 miejsca | ja się na północ. Юша 3-go, punkt środkowy 


woju umiejętności* odbyte r.'1859, 


wszystkich krajów о pomoc w organizacji о- 
<romaćj meteorologicznćj sieci. 
Posiedzenie towarzystwa brytańskiego „roa 


Burza, która powstała w nocy dnia pierw- 
śLorrent, Nantes, Rochefort, Bordeaux Cette szego grudnia we wtorek, dostarczyła meteo- 
Marseille. Рад Leverrier skreślił cel służby | rologom w obserwatorjum: cesarskiem nową 

działającćj od pierwszego kwietnia r. 1860 na- | zręczność odznaczenia się. Burza ta wynikia 

stępnych wyrazach: ' ® wichru, który zalał Europę ze strony połud- 

„Dać znać o huraganie skoro ten się ukaże | niowo zachodnićj Irlandji, a która się potóm 

na jakim punkcie Kuropy, śledzić jego postęp | przeniosła na południe Rossji. Od dnia 27 lis- 


| 


przez użycie telegrafu i uwiądomić о nim brze- | topada, zagięcia linji równociężnćj przyjęły po-. 


gi, które może nawiedzić — taki powinien | zór zatrważający i obserwatorjum zapowiedzia- 
być tkutek organizacji,o który będziemy. się u- | ło stan pogody wątpliwy. Od doia 27 listopada 
biegać. Ażoby dopiąć celu, trzeba będzie użyć | wiatr wzmagał się w Kadyxie i ciśnienie po- 
wszelkich Źródeł sieci europejskich i zebrać | wietrza zaczęło znacznie się zmniejszać. Naza- 
wszystkie wiadomości ku głównemu środko- | jątrz dnia 28 zniżenie słupa barometrycznego 
wi, skąd można byłoby ostrzedz zagrożone | powiększyło się widocznie па роїайпіо- 
punkta, 0 mającój nastąpić burzy. sh wschodzie Hiszpanji, w zatoce gaskońskićj ba- 

Dzisiaj о godzlnie ośmćj % rana 60 stacij €u- | rometr spadł z 767 na 764 milimetrów, wów- 
ropejskich donosi obserwatorjam w Paryżu 0 | czas gdy w Brest ina brzegach Irlandji był nie 


stanie pogody.  Codzień więc о pół do jedćna- | ruchomym. W niedzielę wzburzenie doścignę- 
| stej wiedzą już w obserwatorjum: o ciśnieniu | ро zatoki gaskońskićj; barometr wskazywał 


| 
dalo о- | dziesięciu punktach Europy, | Postrzeżenia te | jistopada ciśnienie wzmogło się w zatoce gas- 


barometrycznem, о. stanie powietrza, 0 wie- | w tój okolicy 760 milimetrów, gdy w Brest 
trze, wilgoci, stanie morza i nieba na Sześć= | postrzeżono zniżenie. W poniedziałek 30-50 


Statni i stanowczy popęd projektowi dotąd u- | natychmiast się szykują i „Biuletyn meteoro} końskićj, wówczas gdy w Brest dosięgło 5-ciu 
- spionemug Na tém to posiedzeniu wyndrzył | logiczny“ obserwatorjum, zredagowany i wy- | milimetrów. Рап Marié Davy, biorąc wahanie 
— się pomysł przeznaczony na usługi meteorologji į silany tegoż dnia prenumeratorom i korrespon- się niezwykłe za zwiastuna wichrów, pośpieszył 


„ praktyczanćj i telegrafu elektrycznego. 


dentom,uwiadamia wszystkich o stanie powiet- uprzedzić porty od Dunkerki do Nantes, 20 


Huragan, choćby najgwałtowniejszy, sze- | rza. Z Paryża oznajmują jeszcze 0 160. por- | wiatr pewno nazajutrz zacznie się wzmagać. 


rzy się nie z większą bystrością jak dziesięć lub | tom, które to obchodzi. 


uwanaście mil na godzinę, telegraf więc elek- 
tryczny działając prędzćj, daje możność uprze- 
dzić statki stojące w porcie 0 nadchodzącem 
niebezpieczeństwie. = Komitet wydziaiu fizycz- 
nego przekonywai o ważnćj usłudze, którą mo- 
gą oddać komunikacje elektryczne urządzone 
między portami stosunkowo nie bardzo oddalo- 
nami od Wielkićj Brytanji i Irlandji w celu o- 
z aajmienia im o nadchodzącćj burzy lub huraga- 
nio.Komanikacje te ważne by były szczególnićj 
ага brzegów północno-wschodnich Szkocji, po- 
iiaważ uprzedzon? o zbliżeniu się burzy na po- 
iadniu, łódki rybackie miałyby czas się schro- 
uić,  Niezliczona liczba łodzi pływających 


„wodu gwaitownie powstających burz, przed 
titka godzinami wybuehłych w la Manche, a 
v których mógiby donieść telegraf. 
« Projekt zawiadomienia о burzy za. pomocą 
ciektryczności nanowo wytoczono na radzie sto- 
warzyszenia pod prezydeneją księcia Alberta, 
którego wprowadzcale w praktykę poruczono 
wyłącznie bióru handlowemu, znajdującemu się 
potl prezydencją admirata Fitzroy, znakomitego 
meteorologa. ; k 
Wkrótce sprawa meteorologji naukowćj sko- 
rzystala w Augiji ze straty „Royal. Ghaster.‘, 
Wszyscy uzuali, że można byłoby uniknąć tćj ; 
stras.nój burzy, o którćj tyle pisały dzienniki, 
gdyby 2 Margate do North-Foport byt telegraf | 
i gdyby береза ostrzegająca dała czas w Mar- | 
gate zdziwi środki bezpieczeństwa.Zro- | 
zamiano wówczas, że idzie tu о rzecz ważną | 
nie: „cierpiącą zwłoki i gorące życzenia pow- ! 
szechaości angielskićj nastawały na urządze - 


Telegraf wkrótce urządzono i wprowadzono | 


_ w działanie sygnały telegraficzne, ostrzegające | 


> środki ostróżności, wrócić na brzeg 
nąć żagie i uciec przed wiatrem. 


grożone miejsce. 


со oznacza zbliżenie się wiatru północ 
chcąc - zaś oznajmić o wietrze południ 
zawieszają się cztery lampki w kwadra 


siatki w la Manche i Kanale 5-50 Jerzego, na- | 


rażone na niespodziane napady burz. Telegraf, 


zaczął cznajmywać nie tylko nagłe wichry pa- | się, że chwilowo cofa się i wstecz idzie. 
14] 466. na brzegach z nadzwyczajnie szybkiemi | 
„miańami, lecz użyto go też na zwiastowanie | 765 milimetrów linij równociężnych, 
+ymptomatów barometrycznych о tworzących | wczoraj z rana wznosiły się na północno zacho- | ү 
ug burzach i ostrzeżenia okrętów mających | dźie Irlandji, 
vpuszezać posty o blizkiem niebezpieczeństwie. | Wysłano więc natychmiast do stacij niemiec- 


Sygnały przezoruości, przyjęte przez admi- | 


rala Fitzroy są nadawyczaj proste.Stożek zwró- , Oceanie.“ $ 
сопу. ku niebu, oznacza zbliżenie się wiatru | zakręt, usuwając się ku północno wśchodnićj 
północnego. 


Wiatr ten jest najniebezpiecz- | 


niejszym dla Anglji. Stożek zwrócony ku zie- 


ші oznacza zbliżenie wiatru południowego. spłaszczenie charakterystyczne będące zwias- | złość od tój 


Cylinder oznacza, że wicher ma spaść na za- | 
W ogóle nie można w tym 


razie określić szczególnego ‘kierunku, który ślizganiu się mass powietrza poruszanego na 
powierzchni Осеапи. Atmosfera dnia tego wy- 
kazywała nadzwyczaj mało wzburzenia, co nie- 
ło 4 wirów morskich, które |. IV. 


wezmie mający spaść wicher, lecz jeżeli jest | 
prawdopodobieństwo, że nadejdzie bądź z pól- 


nocy, bądź z południa, cylinder łączy się z jed- | "ашы 
1 о 


‚ Sygnaly te wywieszają się па telegra 
nadbrzeżnych; widać je z daleka i okręt 
re je.spostrzegą, mogą wówczas przed 


rynarze, ufający więcćj wprawie niż ўер! 
tych - 


e pogodne. W powiętrzu nic na pozór 
potwierdzało groźnych przewidzeń admira- 

pa Fitzroy, Rybacy śmieli się z tych zuaków 
Twogi.. Żaden z nich nie wahał się wypłynąć 
еше morze. Nazajutrz brzeg był pokryty 
kid Каш rozbitków i nie jedna rodzina opla- 
А marynarzy, którzy po- 
Od ae awiennem uwiadomieniem telegrafu. 
а Е Et ше śmiał zaprzeczyć ро- 
Bryt м R, owi czuwającemu na brzegach 
AES eni je telrgraficane Irlandji ostrze- 
СР е9 arnio statki stojące w kanale S-go 
а о huraganach nadchodzących z Oco- 
o: 0 dlacje szkockie uwiadamiają je o zbli- 


Jących si iatri 
brzegi la M wiatrach północno wschodnich; 


‹ anche nareszcie, z i 
ола : › zawiadomione są 
а pieczeństwach nadchodzących z. pól- 
Taki ji 

działającćj od kilku jat w ар огыда), 
obec tyla A 0 
pozostać nieczynna, 
cesarskiego w Paryżu 
w roku 1860 urządza. 
Roze i Elouć 
stra marynarki, 
tówzFrancji. 
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ге. 1002 W końcu od kilku Dnia pierwszego grudnia, kartę skreśloną 
miesięcy już pan Marić-Dav ș naczelnik służby wedlug postrzeżea tegoż rana, telegrafowano 
meteorologicznćj w obserwatorjum cesarskiem | до рагӯйа, która wyraźnie oznajmaje o nastę- 


j idąc w ślady adm ała Fitzroy, zaczął przepo- | powaniu wichru na Irlandją. O pół do pierw- 


| 


wiadać codzień prawdopodobie n- | 526] portom: francuzkim doniesiono, że burza 
stwa pogody па drugi a nawet na trzeci | wisi nad Anglją i Francją i że wiatr będzie 
dzień. ; o... |nazajutrz bardzo silny od Dunkerki do Ba- 
Ważne zmiany, poczynione od niejakiegoś yonny. 
czasu w Biuletynie obserwatorjum, о- | pnia drugiego grudnia o godzinie óśmćj z ra- 
znajamiają nas 2 postępem telegrafu burż,w сід- | ną burza wszczęła się na północy: i zachodzie 
gu lata roku 1863. Badanie burz ogromaych Francji. W Paryżu i Bordeaux, wiatr był sil- 
lub „huraganów wirujących które nadeiąg- ny; w Lyonie, Limoges i Вауошие byl stab- 
nęły w miesiącu sierpniu, wrześniu, paździer- szym. Leez z rana wiatr się wzmaga w Lyo- 
niku i listopadzie 2 Atlantyku, pozwoliło panu у nie i Limoges, a o poludniu depesza umyślna 
Marić. Davy poznać pewne symptomata, wspól- | donosi portom morza Śródziemnego, że niebez- 
ne tym burzom, i za pomocą których można pieczeństwo im grozi; Madryt i Turyn otrzy- 
będzie odtąd przewidzieć je na dwadzieścia тија podobnież depesze dla udzielenia ich zato- 
cztóry а nawet i na czterdzieścia ośm godzin | се Lyońskićj i brzegom włoskim. O pół do 
wprzódy. , " pierwszćj wysyłają się przepowiednie na dzień 
Na trzecićj stropicy „Biuletynu. meteorolo- jutrzejszy do portów Francji, Włoch, Н ollan- 
gicznego Obserwatorjum* od kilku miesięcy аре. 
Już umieszcza się karta zarysu Europy 10-| Qq 16} chwili komunikacje bezpośrednie z 
grafowana raz na zawsze, gdzie ląd. oznaczo- południem zostały przerwane z powodu burzy 
ny białą, morze niebieską barwą, i na którćj i depesze z Aoglji nie przychodziły regułarnie; 
codzień odciskają się linje równociężne lub jed- ' huragan powstał gwałtownie: z całą wściekło- 
nostajne ciśnienia barometryczne. . Sledzenie ścią. Dane zebrane późnićj pozwoliły panu 
tego systematu zakrzywień codzień oznacza- | Marié Davy twierdzić, że główny punkt wich- 
nych między drugą i trzecią godziną po роїщі- | py był 27 lub 28 na wysokości wysp Azorskich, 
niu, przy pomocy postrzeżeń sannych, prze-|29 pa wysokości zatoki gaskońskićj, 30 na 
sylanych do Paryża, doprowadziło do cieka- | wysokości ujścia la Manche. Dnia pierwszego 
wych wyników. Pan Marić-Davy poznał, że grudnia zaajdował się na północno wschodnićj 
pierwsze symptomata wichrów grożących | stronie Irlandji; 29-go trochę na południe Li- 
Francji wyrażają się przez zboczenie zagięć verpoolu. Wicher więc zatrzymał się w swym 
równociężnych na brzegach wschodulch a biegu i cofnął się na południe. W tym czasie 
szczególnićj na zatoce базсовае. Potóm wiatr | parametr spadł w Paryżu do 731 milimetrów, 
przenosi się па brzegi północno zachodnie, jak | роу, o piórwszćj po południu bystro podskoczył, 
co jest znakiem niewątpliwym, że burza cofa- 


na miejsce, to regularnie stopniowo 16 wscho- wichru zawrócił się do Anglji i wówczas szedi 
du па północ, ażeby przeszedłszy Anglję ZWrÓ- | zwykłym torem na wschód; znajdował się 4-go 
cić się potém na poludnie, to znowu przeciw- | w Kopenhadze, 5-до na środku Baltyku. Prze- 
nie 2 jakąś niepewnością i wahaniem, Zdaje | pjęgał od dziesięciu do dwunastu mil na godzi- 
ną. Może to był prawdziwy cyklon (wicher), 
który nadciągną! z zatoki Meksykańskiój. 

Jak widzimy, meteorologja w tym razie robi- 

a co mogia. Ме mogła odwrócić kilku nie- 
szczęśliwych przypadków zdarzonych ży la 
Manche, ponieważ wiatr ва na brzeg. Przyj- 
kich następną depeszę: „Gróżba zachodowi na | де CZAS; үз telegraf УС о 
Ośmnastego utworzył się podobny | wiągzę tój nauki burz. 
ASG АН * y Są to tylko początki: meteorologicznej orga- 
stronie i zakręt 760 milimetrów posuwał SiĘ | nizacji we Francji; lecz z osiągniętych już ге. 
jednostajnie; w zatoce gaskońskićj zauważano | ор бу można przewidzieć czego się na przys 
nauki spodziewać trzeba. (Louis 
iguien). 


Daia siedmnastego września postrzeżono, że 
które 


nachyliły się ku południowi. 


tunem burzy nadchodzącćj z Atlantyku. Pan р 
Marić-Davy przypisuje fenomen ten łatwemu 


Т GUBERNJI OŁONECKIEJ. 
pochodzi 


usiłowały zepchnąć na war: | Podróż po gubernji.— Sołomiennoje.— Koncz- 


ДЕТ? 2 jeżierska fabryka żelaza. — Marcjalne wody. — 
е ; | j Ke BURUE Wodospad Kiwacz. — Kopalnia i wyroby mar- 
3 Davy pr zepowiedział,że nazajutrz murowe.—Powieniec.--Ołonec, — Kanał Marjiń- 


pluastego, będą wiatry południowo- ski.-- Wytiegra,-— Pudoż.— Kargopol.-— Wspom- 
lodnie i pólnocno wschodnie na brzegach nienia historyczne. 

Hludniowych; wiatry południowo wschodnie i| Ażeby uniknąć powtarzań przy zwiedzaniu 
„wrącające sfę na zachód lub północno zachod- | rozmaitych miejsce tój gubernji , skreśliliśmy, 


| nią stronę między Rochefort; wiatry pólnocno- | w przeszłych listach, ogólne jój zarysy pod 


zachodnie i poludniowo-zachodnie, na brzegach | względem historycznym, statystycznym i etno- 
północnych. Wiatr w rzeczy samćj wszczął | graficznym. Teraz prosimy naszych czytelni- 
się w punktach oznaczonych, Środek wichru | ków odbyć z паті wędrówkę dla obejrzenia 
kierowal się ku Anglji, lecz depesze nie były | ważniejszych punktów tego kraju. 7% Petro- 
ztąd wysłane i zaledwie zdołano oznajmić ogól- | zawodzka zwrócimy się naprzód ku północy, 
nikiem, że będą silne wiatry dwudziestego. | gdzie się rozciągają powiaty Petrozawodzki і 
Burza srożyła się od dwudziestego do dwudzie- | Powieniecki. Cala ta przestrzeń kraju pokryta 
stego piątego, i bieg jćj był taki, że można | jest siecią większych i mniejszych jezior, cią- 
było ją przepowiedzieć z wielką dokładnością, | gnących się wciąż aż do brzegów Веро mo- 
gdyby depesze przybyły regularnie 19 120-50. | rza. Godnem jest uwagi, że im dalćj ku pół- 
Tym razem powodzenie było tylko częściowe ! nocy, jeziora coraz wyższy poziom mają, tak, 
2 powedu przytoczonych nieprzyjaznych oko- | że sąsiednie jeziora różnią się 0d siebie kilku 
liczności. Ostatniemi czasy to się lepićj udało. | sążniami w poziomie. | 
Oto uwaga pana Leverrier umieszczona w О 6 wiorst od Petrozawodzka, na przeciw- 
dzienniku z 26 listopada: „Okręt trzy maszto: | legiym brzegu odnogi jeziora Onegi leży $ 0-, 
wy norwegski zwany Mind-Faders-Miad, ka-|łomiennoje sieło (nazwane od wy- 
pitan Woole,który wypłynął z portu Honfieurs | razu Korelskiego s o 1 o m e—o0dnoga); niegdyś 
dnia 21-g0 w sobotę z balastem, udając się do.| był tu monaster a dziś tylko cerkiew, zbudo- 
Sandefiord, rozbił się pod Becquet de la Hóve | wana w końcu zeszłego wieku na ogromaćj 
naprzeciwko Balaret o 6816) godzinie wieczo- | dzikićj skale, z trzech stron otoczonćj jezio- 
rem. Okręt wypłynął z portu o godzinie szós- |rem. Piękne położenie tego miejsca czyni go 
tój,minucie dwudziestćj piątćj wieczorem, przy | celem wodnych spacerów mieszkańców Pe- 
słabym wietrze południowo zachodnim. Lecz | trozawodzka. Tędy przechodzi drogi do Koncz- 
obserwatorjam wysłało o pół do pierwszćj do | jeziora. Jest to jedno z najbardzićj malo- 
Hawru, następną przestrogę: „Nagle spadanie | wniczych jezior Ołoneckićj guberni. 
ciężkomierza na naszych brzegach zachodnich 
i pólnocno zachodnich, groźba burzy.* Gdyby | zioro od Portjeziora, w odległości 


gających,i depesza ta przybylaby sześciu go- | fabrykę miedzi i żelaza. Zakład ulegał roz- 
dzinami pierwićj od wypłynienia Mind-Faders- | maitym losom, zniszczony ogniem, odbudowa- 
Mind istatek skorzystałby z tćj przestrogi. U-; ny na nowo, opuszczony potóm , пакошее, 
przedzeni o burzy grożącćj na la Manche nie | w ostatnich czasach, urządzony na większą 
wypłynęliby w najpiękniejszą pogodę, ażeby iść | skalę, jest filją Aleksandrowskićj fabryki 
naprzeciwko nawalnicy, która rzuciła ich | w Petrozawodzku i dostarcza do nićj rocznie 
wkrótce na brzeg. А więc klęska, która mo- | około 60,000 pudów żelaza. 

głaby być odwróconą, przemawia na korzyść | 0 8 wiorst ód tego zakładu, w dolinie mię. 
przedsięwziętych przez rząd francuzki środków, | dzy górami pokrytemi sosną i brzozą, znajduje: 


——_—_ CN WODO 


Na wązkim pasie ziemi, dzielącym Konczje- | nęli w wirach wodospadu. 
45 wiorst | inne, któreśmy wyżćj przytoczyli, dowodzą jak 
Honfleurs wchodziło w sieć organizacji ostrze- | od Petrozawodzka, Piotr І w r. 1707 założył | daleko ku półaocy tej gubernji rozszerza się 


się źródło дак. nazwanych Ołoneckich 
mareęjalnych wód. Piotr I, doświad- 
czywszy zbawczych skutków wód zagrani- 
cznych, a więcćj może chcąc wstrzymać pod- 
danych swoich od wyjazdu w obce kraje i 
trwonbienia tam pieniędzy, rozkazał w r. 1713 
wykryć -w Rossji mineralne wody. Zwrócono 
zaraz uwagę па kraj Ołoneeki, obfity w roz- 


maite. rudy. ‚ Wszakże nie nauka, lecz przy- 
‘padek odkrył 10 czego szukano. W r. 1714. 
w czasie zimy,prosty. robotnik z fabryki Koncz- 


jezierskićj natrafił na źródło niezamarzające, 
zaczął pić z niego, szukając ulgi w dozna- 
wanem cierpieniu serca i w przeciągu kilku 
dni odzyskał zdrowie. O tym wypadku zarąz 
doniesiono Gesarzowi, który mocno uradowa- 
Гру tą wiadomością, wysłał medyków dla zba- 
dania wód. Zoaleziono, że wody te zawierają 
w sobie żelazo i dla tego nazwano je mar- 
cjalnemi. Otrzymawszy pożądane:świadectwo 
o skuteczności nowoodkrytych wód, Piotr I 
postanowił sam z nich korzystać i tém dać 
przykiad swoim poddanym. Kazał wybudo- 
wać. przy źródle pałac a w styczniu 1719 г, 
2 żoną i świtą udał się do Marcjalinych wód, 
gdzie przebył do polowy marca, używając czas 
wolny od leczenia się i zajęć sprawami pań- 
stwa, ‘па toczenie rozmaitych rzeczy z kości 
słoniowćj i drzewa. калет z dnia 20 marca 
tegoż roku Gesarz ogłosił o skutęczności wód 
i o sposobie używania onych; przy tém rozka- 
zał zaraz pobudować cerkiew i mieszkania 
dla leczących się. Przykład i zachęta cesarza 
ściągnęia pewną liczbę osob wyżćj, w państwie 
położonych. Ogół został obojętny. Cesarz po 
raz drugi kazał ogłosić о dobroczynnym wply- 
wie wód na zdrowie i sam kilkakrotnie przy- 
jeżdżał tu ieczyć się. Ze śmiercią Piotra I 
dawni dworacy przestali uczęszczać do pro- 
tegowanych przez zmariego cesarza wód, pa- 
łac 1 inne zabudowania opuszczone, powoli Zza- 
częły przychodzić do ruiny, od którćj dziś tyi- 
ko cerkiew została ocalona, a w nićj pamiątki 
ręką Piotra wytoezone. М r. 1846 był pono- 
wiony chemiczny rozkład wód. Departament 
medyczny zdecydował, że w pewnym stopniu 
mogą być one pomocne, lecz jedynie przy 
zdrowym stanie organów żołądkowych, gdyż 
w. przeciwnym razie, z powodu małćj ilości 
kwasu węglowego, prędzćj szkodę niż korzyść 
przyniosą. Так upadiy nadzieje i starania 
pod tym wzgfędem reformatora Rossji. Olo- 
neckie wody nieściągnęły ku sobie zwołenni- 
ków wód w Spa i innych, które wspominając 
w swych listach i ukazach—cesarz niżćj sta- 
wił od Oloneckich. 

Przepłyńmy teraz Konczjezioro i przez rze- 
kę Sunę udajmy się do jćj sławnego wodospa- 
du Kiwac z. Nie jeden z czytelników przy- 
pomiaa zapewne sobie deklamowany na szkol- 
nój ławce przed nauczycielem rossyjskiego ję- 
zyka wiersz Dierżawina „,Водопадъ:‘ 

„Алмазна сыплетея гора 
Gb высот» четырема скалами.“ 
Otoż ów -Кімаса. пера swym widokiem 
sIawnegy”rossyjskiogo 


postę, letó 

bernatorem Oloneckim, nieraz go zwiedza! 1 
wrażenia swoje w owym wierszu opisał. Pły- 
nąc łódką po rzece, już o parę wiorst daje 
slę słyszeć jakis nadzwyczajny, jakby pod- 
ziemny huk, woda coraz bardzićj pokrywa 
się pianą i widać zdala wysoko: podnoszący 
się stup naksztait dymu lub obłoku. Jest to 
słup kropiisty,formujący się przy spadaniu wody 
i wznoszący się nad wierzchołki stuletnich 80- 
sen porosłych na skałach otaczających wodo- 
spad. Za zbliżeniem się, huk staje się coraz 
głośniejszym, aż nakoniec zamienia się w stra- 
szliwy szum, hałas, ryk, cóś ogłuszającego i 
drżeniem przejmującego całą istotę człowieka. 
Łódź zatrzymuje się przed zakrętem rzeki, 
niedaleko wodospadu, każdy niecierpliwie śpie- 
wy wejść na skałę , z którćj uderza widok 
jaki trudno piórem í pędzlem oddać. Cóś dzi- 
kiego, wścieklego a razem potężnego i pięk- 
nego wstrząsa wszystkie nerwy, pociąga ku 
sobie, podnosi duszę i zostawuje na długo 
głębokie wrażenie. > Suna, wypływając z je- 
ziora tegoż nazwiska, przebiega wśród ska- 
listych brzegów ogromną przestrzeń wciąż 
w pcchyłym kierunku. Stąd nadzwyczajny 
pęd wody i głębokość coraz większa. Nagle 
spotyka na swćj drodze tamę, granitową ska- 
ię, co jéj przejście z trzech stron zagrodziłą, 
Potok z wściekłością rzuca się na skałę i 
walka zawzięta trwa bez przerwy. Rzeka 
pokonała skałę , przeszła przez jéj. głowę i 
przeskoczywszy cztery jéj stopnie, rzuciła się 
4 wysokości sześciu sążni, a zerwawszy 
grzbiet swćj nieprzyjacióiki, cisnęła go sobie 
na posłanie.  Rozdarta i wrzącą długo się 
pieni ze złości, aż powoli gniew przekipia, 
spokojność wraca i cicho przebiegiszy jeszt 
25 wiorst, niknie w. głębokościach 4 
W г. 1858, z powodu zwiedzania teg 
spadu przez Cesarza, zbudowano ną skale, 
uad samą kaskadą, letni dom o dwóch piętrach 
z balkonem, na wzór podobnego dómu nad 
Reńskim wodospadem, z dwien,ą.  oddźielnemi 
altanami, w punktach, z których najpiękniej 

szy jest widok, р № 
Kiwacz ma swe odania. "Ою z 
dla nas ciekawsze, W czasie пара 
skich, kupa niepr$ jaciół przeprawiła SI = 
песо гапи przez rzekę Sunę, powyżćj wodo- 
spadu. Zdarzyło się to na wiosnę, gdy rzeka 
rozlala, Żeby bezpieczniój nazad mogli wrócić, ; 
złapali wieśniaka z łódką i gwałtem sobie | 
wieźć przymusili. Wieśniak skierował łódź па, у 
bystry nurt rzeki, upuścił do wody wiosła i) 
sam w nią się rzucił. Umiejąc piywać, 52070- 
śliwie dostał się do brzegu, Litwini zaś zgi- 
jagi] 


val: 
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jedno , 
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То podanie, 


wspomnienie o Litwinach. 

Na północ od Konczjeziora, w odległości 90 
wiorst od Petrozawodzka, blizko wsi Tywdji, 
па Białćj górze, urządzona Tywdyjska 
fabryka wyrobów z marmuru. 
W ogóle gubernja ołonecka, a najbardzićj po- 
wiaty petrozawodzki i powieniecki, obfitują, 
rozmaile gatunki marmuru. Doby wanie je 
zaczęło się w końcu: zeszłego. wieku, 216 
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gdy marmur w wielkićj ilości dostarezano d 
Petersburga , przy. budowie Kazańskiego i 
Isakjewskiego soborów. Oprócz Białćj, góry, 
gdzie jest główna kopalnia marmuru, w wielu 
innych miejscach dobywają się różne jego a- 
tunki, których liczba dotąd znanych dochodzi 
do 30. Między innemi pięknością i trwałością 
odznacza się Szokszański porfir erwony, Wy- 
dobywany na brzegu Опері przy wsi Szoksza. 
7, tego porfiru robiono wewnętrzne ozdoby do 
Isakiewskiego soboru, do Cesarskich pałaców 
i do pomniku Cesarza Mikolaja I. W r. 4847 


3 Р. r 
jako też i E 


wydobywany byi porfir Szokszański па Sar- *- 


kofag dla Napoleona I do domu Inwalidów. , 


Drobne wyroby Tywdyjskićj fabryki: wazy, 
kominki, konsole, płyty stołowe i inne przed- 
mioty sprzedają się w Petersburgu w maga- 
гупе przy zarządzie Cesarskiego gabinetu. 
Wilnianin P. М., zamieszkały od dwóch lat 
w Petrozawodzku, zebrał próbki yach 
gatunków tutejszych marmurów i te ma ойа- 
rować do gabinetu mineralo zicznego przy wi- 
leńskiém Muzeum. s, 


Prócz marmurów znajdują się w tych stro- -^ 
ametysty, az« 


nach mineraly: górny kryształ, 
best, szpat i inne. 

Wjeżdżamy do powiatu powienieckiego. La- 
sy, jeziorą, błota, ciągną się nieprzerwanie; 
gdzie niegdzie tylko między lasem kawalek 


zoranego pola, otoczony powałem, dowodzi, że _ 


i tu ludzie mieszkają, ale ich nędzne wiosecz-- 
ki tak rzadkie, że cała przestrzeń zda się 20- 
pełną pustynią, dla mieszkańców tylko dzikich 
zwierząt przeznaczoną. Smutno i ponuro w 
około. ; 
Na samym роіпоепут krańcu jeziora Опері 
leży powiatowe miasto Powieniec (pod 
620 511 рош, szer.), odległe od Petrozawodzka 
135 wiorst. Licha ta mieścina ma 1 cerkiew, 
58 domów, z których jeden tylko murowany na- . 
leżący do rządu i 500 mieszkańcówipłci obojćj. 
Glówny ich przemysł stanowi rybołówstwo. 
Z dawnćj wioski w r. 1782 urządzono tu mia- 
sto. Jedynem historycznem wspomnieniem te- 
go miasta jest podróż odbyta tędy przez Pio- 
ta I, w czasie wojny ze Szwedami, w roku 


ч 


1702. Ze świtą i 4,000 wojska Piotr posta- “ы 


nowił przejść wprost od Białego morza do 
Szlisselburga. Wziąwszy 2 sobą dwa statki, 
od Sołowjeckiego monasteru ruszył przez lasy, · 
błota, jeziora, rzeki, robiąc nowe drogi i prze- 
prawy, do czego użyte było wojsko i miejsco- 


wi mieszkańce, którzy też i statki lądem cią- - 


-& 


gnęli. Тут sposobem zrobiono drogę do Po- — 


wieńca 178 wiorst w przeciągu 10 dni. Ślady ` 


téj drogi, porosłćj już lasem і zajętćj błotem, 
dotąd istnieją. 2 Powieńca Piotr I pisał do Kró- 
la polskiego. Fryderyka Augusta II: znaj- 
dujemy się w wyprawie blizko nieprzyjaciel- 
skićj granicy, a przy pomocy Boga spodziewa- 
my się nie być bezczynnymi,: 7 Powieńca 
Cesarz popłynął przez Опере, Świr 1 Ładogę 
pod Szlisselburg,który zaraz potem bý 

j już 


sieńcu kończy się już dro, 
ylko drożyny, KĘTY pod } 50 el- 


grzymkę do Sołowieckiego monasteru. Wróć- 
my więc pocztową drogę do Petrozawodzka, 


skąd „шашу się petersburskim traktem, 148 - 


wiorst, dv miasta powiatowego Olońca., 

Ołonec, jest jednóm z najdawni 
miejse zamieszkałych w tym kraju О рос 
ku jego takie jest podanię. Za panowa 
Iwana Groźnego, włościanin z powiatu 
grodzkiego Woronow, namówiwszy kilku 10- 


warzyszów, udał się z nimi i ich фут а 


takżę ze wszelkim dobytkiem, szukać dogi 


ęty: 


ych 


go miejsca dla osiedlenia się. W pustych sę | 


kolicach , miejsce przy połączenie się 


Olonki i Megregi, o 16 wiorst od jeziora Ła- | 


dogi, zdało się im najdogodniejszćm, i postano- 
wiwszy tu osiąść, pobudowali sobię kilka cha- 
tek i kaplicę. Myśliwstwo, rybołowstwo i 
chów bydla dostarczyły nowym  kolonistom 
śródki wzbogacenia się. Wieść о tém ścią- 
guęła tutaj nowyeh osadników, tak, że w kil- 
ka lat wieś ołonecka rozszerzyła się już zna- 
cznie i zbudowała sobie cerkiew. W r. 1652 
pogost Olonecki, który dotąd należał do ше- 
tropolity Nowogrodzkiego, został własnością 


ж 


skarbu i miauowany miastem, cały zaś оїаста- _ 
jący go bezludny kraj otrzymał od niego swe - 


nazwisko, Оіопес należał naprzód do Nowo- 
grojzkićj guberoji, potem do Petersburstićj, 
przy Katarzynie IL naznaczony prowinejonał- 
nem, a w r. 1802 został powiatowóm miastem 
Qioneckićj gubernji. ‚ ОТопес położony pod 60° 
59! półn. szer., odległy od Petersburga 302 
wiorsty, ma 5 cerkwi, 177 domów, z tych 1 
murowany i do 1,200 mieszkańców płci obo- 
16); Zaden przemysł nie jest więcćj rozwi» 


nięty między mieszkańcami i ogranicza się tyl- | 


ko miejscowemi potrzebami. 

‚ М powiecie Oloneckim, niedaleko od rzeki 
Świru, leży starożytny monaster Aleksandro- 
Swirski, założony w roku 1490 przez mnicha 
Aleksandra nazwanego Świrskim , pa 
zwłoki złożone w srebrnéj pozłacanćj trumu 
Kronika monasterska podaje, że przy carze 
monaster 
zostął zburzony przez Litwinów (?), 1 
wkrótce zaowu odbudowany. Со rok w dzień 
Św. Trójcy mońaster zapełnia się gorliwymi 
ielgrzymami z miejsc nawet odległych, 

‚‚ Dla zwiedzenia dalszszych miast w guber- 


nji, musimy z Olońca przejechać 52 wiorsty - 


do Łodejnego pola, które już widzieliśmy ја 
Час do Pestrozawodzka, a potem zawrócić na _ 
trakt archangielski, idący na powiatowe mia- 
sto Wytiegrę, Ponieważ w drodze do Wy 
tiegry, mającój 186 wiorst, Die ciekawegi 
miellśmy do widzenia, woleliśmy więc tę 
drogi odbyć wodą, to jeść w tym вашу. Ке 
runku jak jechaliśmy do Petrozawodzka, ай 
do Wozniesiebia- 


= 


Ой Woznieslenia zaczyna się kanał Ma- Я 


rjińsk | 
A Ołóneckiemi wodami, a za 
УВ ich z Newa. W tym celu 


ой zał ' ita i 
al „dj osobiście okolice, którędy miał być 


ja 


Prowadzony kanał, lecz z powodu poli- _ 
NCLnych wypadków, planu swego pód tym 8 


м oby nezki. Piotr już zamyślał = 
4 2 


ее 


Учет tilemógł do skutku doprowadzić 
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1868. 31 Grudnia 


urzeczywistniła, się dopiero w 
cego stulecia. W przeciągu 
_ 799 do 1810 urządzony został 
= hidrotechnicznym systematem 
jióskim ma pamiątkę cesarzo- 
orówny. Капаї łączy rzekę 
ającą do'sjęziora Опері 2 rze- 
јаса do В jeziora, żeby 
арест żeglugi ро tóm je- 
247010 osóbny kanał, nazwa- 
~ m, od Rowży do rzeki Szeks- 
do Wołgi. Jest to z kolei tric- 
„olączeniw Woigi a Baltyckićm 
zą do 15,000 co rok przechodzą- 
Tatków, ze zbożem, spirytusem, 
л, drzewem i innemi towarami. 
>. Wozniesieni 
— się па małym statku, mazwanym tr ès z 
ы ot, ciągnionym przez dwa konie. Dla po- 
’ dróżnych, prócz miejsca na pqkładzie, są małe 
kajutki. 
Wytiegra, leżąca ро obuąstronach rzeki 
tegoż nazwiska, dawnićj wieś zadnożna, otrzy- 
małą w r. 1773 nazwisko miasta, które w 1802 
zostalo powiatowćm. Dzięki swem położeniu 
przy Ваш юм] kommunikacji, „Wyńegra ma 
| dzis juź 2,400 mieszkańców, 1 eerkiów i 345 
domów, w tćj liczbie 13 murowanych. Та się 
= też mieści zarząd 2 go okręgu dróg. 
Nim się udamy dalój traktem archangiel- 
= skim, wspomnijmy jeszcze о leżącóm w odle- 
© głości 100 wiorst od Wytiegry, powiatowóm 
( 
| 


mieście, Pudożu. Dawniejsza wieś Pudoga, 
w 1785 roku nazwana miastem Pudoż, a w 
5 1802 powiatowóm. Pudoż, położony nad rze- 
© | ką Wodłą, na wschodnićj stronie jeziora Опе- 
| gi, ша 2 cerkwie, 193 domy i do 1,000 miesz- 
C kańców. Przemysł ich główny uprawa Inu. 
| Miasto ubogie niewiele się różni od Powieńca. 
Z Wytiegry trakt przechodzi przez leśne i 
~ bagniste okolice, trzymając się przez parę 
М бас) kierunku kanalu Marjińskiego. Zbii- 
_ żając się do Kargopola, częstsze wsi 1 uprawne 
_ grunta okazują już żyzniejszą okolicę, Nako- 
niec postrzegamy zdala mnóstwo wieżyczek 

_ eerkiewnych, czyniących złudzenie wielkiego 
М. miasta. Jest to Kargopol, powiatowe 
miasto ołoneckićj gubernji, odległe od Peters- 
" burga о 658, a od Petrozawodzka о 606 wiorst; 
© ma 18 cerkwi, z których 6 o dwóch piętrach, 
stanowiących jakby osóbne cerkwie i 4 kapli- 

| се, 2 monastery, męzki i żeński, 310 domów, 
~ a tych 4 murowane, i do 2,000 mieszkańców, 
Kargopol leży pod 61° 30° рбір. szer. i 56° 377 

"/ dlug., na obszernćj płasczyznie, nad rzeką One- 
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wypływającą o 5 wiorst stąd z jeziora Фа- 
Per 1 wpadającą,do Białego morza, Jest to naj- 
|. starożytniejsze miaęto na północy Rossji. Same 
`` * nazwisko pochodzące od fińskich wyrazów 
‚ „Karkun puoli,“ со znaczy niedźwiedzi kraj, 
dowodzi, że strony te zamieszkane były przez 
fińskie plemiona. W XIV wieku Кагворо! 
był kolonją Nowogrodzką; w XV, po podbiciu 

| Nowogrodu, przyłączony 2 nim do państwa 
б, Сеа za panowania Borysa Godu- 
_ nowa wielu mieszkańców Kargopola wysłano 
р do Syberji na амидшеше i zaprowadzenie tam 

о rolnictwa. W tymże czasie Kargopol,jako miej. 

_ sce ufortyfikowane, slużył na więzienie wielu 
znakomitych osób, między innymi tu był wię- 
ziomy i potóm życia pozbawiony, książę An- 

`` ге) Szujęki. Na początku XVII wieku, w 
-czasie wojću domowych, Kargopol przyjmował 
„ w nich udział. 2 pozostałych aktów piśmien- 
nych z owych czasów widać, że. w grudniu 
4612 roku Polacy, Litwini i Rossjanie oblegli 
Kargopol pod dowództwem półkownika Gry- 

~- gorja Wasiljewicza, który posłał taki rozkaz 
"do oblężonych: „Roku teraźniejszego 121, 
"wielki książe litewski, ruski, pruski, mazo- 

= wiecki, żmudzki, inflantski, wandalski, goc- 
ki, szwedzki, wendeński król i pan, car i 
wfelki książę Władysław Zygmanatowicz całój 
Rusi, 2 rycerstwem polskićm i litewskióm i 

' р inymi wielu cudzoziemcami przyszedłszy 
na Wolok £amski i па Moskiewskie rossyj- 
ie państwo, wysłał posłów, oznajmując о 
rstąpieniu па wielkie państwo jako car i 
wielki książę; a nas z wojskiem wysłał z Po- 
fakami i Litwinami, do was do Kargopola i do 
piast Pomorskich, rozkazawszy nam wojować 

a to, żeście złamali daną jemu przysięgę.“ 

aléj następuje rozkaz wypłacenia zaległych 
podatków za dwa lata, grożąc w przeciwnym 
razie szturmem i zniszczeniem. Kargopolanie 
nie usłachali tego rozkazu i odparli trzykrot- 

ny szturm do miasta. Oblegający, widząc słabe 
"swe siły, posłali do dowódcy oddziału prze- 
znaczonego dla wzięcia monasteru Kiryłow- 
skiego, Piaseckiego, ażeby ten pośpieszył połą- 

czyć się z nimi, ale Piasecki w tymże czasie 
zginął w czasie szturmu Kiryłowa, a posłane 
pismo było przejęte. Nieprzyjaciel odstąpić 
ję ° W roku następnym gotował się zńo- 
„wu Kargopol dparcia nowego oddziału, 
złożo m 7 Litwinów, Szwedów i Ros- 

gi: odzili przez Kargopolski i 

} | le, czy attakowali Kargo- 

pol, śladów piśmiennych o tém nie zostało. 
"W rokn 1614 przybyła ogromna liczba Koza- 
ków і Tatarów, którzy zaleli wszystkie okoli- 

ce tych stron. Nareszcie w styczniu 1615 
car Michał Teodorowicz wezwał kozacze dru- 
żyny do wojny ze Szwedami, przyrzekając prze- 
bacztnie i żołd. Kozacy przyjęli to wezwanie 

i, jak powiada kronika, z dwóch tylko powia- 
tów, Rargopolskiego i Białozierskiego, stawiło 


| się ich ul 30 do 40 tysięcy, pod dowództwem 
< 74atamantw. Tak się skończyła ta jedyna 
burza polityczna, jaka aż w te dalekie półno- 


e strony szła. Kargopol, jako miasto 
owe na drówze do.głównego punktu han- 


0 Archangi 


AA zamożności, œ Której dotąd świadczą 
e liczne zbogaconych tutej- 
| $ | “Po przeniesieniu 
tolicy do Petersburga, gdycały handel wy- 
wode środkowćj Rossji туо 


emi komunikącjami do Ва 


П ckiego mo- 
Чы „I port Archangielski stracił 


nie, upadł као Жейу дулар 
e, upadł razem 1 Kargopol. Јейудут pom- 
МАЕ przeszłość został wał z еш, któr 
użył za fortyfikację miastu, a na nim star 
m Dziś główny przemysł mieszkańców 


а. 


ро Wytiegry odby- 


ka, przyszedł wkrótce do | czykom, którzy go ue 


810 nowemi | ni. 


БЕЧ тет "= н 
stanowi handel futrami, а szczególnićj wyra- ' obrało mnie królem Patagonji i Araukanji. | ат. 


Маше i szycie futer z wiewiórek, znanych u Potem ОгШе Antoine powiedział jm, że bez 


паз pod nazwiskiem popielic i bielinek, а tak- | osobisty 


że zbieranie latem rydzów, które solone wy- 
wożą się w wielkićj ilości do Petersburga. 


Powiat Kargopolski przytyka do gubernji | Się człowieka. 


Nowogrodzkićj, w ołogodzkićj i Archangiel- 
skićj. | 
ko podj 


Kargopol, 23 grudnia 1863 roku. 
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— Niedaleko Bruxeli w małóm miaste- 


czku Tergurin, pewien podróżny był 
świadkiem zabaw ludowych, które opisuje po- 
tém nie szczędząc wykrzykników zdziwienia, 
zgorszenia nawet. Zabawy te noszą na sobie 
piętao dzikości. Płeć piękn; nie jest tu wca- 
le piękną, · Wiościanki są potwornie szpetne. 
Stara od miodćj różni się tém Lylko, że jedna 
podobna do 410 ogolonćj małpy, a druga do o- 
golonej. _Mężczyzni i tém nawet się nie odró- 
żuiają, Nie widziano tu nigdy parostatków 
ikolei żelaznćj. Tergurin należy jeszcze do 
średnica wieków. Domy pokryte są зіоша, 
iecz i glowy mieszkańców muszą być tém sa- 
mém napełnione. O sławnćj czystości holen- 
derskićj i mowy tu być nie może. W czasie 
jarmarku na pana iud się bawi; o tych to wla- 
śnie zabawach chcemy powiedzieć słów kilka. 
Na рас wchodzi od 30 do 40 dziewcząt i ko 
biet, brudnych, w nocnych czepkach, ze zwią- 
zanemi w tyl гаш i skrępowanemi ромго- 
zem nogami. Za niemi wnoszą kosz chleba. 
Są to bułki pó łautowe upieczone przed 200 
laty, gdyż tak są twarde jak kamien. Bułki 
te niżą się na pitki i wprawiają się w ruch 
przed ustami dłiewcząt, które tylko zębami 
mają prawo je złapać. Boleśnie patrzeć na 
ich wykrzywione twarze, otwarte usta, na 
ich ruchy najdziwaczniejsze, реше gorącój 
chęci zlapania chleba. Rzadko kiedy udaje 
się im wygrać, za со vtrzymują koszulę, chu- 
steczkę, czepek, krynoliny nawet, których nie- 
znają i wkładają na głowy. Po łowieniu chle- 
ba zaczyna się inna zabawa: bieganie w wor- 
ku 2 przeszkodami. Т do 16} gry należy tylko 
pieć piękna. Przebierają się tuż na placu. 
Jedna otyła kobićta z trudnością аа do 
worka. W tym stroju prześliczne Atalanty 
flamandzkie muszą przebiedz znaczną prze- 
surzeń i przeskoczyć przez cztery bierwiona. 
Ma się rozumieć, że wiele z nich pada, niedo- 
bieglszy do celu, dobrze jeżeli zbiją nos tylko, 
a to często wywichnąć można rękę lub nogę. 
Rywalki często trącają się wzajemnie i obie pa- 
dają na ziemię. Pierwsza, która doszła bez 
wypadków do celu zwycięża i otrzymuje pre- 
mjum. Trzecia gra zależy na rozbiciu jajka 
zawieszonego na sznurku. I tu tylko kobiety 
bawią się, czyli raczćj bawią. Zawiązują im 
oczy, dają pałkę do ręki i okręciwszy razy kil- 
ka daleko jajka, pozwalają 156, gdzie się 
im podoba. Ma зе rozumieć; że wszystkie 
prawie idą w przeciwną stronę od wiszącego 
jajka, że nie żałują razów, sądząc że tu jajko. 
Podróżnik dziwi się nadzwyczaj, że w mieście 
będącóm w promieniu tak cywilizowanego 'gro- 
du jak Bruxella, może być lud tak dziki, nie 
okrzesany, jak owi Holendrzy. 

— Przed kilku dniami księżna Sutherland 
jechała w karecie przez Waterloo-place. 
W tém węglarz przejeżdżając z wozem węgli, 
uderzył biczem konia u powozu arystokraty= 
cznego. Кой zaczął unosić, służący stracił 
równowagę i padł na bruk, wkrótce i koń u- 
padl na przednie nogi; w tym czasie woźnica 
wyskoczył z powozu i zranił się mocno. Po 
chwili koń wstał i zaczął unosić, lecz jakiś 
śmiały przechodzień wstrzymał go koło ministe- 
rjum wojny. Drzwiczki od karety połamały 
się zupelnie. Księżna nie ruszyła się z miej- 
sca i dzięki krwi zimnćj, którą wykazała, піс 
się jój złego nie stało. 

— John Brett, budownik telegrafu podmor- 
skiego, zakończył życie. On to założył linję 
telegraficzną pomiędzy Francją i Auglją, со do 
dzisiejszego dnia służy do kommunikacji po- 
między temi krajami. On też doświadczyw- 
szy okropnych przeciwności, przeciągnął It u р 
telegraficzną pomiędzy Cagliari i Algierem. 

—Р. de Fonnans, doktor prawa i patron przy 
sądzie w Perigueux, czyli raczćj król Arau- 
kanji i Patagonji Orlie-Antoine I 
wydał niedawno wyjątek z pamiętników swo- 
ich, które przygotowuje do druku. Z wyjąt- 
ku tego nie dowiadujemy się wcale, skąd 
przyszła myśl panu de Tonnans stać się pierw- 
szym królem dzikich plemion, Powiemy więc 
to, со się nam udało o tém dowiedzieć. W r. 
1858 рай de Tonnaos odpłynął do Ghili; tam 
Chilijczycy, ucząc go po hiszpańsku, ше spo- 
dziewali się, że kształcą i wzbogacają nauką, 
głowę, mającą w przyszłości włożyć koronę. 
Uczeń jadł ryż, pił czekoladę i przyglądał się 
żóltym Chiljiczykom jak zwyczajny śmiertel- 
nik. Przyszły król krył się z zamiarem swo- 
‚1ш do r. 1860, Zwierzył się tylko kacykowi 
,Manily. Lecz wkrótce wielu kacyków wje- 
(działo pod sekretem tę tajemnicę. Doktor 
| prawa widział, że Araukanja podzielona па 
plemiona nie należała do żadnego. państwa, że 

dobro kraju wymaga skupienia władzy, a 
więc na mocy swój osobistej. wiadzy, Orlie 
Antoinę I oglosił siebie królem. Wydał pò- 
tóm dekret o ustanowieniu rządu monarchiczne- 
go w Araukanji i ogłosił konstytucję. Wkrót- 
ce królewskie granice się rozszerzyły. Pata- 
gończycy prosili o króla: prośba ich została 
wysłuchaną. Orlie Antoine oznajmił Chilij- 
zyli języka hiszpańskie- 
go, że korzystał z ich nauk jedynie dla tego 
tylko, ażeby założyć tron w Araukanji. Cieka- 
we są szczegóły, jak dzicy ci ludzie, głosowali 
za człowiekiem, który ich zawojował bez bro- 
Indjanie uszykowali się w czworobok, w 
którego środku stał król. Potóm galopem ob- 
jechali koło niego cztery razy z przyjętemi u 
nich ceremonjami. Protokoły wyborów u roz- 
maitych plemion są nadzwyczaj? lakoniczne, 

р. „roku 1861 d. 25 grudnia plemię Kanglo 

brało się pod prezydencją kacyka Lewju i 
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| żyje król!“ lecz ponieważ uczyniono to „nie 
| zdejmując czapek, król więc nauczył ich, że 


| 


| 


: 


ch celów i korzyści chce stać się ich 
ojcem : niech go tylko nazwą królem , a 
wkrótce będą w stanie ocenić wybranego przez 
Ро tćj przemowie psdał kacy- 
kowi Penkonu trójkolorową chorągiew, doda- 
Jąc, że powinni być gotowi umrzeć z nim i ni- 
gdy go nie opuszczać. 'Zawołano więc „niech 


muszą zdejmować czapki, wymawiając jego 


| den egzemplarz po e m a {б w Sydneya, 
ry przez księgarzy ocenionym został na 25 fan- 
tów szterlingów (150 r. sr.). 

| — Dziennik wychodzący w Dehli opisuje 

‚nowy wypadek poświęcenia żony na stosie 

| zmariego męża, jakie miało miejsce w Goo- 
inach, pomimo całćj czynności policji angiel- 
skićj. Po 


pila na stos i według przyjętego zwyczaju, 


| przepowiedziala blizki upadek panowania an- 


imię iże powinni go witać prawą ręką lub | gielskiego w ludjach. Lecz gdy ją piomienie 


obnażając głowy. Posłuszni poddani znowu 
zawolali „niech żyje król“ i tym razem po- 
Nowy król tak opisuje 


słuchali rady króla. 
swoich poddanych.  „„Araukańczyk—to istny 
Centaur, zawsze na koniu. Sędziowie nawet 
spe.niają swój obowłązek konno, Zbierają się 
pod otwartem niebem na równinie, strona po- 
wodowa składa prośby; adwokaci bronią i de- 
kret zaraz się czyta. Poczem adwokaci w na- 
grodę otrzymują, stosownie do ważności spra- 
wy, woiu, krowę, konia lub barana. Ąrau- 
kańczyk chcąc się żenić oznajmuje о tém przy- 
Јасіоіот swoim i umawia się z nimi o dzień 


1 godzinę, kiedy mają porwać tę, na którą | 


padi wybór. Uzbrajają się wszyscy w noże, 
szable, sztylety i napadają na dom wybranój. 
Tam muszą stoczyć walkę z matronami, które 
ją bronią, oblewają oblegających zimną lub 
gorącą wodą, a często nawet rzucają palące 
się głównie. Prawo sprzeciwiania się ustaje 
jak tylko porwano młodę. Wówczas biorą ją 
wpół, a nie pod rękę, gdyż w ostatnim razie 
szlub byłby nieprawnym, sadzą ją na konia 
га narzeczonym i przywiązują do niego po- 
wrozami. Wówczas cwałują do lasu, gdzie 
biesiadują dni kilka, napełniając las wesołemi 
okrzykami. Mogą mieć żon tyle, ile są w;sta- 
nie utrzymać. Lecz po śmierci każdej z nich 
trzeba opiacić naznaczoną summę nie tylko 
ojcu, lecz i krewnym... it. d.* Nowy król 
za nadto zaufał sąsiadom swoim. Wraca- 
Јас z podróży, którą po państwie swojem od- 
bywai, wpadi w sidła zastawione i żołnierze 
chil jscy więli go w niewolę. Tu się kończy 
śmieszna strona jego przygod. Wrzucony do 
ciemnego i wilgotnego więzienia, na kilka mie- 
sięcy pan de Tonnans, zaledwie nie przypłacił 
życiem za swe chwilowe panowanie. 

— W Budwe,sie w Czechach, pewien zegar- 
mistrz zrobił ciekawy wycalazek. Za pomo- 
cą zegarowego mechanizmu, tak urządza za- 
mek, że przed pewnym Czasem nie można go 
otworzyć. Przy jednych drzwiach swoich u- 
rządził taki mechanizm. Rzecz tak się ma: 
zamknąwszy zamek, nakręca mechanizm tym 
sposobem, jak się zwykle zegarki nakręcają. 
Następnie nikt, nawet sam gospodarz, dopóty 
zamku nie może otworzyć, dopóki mechanizm 
jest w rucha. Gospodarz może go nakręcić pa 
godzinę, a nawet na półgodziny, lecz przed u- 
plywem danego czasu otworzyć nie można. 
Naprzykład, о 9-46] godzinie wieczorem za- 
myka drzwi, i jeśli chce je odemknąć о go- 
dzinie 6-tćj rano, to okręca kluczem w mecha- 
nizmie 36 razy, skutkiem czego dopićro о 6-16] 
godzinie zamek można już śmiało otworzyć. 

—Statystyka małżeństw w Anglji. W An- 
glji liczą obecnie 5,066 mężów mających nie 
więcćj 15-10 lat wieku. Mężczyzni tam, po 
większćj części, wstępują w związki małżeń- 
skie około 30 roku życia. Wiek ten de wstą- 
pienia w stan małżeński daleko zdrówszym jest 
dla mężczyzn, niż dla koblét. Pomiędzy 20- 
natymi, którzy doczekali 100 lat, znajduje się 
18 mężczyzn, kobićt zaś 9 tylke. Stosunek 
pomiędzy stuletnimi kawalerami a takiemiż 
pannami, jest jak 6 do 20. Jeden chlopak 
16-letni ożenił się z 50-letnią panną, inny 
zaś dalćj jeszcze posunął swą śŚmiałość, bo 0- 
żeni się ze staruszką 80-cio-letnią. Trzyna- 
stu młodzieńców 20-cio-letnich posiada żony 
60-cio-, 70-cio-, a nawet 90-cio-letnie. Je- 
dna panna 19-letnia zaprzysięgła wiarę mał- 
żeńską 95-cio-letniemu starcowi. Jeden ka- 
waler 60-letni ożenił się z panną 4100-letnią. 
Ilość dziewcząt, poczynając od 15-go roku ży- 
cia, wynosi 404,778, t.j. 80,000 więcćj ani- 
żeli kawalerów. W Londynie liczą 200,000 
więcćj kobićt niż mężczyzn. 

— Ajent wolnego missjonarskiego towarzy- 
stwa Anabaptystów, Edward Mathew, który 
kilkakrotnie zwiedził Kentucky, opowiada w 
„Times,“ iż w jednóm z młast tego Stanu, 
mianowicie we Frankfurcie, istnieje gmina 
nowo-chrzczeńców (anabaptystów), składająca 
się 2 300 niewolników 1 60 wolnych negrów. 
Ich pastor, p. Monroe, — jest niewolnikiem, 
należącym do pani Breckenridge, która może 
go według swej woli sprzedać komu się jéj po- 
doba. Dzięki swój pracy, zdołał wykupić żonę 
swoję, która teraz jest wolną, dzieci jednak 
jego, zwodzone przed wyzwoleniem matki, po- 
zostają w niewolnietwie. Jeden nawet z sy- 
nów pastora dosta! się do więzienia za to, że 
chciał uciec do wolnych Stanów. Ten przy- 
kład kapłana-niewolnika nie jest jedynym 
w Stanach poładniowych. Stowarzyszenie 
nowo-chrzezeńców szerząc swą naukę, zakła- 
dając kościoły i urządzając kongregacje, nie 
dopuszcza na członków tych ostatnich posia- 
daczy niewolników, tak, że pastorem bardzo 
często musi być murzyn. i 

— Na przylądku Dobrćj Nadziei stoi an- 
gielski półk dziesiąty, który posiada własną 
drukarnię i pismo. perjodyczne: „The North 
Lincolnshire Sphinx.“ Oficerowie i żołnierze 
składają się na redakcją, każdy ezóm może 
jéj służąc, nawet żartami, humorystycznemi 
ucinkami, opisami i t. p. Pomimo to, redak- 
cja pisma jest wcale dobrą i o umysłowóm wy- 
kształceniu półku jak najkorzystnićj świad- 
czy. Stosunek osób różnego stopnia półk skła- 
dających, oddalonych od kraju rodzinnego, jest 
serdeczny, a obowiązki służbowe i ich kar- 
ność nigdy go nie naruszyły. АҢ 

— Pićrwsze wydanie „Poematów* sir Fili- 
pa Sidney, które za. panowania Elżbiety były 
zakazane, jest obecnie nadzwyczajną rzadko- 
ścią w księgozbiorach najsławniejszych bibljo- 
filów. Niedawno nabył któś taką książkę u 
bukinisty angielskiego za 2 szylingi (4 złp. 12 


ogarnęiy, nieszczęśliwa ofiara rzucać się i 
krzyczeć okropnie poczęła, a w końcu uciekła. 
Aczkolwiek mocno pokaleczona przez obec- 
nych, którzy powtórnie usiłowali ją na stos 
wciągnąć; zdołała jednak zbiedz aż do rzeki 
Parzatty i ukryła się w wodzie, gdzie ją dzicy 
znaleźli i utopili. Wiadze angielskie przy- 
aresztowały winnych. 

—Japończycy. W dziele p. Ruthe- 
forda Alcook, р. п. „Stolica Tycouna, opis trzy- 
letniego pobytu w Japonji,* znajdujemy cieka- 
kawe szczególy o Japończykach, z których 
niektóre podajemy.  Starey japońscy zaba- 
wiają się puszczauiem она papierowego, a 
dzieci im się przypatrują. Stolarze heblując, 
nie od siebie lecz do siebie posuwają hebel; 
krawcy szyją nie w dół iglą, lecz z dołu do 
góry; jeźdźcy na koń siadają z prawćj strony; 
w stajni, gdzie u nas ogony, u nich są głowy 
końskie; dzwonki zaś przyczepiają nie koło 
uszu, lecz przy ogonie. Kobićty czernią zęby, 
uważając je za najpiękniejsze, gdy są heba- 
nowe. Zamiast krynolin noszą suknie obci- 
sie, a to tak dalece, że się w nich ledwie ru- 
szyć mogą— są to niby futerały lub pieluchy. 
W kąpieli obie рісіе są razem, i nikt tego za 
nieprzyzwoitość nie uważa. Japończycy pi- 
szą od prawćj strony do lewój, z góry na dół, 
w linjach prostopadiych ше poziomych. Naj- 
ulubieńszą zabawą Japończyków jest puszcza- 
nie bąków, które istotnie doszło u nich do 
pewnego stopnia doskonałości. W stosunkach 
swoich z Europejczykami, Japończycy kroku 
zrobić nie mogą bez oszukaństwa. Zepsucie 
moralne przechodzi wszelkie pojęcie. Japoń- 
стук 1еріёј wykształcony nie wierzy wcale 
w nieśmiertelność duszy, natomiast trwogą 
go przejmuje lis, w którym widzi uosobienie 
szatana. W ogóle Japończycy przy powierz- 
chownćj ogiadzie, łączą najgrubszy materja- 
lizm, przy zadziwiającćj zdolności naśladowa- 
nia, niepokonaną niechyć ku wszystkiemu со 
Europejskie, co nost cechę wyższćj cywilizacji 
i poloru. Nie wierzą w dogmata swojćj reli- 
gji, a obawiają się wpływu obcćj, obawiają się 
nadewszystko chrystjanizmu. 


Dnia 27-go bież. miesiąca zakończył w Wil- 


nie doczesnę życie śp. DJONIZY JAKU- 


TOWICZ. Zmarły był synem brzeskiego 


prałata obrządku uniekiego, a urodził się 
w grodzieńskićj gubernji. Po ukończeniu nauk 


w Wilnie i burzliwie przebytój młodości, pró- 


bował pracować piórem; wierszyki jego i nie- 


wielkie artykuły prozą były umieszczane w ów- 


czesnych pismach perjodycznych wileńskich. 
Następnie zarząd b. Cesarskiego uniwersy- 
tetu wileńskiego ofiarował mu posadę nau- 
czyciela тіпегаіорјі w szkole wyższćj w 
Łucku. Mieszkając tam , zjednał sobie na 
Wołyniu zmarły Jakutowicz dużo znajo- 
mych i przyjaciól. Ро wyslużeniu pensji emery- 
talnćj wrócił do ulubionego Wilna, gdzie pod- 
ówczas bogate zbiory uniwersyteckie, prywatne 
gabinety: Michała Walickiego, jenerała Kossa- 
kowskiego, prałata Grozmaniego 1 inne, ścią- 
gając wielu edwiedzających , potrzebowały 
niezbędnie kogoś, coby doprowadzić i przed- 


ОВЪЯВЛЕНІЯ. 


Or» Виленскаго губернскаго правленія 
объявляется, что въ CAŻĄCTBIE постановленія 
его 13 ноября сего года состоявшагося, на у- 
довлетвореше признаннаго.подлежащимъ без- 
спорному взысканию дшимъ въ законную 
силу постановленіе скаго уфзднаго 
полицейскаго управле “Юлга капитана, 
Мартина Янишевскаго титуля 
нику Терентію Янишевскому, т 
записи 5,257 р. съ процентами съ? 
1863 года, подвержено въ публични 
жу им%ніе Ясеневичи Мартина Яни ro, 
Вилейскаго yb3qa въ 3-мъ стан, собтоящее, 
заключающее земли 1823 десятины 1743 Ca- 
жени, оцзненное по десяти-лвтней сложности 
средняго чистаго годоваго дохода въ 13,684 
рубля и для произведенія таковой продажи, 
назначенъ въ присутстыи сего правленія 
торгъ 27 числа апрвля мвеяца 1864 года 
съ 11 часовъ утра съ узаконенною посл 
онато чрезъ три дня переторжкою. Желаю- 
ще разсматривать бумаги, относящіяся къ 
этой публикаци и продаж%, могутъ найти 
оныя по 3 отдвленію 8 столу сего правления, 
Декабря 7 дня 1863 года, 

Совътникъ Назаренко. 
Секретарь Комаръ. 
Столоначальникъ Кодзь, 1—579 


Канцеларія попечителя Виленскаго учеб- 
наго округа симь объявляетъ, что, по не 
утвержденію г. попечителемъ состоявшихся 
торговъ, въ оной будуть производиться 28 
декабря текущаго года торги, съ узаконен- 
ною переторжкою 31 того же мвсяца, на 
очистку въ двухъ домахъ принадлежащихъ 
управленію округа дворовъ, отъ снёга и 
всякой кечистоты, а также отхожихь MBCT b 
и дымовыхъ трубъ Bb этихъ домахь, въ 
продолжен 1864 года. Желающие участво- 
вать въ торгахъ, могутъ явиться въ канце- 
лярію округа, Ha вышеёозначенный срокъ въ 
узаконенными залогами. 

Правитель канцелярій Осилъ Рожанкевичо. 

Столоначальникъ А. Богдзевич. 3-—>610 


). W Muzeum brytańskićm jest tylko je- 


геа dzikich ceremonij, jakie 
| przepisuje religja barbarzyńców, Коба, wstą- 


mioty objaśnić umiał. Jakutowicz był jedynym 
na podobnego Cicerone, i odtąd aż do dni 
ostatnich swojego ; poświęcon temu obo- 
wiązkowi, wplotł go w konieczność i potr 

swojego życia. Ztąd niema żadnego stałego 
mieszkańca Wilna, coby go nieznał i z pew- 
Roa rzec można, że imię jego było najbar- 
dzićj w mieście popularnóm. Nareszcie przed 
laty dziesięcią , otworzone zostało Muzeum 
Starożytności w Wilnie; wówczas to w życia 
zmarłego professora nowa nastała epoka. Je- 


dyny 1 wierny dla wszystkich opowiadac% 
z prawdziwie młodzieńczym zapałem deh 
całe swoje usługi młodzieży i odwied ym, 
których w każdym roku liczba do 10,000 d 
chodziła. Јак zaś był przez całe swoje ży” 
cie niezwiennie oddany przyjętemu przez sie- 
bie powołaniu, dosyć wspomnieć, że założyciela 
dzisiejszego Muzeum, w pierwszćj jego mło- 
dości oprowadzał po gabinetach i nauczał jak 
j cenić i poważać należy zbiory naukowe. W To- 
warzystwie Dobroczynności śp. Djonizy czynny 
brał udział,był członkiem kilku towarzystw nau- 
kowych, i miał medal pamiątkowy ś-tćj Hele- 
ny. tŁagodność charakteru, cierpliwość prze 

czas nabyta, miłym go w obcowaniu czyniły, 
Umari w późnćj starości. Zwłoki jego, po od- 
bytóm dnia wczorajszego w kościele ś. Jana 
żałobnćm nabożeństwie przeniesione zostały na 
wieczny spoczynek na cmentarz Bernardyński. 


KURSA GIEŁDOWE. 


PETERSBURG, 27 grudnia (8 stycznia). 
Sześcioprocentowe ross. srebr, , „ . 104 
Pięsioprocentowe 1-ćj pożyczki . . 

j R 


с=ш=н 


” 7 U РӘ ВЕТ, R 
Cztereprocentowe 1-6], 2-4), 8-6) 14-6] poż. ,, 

= ро спе WAĆ 
Pięcioproc. bilety banku państwa. 9444, 1/4, 8%. 
Akcje Giownego Tow. kolei żelaz . . 1095/4, 
Obligacje 41, proc. tegoż. Tow. |. 
Akcjo ryzko-dynab. kolei żelaz. . 
Weksle (ną'8 mies.): 


гй. 98 
па Londyn 353, 34%/ p. 
na Amsterdam (UM Үн, в. 


— — па Hamburg 31, 30%, A sz. b. 
— — na Paryż . 366, 2651 в; 
Disconto 91/,—10*y,. 
Półimperjały 5 r.—60 k. 
WARSZAWA, 8 stycznią (28 grudnia). 
Listy zastawne oprócz kuponu . . < 13 т. 97%. 
Obligi skarbowe — (żąd.) — 2. 79— 48 m 
Akcje Gitówn. Tow, kolei żel. (Фай) + „= в — 
Akcje spółki żeglugi parowój . . . . „— „ — 
Obligacje tejże spółki . . . . . . i ре ra 
Akcje drogi żel. warsz.-bydgoskiój (#.) 78— 50 — 
— — warsz.-wiedeńskićj. (ż.) „— s - 
Woksle: na Berlin (2 mies.) za 100 tal. 103— 95 - 
— па Hamburg (2 m.) za 200 m. 158 — 25 — 
— па Paryż (2 mies.) za 300 fr. 83— 25, 
— na Wiedeń (2 mies.) za 150 г. 86— 40 -. 
— па Londyn (2 mies.) za 1 fst. 6— 92:/,-- 
—  naPetersburg (1 m.) za 100r. „— „ — 
— па Moskwę (1 mies.) za 100 r. =., — s’ — 
BERLIN, 7 stycznia (26 grudnia). 
Rossyjskie 5-procentowe 5-6j poż. . . 80, Фу; 
= = 6-6j poż. er" Mar 
Polskie obligacje skarbowe oprócz Кир. 70Y4. 
— Шу zastawne . . Pod 80%. 
— bilety banku polsk. . . . . . By- 
Weksle: na Petersburg (8 tyg.) za 100 г. 95 ГА 
— па Warszawę (krótki term.) ға 80 r. $554 tal. 
HAMBURG, 5 stycznia (24 grudnia). 
Rossyjskie 5-ргос. 5-6] pożyczki. о. 9, 
= — б $} pozyczki . .' . BTY: ©/,. 
— -- =) pożyczki . . 8 h b. 
Weksle na Petersburg (8 mins.) sa i r. aS: b. 


AMSTERDAM, 5 stycznia 


24 grudnia). 
Rossyjskie Ce > 


ріфсіоргос. 5-6] pożyczki. . 76 Sy 
87 с. 


Weksle na Potersburg (8 na ха W т. 
LONDYN, 7 stycznia (26 grudnia). 
ł-procntewe o ang. konsolidy. . 92:/,, 91, 913.90. ` 

Ressyjstie 5-ргов, 2-6 ро... | 92. 
тз — Tej poż. , . . 
Weksle na Potersburg (3 mieg.) . 
PARYŻ 7 stycznia (26 grudnia). 
Renta 8-proc. „ , . . . , 
Akcje kredytu ruchomego. . 
Akcje Główn. Tow. kol. że. . . . $ 5 
Weksle na Petersburg sa 1 r. (3 m.) . 3504, 350 с. 
SE 


»? - 

1 7% р. 

. 66, 80°. 
28. 
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Wileński rząd gubernjalny ogłasza, iż 
w skutek postanowienia z 13 listopada bieżą - 
cego roku, na zaspokojenie bezspornćj egzeku- 
cji przez prawomocne postanowienie  wilej- 
skiego powiatowego policyjnego zarządu, długu 
kapitana Marcina Janiszewskiego radcy ho- 
norowemu  Terencjuszowi Janiszewskiemu , 
w skutek dzielczego zapisu 5,257 r. z procen- 
tami od.23 kwietnia 1863 roku oddaje się na 
licytację majątek Janiszewicze Marcina Jani- 
szewskiego powiatu Wilejskiego w 3 cyrkule 
położony, zawierający grunta 1823 dzies. 1743 
‚ зай. oszacowany według czystój dziesięciole: - 
- nićj intraty rocznćj 13,684 rubli. Termin 16] 
„licytacji naznaczono w sali posiedzeń rządu 
gubernjalnego па; 27 kwietnia 1864 о godzinie 
11 z rana z prawnym we trzy dni przetar- 
giem. Przejrzeć papiery dotyczące tćj publi- 
kacji można w 3 wydziale 8 stole tegoż rządu. 
7 grudnia 1863. 
Radca Nazarenko. 
sekretarz Roma r 


naczelnik stołu Kodź. 1—597 
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Bióro kuratora wileńskiego naukowego 
okręgu ogłasza, iż z przyczyny niezatwierdze- 
nia przez p. kuratora licytacji, odbędzie się 
w niém 28 grudnia bieżącego roku licytacja 
2 prawaym we trzy dni przetargiem 34 tegoż 
miesiąca dla oczyszczania w dwóch domach 
należących do zarządu okręgu dziedzińców od 
śniegu i wszelkićj nieczystości, tudzież kloak 
ikominów w tych domach w ciągu 1864 ro- 
ku. Interessowani raczą zgłosić się na termin 
wskazany z prawnemi ewikcjami. 

Rządca bióra Józef Romaakiewicz 


3—610. 


А ВСЕ ЕТ т ван. 


Квартира ёъ двумя Комнатами, переднею и | емъ въ дом Кохановской. Улица Савич, 
куҳнею, выпускается во всякое время въ Ha- | Ввдомость въ Аптекћ г. Шоршевскаго. 2. 
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ХРУОЩИДКАТ, 


учила сєв®жїй тран- 
спортъ разныхь специхическихъ вещей; 
какъ-то; Óywary Влинзи, желъзистый Фос- 
Форанъ, рагарцау - roux, гута-перчевыя из- 
для, между которыми находятся также 
мочевые апараты для женщинъ и мужчинъ, 
страдающих сильнымъ истечешемъ мочи, 
‚электрическая сточки для зубовъ, поду- 

Воры. poches periodiques 


` АШЕКА X 


A. откры тай, 


КИ, $ periodiques. 
Р | A просятъ посп/иить за IC- 


1емъ таковых. 


$ APTEKA CHROSCICKIEGO 


. 


ё 
4 


znowu otworzona, otrzymała świeży transport 
rozmaitych specyfików, jako to: papier W linsi, 


-~  pbosforan żelaza, Paraguay-roux , wyrobów 


b 


Guta-perczowych, a między innemi zamówio- 
ре: urynowe dla dam i mężczyzn, w silaych 
odpływach uryny, szczoteczek elektr ycznych 
do zębów, poduszki, respiratoires, poches pe- 
riodiques ete: Osoby, które raczyły zrobić 
obstalunki, AYO о rychiy odbiór Ке 


‚ wych. 


Книжный магазинъ МАВРИКІЯ ОРГЕЛЬ- 
БРАНДА въ Вильнв получиль транспорт 
новыхъ; 

ЗАБАВЪ ДЪТСКИХЪ И ОБЩЕСТВЕН- 

‚ НЫХЪ ИГРУШЕКЪ, 

а также МАТОВЫЕ ЛИСТЫ СЪ ОБРАЗ- 
ЦАМИ: дворцогъ, домовъ, хижинъ, кр®по- 
стей, театровъ, мельницъ, магазинов, OT- 
дъльныхъ жомнатъ и т. п. Они выр%зыва- 
ютея отд®льно изъ, частицъ, нарисованных 
налист, засимъ склеиваются по прилагае- 
мымъ образцамъ и устанавливаются на дос- 
цечк® или картанной бумаг$. Ilocrpoenie 
подобнаго зданїл доставляетъ много удоволь- 
ствіяне только дътимъ, HO и OAE взрослымъ 
И BM5CTB TMb приноситъ пользу разви- 
тіемь и  образованіемъ вкуса. Поэтому 
смело рекомепдуется этотъ новый родъ за- 
гбавъ. Цена отдћльному раскрашенному 
листу изъ твердой бумаги только 30 коп. 


Do księgarai М, 4URYCEGO OLGEBRAN- 
DA w Wilnie, nadszedł transport nowych 
‚ ZABAW, GIER DZIECINNYCH I TO- 
WARZYSKICH. 
oraz MALOWANE ARKUSZE WZORÓW 
йа Pałace, Domy, Chatki, Fortece, Teatra, 
Młyny, Magażyny, Pokoje pojedyńcze i t. p. 
Wycinają się one pojedyńczo z cząstek пагу-, 
$owanych na arkuszach, potém sklejają we-, 
„dług załączonych wzorków 1 ustawiają ua | 
deseczce lub tekturze. Dokonanie podobnej | 
bidowy niewymówną radość sprawia nietylko | 
dzi. ciom,iecz і doroślejszćj młodzieży, рг2упо- 
sząc zarazem i korzyść przez kształcenie sma- 
ku. «Dla tego najśmielćj ten nowy rodzaj za- 
Базу się poleca. Cena pojedyńczego koloro- | 
wanego arkusza na sztywnym ишег де, кч 
30: жөр. pa 


T Нуженъ домашній `Наставникъ въ деревню 
Kb дзумь мальчикамь окончившимь 5-ый 
клабеъ гимназш. Объ условїлхъ можно Y- 
знать у учонаго секретаря виленскаго музеу- 
мг, Маврикия Kpynosuva. 

Potrzebn j jest na wieś GUWERNER do 
dwóch chłopców, którzy skończyli klassę 5-tą. 
- Bliżsżych szczegółów udzieli sekretarz nauko= 
wy muzeum Маогусу Krupowicz. 83—607 


Но Zspidunó потери одного экземиляра, 20 - 
вфренности, данной миъ отцемъ моимъ въ 
Новогрудскомъ  уфздномъ суд 1863 года 
Февраля 18 дня за №. 9, объявляю, что лица 
лично меня не знающія, должны таковый до- 
кументь при заключен договоровъ и дфла- 
ніш займовъ считать недостаточнымъ, дабы 
предохраниться OTD подлога. 

Князь Матвъй РАДЗИВИЛЛЪ. 
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ОБЪЯВЛЕНІЕ 


_ МООКОВОКО-КЯХТИНСКАГО МАГАЗИНА ЧАЕВЪ 
АЛЕКСАНДРА КИРИЛОВА бя 


. СУЩЕСТВУЮЩАГО СЪ 1851 ГОДА, 
вв Моеквъ на Петровкњ вд д.г-жи Титовой, противг Столешникова переулка. 


Издавая въ свётъ Прейсъ-Курантт, чаевъ моего магазина на 1864 годъ, обращаюсь 
KO ве®мъ MOAM% гг. покупателямъ съ благодарностію за доввріе, коимъ удостоили мой ма- 
газинъ. ‘Четыре тысячи двфети семьдесять ABB посылки еъ чаемъ, разосланныя моимъ 
магазиномъ въ 1863 г. лицамъ вс®хъ сословій по Росси, Царству Польскому, Финляндии, 
Сибири, и Закавказскому Краю, доказали MAK на практик, что лишь высокое достомн- 
ство чаевъ и назпаченіе самыхъ крайне-дешевыхъ цфнъ, доставляютъ правильный, BBD- 
ный и скорый сбытъ; основываясь на ономъ, и продолжая мое коренное правило, въ из- 
данномъ мною прейсъ-курантв на 1864 годъ, и назначилъ самыа дешевыя цфны · при M3A-- 
щномъ выбор, для розничной торговли необыкновенно высокихь Уз» Байховыхъ 
чаевъ, въ декабр® мЪсяцв полученныхъ прямо изъ Кяхты. 

Покупку чаевъ для магазина я сдълалъ за наличныя деньги, ито дало мић возможность 
выбрать въ партіяхъ лишь высокіе сорта чаевъ, настолщіе Байховые Фучанскіе разныхъ 
Фамилй, которые безъ всякой сортировки одного сорта съ другимъ развёшаны въ томъ 
вид и достоинств, какъ получены изъ Китая, почему и прошу вевхъ гг. любителей Kax- 
тинскаго чая адресовать свои требованія въ мой магазинъ Cb полною уввренностію, что 
приказы будутъ исполнены честно и аккуратно. 

Назначая одн® цфиы для московскихь и иногородныхъ покупателей, рекомендую въ 
особенности нижеслвдующия сорта: Нанжинъ въ 1 р. 40 k., Ненхео въ 1 р. 60 K., Цв®точи. 
Лляне. Чантайху въ 2 p. 85 к. за Фунтъ, и гг. любителямь чаевъ, употребляющихъ оный 
безъ кєлкихъ постороннихъ примфсей рекомендую вым ненный собственным моимъ ROM- 
миссіонеромъ Седжунъ Император. 2p., Мыююнъ 2 p. 30к., и Жемчужно-златов. 2 р’ 
40 Kk., Цвбточный Хыничень З р. 50 к., за Ф. 

ИСКЛЮЧИТЕЛЬНОЕ YCAOBIE. 

Въ знакъ признательности гг. покупателямъ, удостоившимь мой магазинъ въ 1863 году 
вышискою чаевь на сумму 25 руб. и onbe, при требовании! въ 1864 году на сумму не Me- 
нве kak» на 25 руб. (Ером® общихъ условій) будутъ высланы китайскя сахарницы C'b BHY- 
тренними замками. 

Такъ какъ Западный и Югозападный край и вообще већ пограничныя губерніш снаб- 
жаютен чаями, идущими моремъ, BCJIKĄCTBIU чего, несмотря на то уже, что вывозятся 
не изъ Фучанскихъ Фузъ Китая, которыя одв® отличаются лучшимъ произрастеніемъ аро- 
матическихь чаевъ, теряютъ свое достоинство отъ морскаго пути; — зат®мъ совершенное 
отсутетв1е чайн LIXb торговцевъ изъ пограничвыхъ губерній на Нижегородской ярмарк® и 
въ Москвв для покупки чаевъ, собетвенно вымфненныху въ Кахт®, лишаетъ любителей 
хорошихъ сортовъ Фучанскаго чаю; каковой недостатокъ желая пополнить, предлагаю гос. 
иногороднымъ высылку чаевъ на слёдующихъ условіяхть: 

Общія условія для выписывающихь чай и гарантія (обезпеченіе). 

1) Какъ разввшенный въ хунты, такъ и баночный чай, высланный иногороднымъ по- 
купателямъ чрезъ почту и подрядчиковъ, если не будеть соотвћтетвовать ихъ вкусу, бла- 
говолят'ь выслать обратно на мой счетъ, и я вмъню себв въ обязанность замфнить оный 
другимъ на свой счетъ, или же. возвратить деньги. 

2) Въ обезпеченіе выписчӣковъ, каждый фунть и полухунть снабженъ слфдующею 
надписью: „Beb сорта чаевъ, почему либо не новраварийеет, магазинъ пранимаеть обратно 
для перемвны, или же выдаетъ деньги.“ 

3) Чай отправляется съ первою отходящею почтою, для сохрапенія аромата обернутый 
въ свинець и этикетъ моей Фирмы, и, запломбированный моей печатью, 
прочные ящики. 
| Пересылку чаевь чрезъ почту M BCH по оной расходы магазинъ принимаетъ A 

свой счетъ 
и отправляеть чай BO BCE города Россійской Имперіи, 
| жества Финляндскаго, 


укладывается въ 


СЪ KUTĄŃCK. ФИГ. 
50 руб. 5'/, и таковую чайницу съ цввт. чаемъ. 
„ 100 руб. 40°) и-таковую же чайпицу съ цввт. и чайницу съ лансин. 
«Ha требованія менфе 10 руб. прошу прилагать вфсовые на каждый Фунтъ чаю по pas- 
столнію. 


4) По желанію покупателей, чай развьшивается, кром Фунта, въ 14% Уз п 1% Фунта. 

5) Лица, желающія торговать чаемъ подъ моей Фирмою, будутЪ пользоваться особыми 
условіями. За сввдвнілми прошу адресоваться въ контору магазина, которая ведеть Ne- 
реписку вообще по вевмъ торговымъ дфламъ, тать же и отправляеть по коммисеіи разно- 
родные товары. 


Письма и деньги прошу адресовать на имя Александра Никаноров. КИРИЛОВА, на 
Петровк$ въ домф Титовой, въ МосквЪ. 


ПРЕЙСЪ-КУРАНТЪ НА 1864 ГОДЪ 
МОСКОВСКО-КЯХТИНСКА'ГО МАГА 


АЛЕКСАНДРА КИРИЛОВА 


BŁ MOCKBK, 
‚ СУЩЕСТВУЮЩАГО СЪ 1851 ГОДА 
на Петровкт, противо Столешпикова переулка, вг дом г. Титовой. 
Настоящие фучанске байховые чаи, вымфненные въ Kaxrk по личному приказу для 
моего магазина и поступившіе въ продажу по пониженнымъ цфнамъ. 


э” 17 33 


ЗИНА ЧАЕВЪ 


GURJER WILEN SKI ; 


Царетва Польскаго, Великаго Kua- 
Остзейския губерній, Закавказскій край и Сибирскія губернш, 
И СВЕРХЪ СЕГО ДЂЛАЕТЪ СКИДКУ: 
“при Tao эг на 25 руб. 5%, и высылаетъ безденежно металлич. золоченую чайницу 


OGŁOSZRNIE. ` 
MOSKIEWSKO-KIACH || YNSKRIEGO MAGAŻYNI 


ALEKSANDRA KIRYŁOWA 
_ EGŁYSTUJĄCEGO OD 1851 ROKU, ca 
w Moskwie na Pietrówce w d. pani Titowćj, wprost żąułku Stok = 


Wydając na świat Gennik herbaty mojego magazynu па 1864 rok zwi 
stkich moich pp. kupujących z podzięką за ufność, jaką zaszczycili mój 
tysiące dwieście siedmdziesiąt dwie posyłki z herbatą, które rozesia em 
w 1863 r. do osób wszelkich stanów w Rossji, Królestwie Polskićm, Fir 
kaukaskim, dowiodły mnie w praktyce, iż jedyni» tylko wysoki gatun: k 
czenie jak najtańszych cen, zabezpiecza regularny, pewny i rychły zbyt, 
tém i na pierwiastkowćj mój regule wwydanym przezemnie cenniku xia 
czyłem jak najtańsze ceny przy wyborze najstaranniejszym dla detólicznegć 
ста) wysokich Faczańskich Bajchowych herbat w grudniu otrzy 


Zakupiłem herbatę dla magazynu za gotowe pienią__. vv ші pozwoliło wybrać w part 57 
tylko wyższe gatunki herbaty prawdziwe Bajchowe Fuczańskie różnych familij, bez rozgatu: 
kowania jednego gatunku cd drugiego, rozważone w taki gatunku jak były 'otrzyman 
z Chin, przeto upraszam wszystkich pp. amatorów herbafy Kiachtyńskićj adresować się ze | 
swemi potrzebowaniami do mego magazynu z zunełnćwł nrzekonaniem, że "маарай | 
uskutecznione uczciwie i akuratnie. : 

Przeznaczając jednostajne ceny dla тозкіемъка « prowinejalnych рр. кана ZA” 
lecam szczególnie następne gatunki: Nanżyn 1 r. Mm к, Niencheo 1 r. 60 к. Kwiec. lans. 
Czantajchu 2 r. 85 К. za funt i pp. amatorom herbaty, którzy ją używają bez żadnych do- 
tdatków zalecam wyhandlowaną przez mego własnego kommissanta Sedżun Cesarską 2. 
Myjujan 2 r. 20 k. i perlisto-złot. 2 r. 40k. Kwiecistą Chyniczen З r. 50 К, za f. 


WYŁĄCZNY WARUNEK. 

W dowód wdzięczności pp. kupującym którzy zaszczyli mój magazyn w 1863 r. E 
sując na г. sr. 25 i więc ćj, przy potrzebowaniu przez nich w r. 1864 na summę моно. 4 
szą 04 25 г. (prócz ogólnych warunków) będą posłane chińskie cukiernice z zamkami жет 
nątrz. 


Ponieważ zachodni i południowo zachodni kraj i w ogóle wszystkie gubernje pograniczne _ 
otrzymują herbatę przychodzącą morzem, skutkiem czego, pomimo że takowa wywozi się nie - 
z fuczańskich prowincij Chin, które jedynie odznaczają się najlepszą produkcją aromatycznych 
herbat—tracą swą wartość przez drogę morską; a następnie zupełna nieobecność handłarzy 
herbatą z gubernij nadgranicznych na jarmarku nieżegorodzkim i w Moskwie dla zakupienia 
herbaty wyhandlowanćj w Kiachcie, pozbawia amatorów dobrego gatunku Fuczańskićj her“ ` 
ty, jakowemu niedostatkowi pragnąc zapobiedz proponuję wysylanie herbaty na EYE 
warunkach: 

Ogólne warunki dla wypisujących herbatę i gwarancja (ubezpieczenie). ‚Б 

1) Так rozważoną na funty, jako też w pudłach herbatę wysylaną do innych 
pocztą lub przez antreprenerów, jeśli takowa będzie nieodpowiedną smakowi кри 
raczą wysłać na powrót moim kosztem, a ja mam sobie za obowiązek odmienić ją na inną swoi 
kosztem albo zwrócić pieniądzo. 

2) Па zabezpieczenia wypisujących, każdy funt i pół funta opatrzony jest заран ч 
podpisem: „Wszystkie gatunki herbaty jeśli dla jakichkolniek bądź przyczyn орой sie 
magazyn przyjmuje na powrót, dla odmiany, albo też oddaje pieniądze.“ 

3) Herbata wysyla się pierwszą pocztą, dla zachowania aromatu zawinięta w | ołów 
i etykietę mojćj firmy, i po ешм mają pieczęcią upakowuje się do trwałych 
pudel. 

Ех herbaty pocztą i wszelkie z tego powedu rozenouy. magazyn przyjmuje 
na swój koszt, psx 
i odsyła do wszystkich miast Cesarstwa Rossyjskiego, Królestwa Polsk. ug че уал свод „Кв > 
stwa Finlandji, do gubernij Nadbaltyckich, kraju Zakaukaskiego i Syberfi. 
A OPRÓCZ TEGO DAJE RABAT. 
5%, i wysyła bezpłatnie metal. złoconią herbatnicę z “chinsk. 
` figur. Ў 


wypisującym za 25 rub. 


Оу: pe i takąż herbatnicę z kwiee. herbatą. 
АР „ 100 rub. 10% i takąż herbatnicę z kwiec: i herbatnicę z lansin. 


< 
Przy wipisywaniu 10176] od 10 rub. proszę przysyłać koszta przesyłki za każdy 
diug odłeglości. 


ge p 
4) Podług życzenia kupującyeh,-herbata rozważa się na 1, 1/4, Ya 1 / funta. ty 
5) Osoby życzące handiować herbatą pod moją firmą będą korzystać ze szczególnych 
wsrunków. Po informację proszę adresować się do kantoru magazynu, które prowadzi «Kg 
respondencje w ogóle we wszystkich interesach handlowych i wysyła sposobem Komnistowyn | 
rozmaite towary. 


Listy i гыт: proszę adresować па imię А1екѕапдга KIRYŁOWA, na Piotrowce 
Titowéj w Moskwie. 4 


CENNIK NA 1864 ВОК 
Mioskiewsko-Kiachtyńskiego 


MAGAZYNU HERBATY 


ALEKSANDRA KIRYŁOWA 


IE 

+ 
W MOSKWIE. A | | 
ISTNIEJĄCEGO OD 1851 ROKU Jeż 
w Piotrowce, wprost zaułku Stolecznikowego w domu р. Titowćj. | 
Prwdziwe fuczańskie bajchowe herbaty, wyhandlowane w Kiachcie z osobistego obstaluukr 
dla mojego magazynu i przedające się według obniżonych ćen. l 


5 domu 


7 


Z powodu zgubienia jednego egzemplarz i Цна, по кото 3 _ х 
at уча азса ах , рой продается прежняя | Вымфненные чрезъ моего прежняя Uprzednia Uprz 
aa a ea Жл асъ тое. п m Bayes una. | Cona аА пуне зета. ° | Cona po xidrti oprzedajosio „a 
1863 dnia 18 lutego pod N. 9 oglaszam,iż osoby Р. К. Р. К. | Цвёточный Хыничень вы- F it: ы у тр zj ах A Ne WSR 
nie znające mię osobiście winne dokument ta- Фамильныхъ,лучшихъ sy- сокій . . 3 50 — — KA Jna дајтер 6 4 0 LANSIN BIAŁE BUKIET. Ef 
кожу przy zawieraniu umów i zaciąganiu ро-| ЧАискихь Торговыхъ 40- ‚ | ЛЯНСИНЫ БЪЛЫЕ БУК. M нЕ chanmy (kras.) Wansunczo zFudzian. arom. 3 — 4 ч 
życzek uważać za niedostateczny dla uniknię- MOBB . . s ‚+. 1 15 1 60| Вансучно изъ пров. Фудаянь | pó lepszego gatunku } 1% 1 80 Siofajun bukiet. arom. róż.. 4 — 4 
cia podstępu. Мыютанъ хунмы В, В аромат. ...... 8 4 а a Pod WAĆ LANSIN AROM. STARA 
Macićj książę RADZIWIŁŁ. 2—615 лучшей, доброты . . 25 1 80 | Ciowatowb букетно-аром. роз. 4 — 4 50| 92y unga попту eko naj: ч 
zwą PRON Bać. Шилӯнга Уумы Пеко npe- ЛЯН. АРОМ. СТАРЫЙ. lepszego gatunku. . „ 1 40 2 — | Szyłunga rożano biała . . 4 505 

Въ канцелярш 3 отдфленя PeMOHTA пути д. дост. .. 1 40 2 — | Шилунга розанистый Gba. 4 50 5 ых zLozana arom. od Myjukon bukiet. arom. . . 5 50 6 — 
и зданій С.-Пелербурто-Варшавской жел®з- są | изъ Фузы Лозана. Мыюконъ букетно-аромат.. 5 50 6 którćj czarnćj herb. lep- _› Szyłunga bukiet. zatęchła. . 5 —— + 
ной дороги въ г. Вильно въ средкемъ па- Матич,, выше котор. Шилунга букетно затхлый. 5 — — 316) ше bywa . - 1 60 2 20 | Myjakon rozm. zatęchła sre- è 
арса теге ава 8 Анвара 1864 | ` МО чаю не бываетъ 1 60 2 20 | Мыюконъ розанистый, sat- _ | Wyhandlowane w Kiach- brzyst. złocist. 1849 roku 6 — — 
тика поставу 38,000 штухь noneponam | Ваз ВКНМ BE Бити c06- | xami, сробровид. зодоти- cie wyłącznie dia mojego KWIEC. ZATCHŁA HERB. | © | 
подъ ‘рельсы. Кондищи можно видёть въ | СТВеННО для магазина Mo- ЦВБТОЧН.. ЗАТХА. "ЧАЙ. kp шы но. ая pray> 3 75 ЗФ? 
той. же канцелярш отъ 974 чае. до 12 час. его, , 3 Е Е ҮЛЕ ты ЖЕДЕ. 
утра rikr Ф 2 —617 _ изв Фузы. Цьи®т- Giovan прив. e r % = срт Min-Szan nadzw. "5 М „14049 649. „4 

W biurze 3 wydziału remontu dróg ibudo- | Лун-Мин-шанъ необык. 8 p У soka. . 0 ZIELONA HERBATA 
wli S,- і высок. 4 ЗЕЛЕНЫЕ ЧАИ. Sedżun cesar. bukiet, aro- рат" 

-petersbursko-warszawskićj drogi żela- сок... . 1 80.2 40 50 | Lanzow wołow. puszk. m 
znój il Carev ИЙ кб Лянзов. въ евин. бан. кит. matyczna Siaszenchu. 2 — 2 50 | Lanzow wołow. puszk. - 

х. b Wilnie, w środkowym pawilonie pas- wiz ператорскій y= уклад 3 — -3 50| Neucheo-Peko-Myjujun zło- kowana w Chinach. 4 ЕЕ 9! 
8 H =. д. + . . . . . rj А = 22 Т 
а зом, Е Ne e Зы + ИЕ sę 2 — 200 Ланзов. жемчужн. самый ‚ cista z kwiecistych plan- nę. perłowa пауза 
a ; е „е Даа. З Г высок. въ шелков. банк. tacji w Faczanie przywo- w jedw. puszk.z chin lalkami 4 50 5 

исеме 38,000 sztuk poprzecznie (tta- Ненхэо-Пеко-Мыююнл, gad- } бо р Д Anio do: 2 9 А GA Е ГЕ 
wersów) рой гейзу. Kondycje można przej- | товидный изъ цвточныхь ch ЖЕ К ТЫК U AM ә żona о ш ч i =. тис ТОРТА HERBATA 4 
 Pzeć w tómże biurze od 9% do 12 р. z rana плантацій въ Фучан%, пе БАНКЕТ B: „i i Perłowo-z A Sian Pchian Wasunczo wy- " 
codziennie. 9617 бывшій прежде въ приво- ‘янь-Ихянь Вансунчно вы- bukietowo-aromatyczna soki gatunek w 6 ścien. 1 
= — ре р сок. сортъ въ 6 гранн. : £ 
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